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Wednesday 17th November, 2021

THE ASSEMBLY met at 2:00 p.m.

(THE SPEAKER in the Chair)

P R A Y E R S

* * * *

QUESTIONS FOR ORAL ANSWER

REAL ESTATE MARKET IN JWANENG

MR M. REATILE (JWANENG-MABUTSANE): 
asked the Minister of Land Management, Water and 
Sanitation Services to apprise this Honourable House 
on the market outlook of the real estate economy of 
Jwaneng; he should state: 

(i)	 the value of real estate market in Jwaneng; 

(ii)	 the impact of the mine on the real estate market; 
and 

(iii)	 the long term 10-year property market outlook. 

MINISTER OF LAND MANAGEMENT, WATER 
AND SANITATION SERVICES (MR MZWINILA): 
Good afternoon Mr Speaker.

(i)	 Mr Speaker, the value of real estate market entails 
valuation of all properties in the town. The last 
valuation which was used for payment of council 
rates was done in 2008 and was about P740 
068 000.00. Since 2008, there have been new 
developments in Jwaneng Town, therefore the 
current value of real estate market for Jwaneng is 
expected to be different from the 2008 figure. In 
view of the above, I am not in a position to apprise 
this Honourable House on the current value of real 
estate market in Jwaneng.

(ii)	 The economic activities of Jwaneng and 
surrounding villages are dependent on Jwaneng 
Mine. Therefore, the demand generated by the 
mining activities has sustained properties in 
Jwaneng including attracting new investments. 
Further, service providers for the mine also require 
services such as accommodation, which also 
enhances the real estate market in Jwaneng.  

(iii)	 The long-term property outlook for Jwaneng Town 
will depend on the future expansion projects of 
the mines. If these activities require additional 

manpower, it is expected that the property market 
in Jwaneng and surrounding villages will expand. 
I thank you Mr Speaker.

MR REATILE: Supplementary. Thank you Mr Speaker. 
Tla ke leboge le Tona. Ka bokhutshwane fela Tona, 
potso e ka nna gore since the last valuation e ne e le ya 
2008, o ya go e dira morago ga lebaka le le kae, mme 
e bile standards tsa ministry wa gago, o dira valuations 
morago ga nako e e kae?

MR MZWINILA: Ke a leboga Motlotlegi Motsamaisa 
Dipuisanyo tsa Palamente. Jaaka ke tlhalositse, ga re dire 
valuations, re dira fela fa go tlhokafala gore re thusane 
le ba Local Government and Rural Development, go 
kanoka gore the rates e ka nna bokae mo toropong 
yone eo. Fa e le gore go na le kgonagalo e e go yang go 
kanokiwa kana go lebelelwa gape rates tsa toropo yone 
eo, re ka nna ra kopiwa gore re tle re dire valuation. 
Ga re na ditsompelo tsa go dira valuation nako le nako, 
re dira fela fa ba Lephata la Local Government ba re 
kopile gore re ba thuse ka valuation, fa ba batla gore ba 
kanoke gore rates e ka nna bokae mo motseng kana mo 
toropong e ba tlaabong ba e lebile. Ke a leboga.

SALARY INCREMENT FOR COUNCILLORS

MR W. B. MMOLOTSI (FRANCISTOWN SOUTH): 
asked the Minister of Local Government and Rural 
Development: 

(i)	 why salaries of Councillors were not increased 
when public service salaries were increased; 

(ii)	 if he is aware that this is the first time this has 
happened in the history of Botswana; and 

(iii)	 if he is aware that the salary increment for 
Councillors was budgeted for.

MINISTER OF LOCAL GOVERNMENT AND 
RURAL DEVELOPMENT (MR MOLALE): Thank 
you Mr Speaker and good afternoon. Thank you 
Honourable Mmolotsi for the question.

(i)	 Mr Speaker, the salary increase for Councillors 
could not be effected due to budgetary constraints. 
The constraints came about due to Government 
asking Parliament to re-prioritise and re-allocate 
the budget immediately after the conclusion of the 
2020/21 Budget Session, as a result of the outbreak 
of the COVID-19 pandemic.   
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(ii)	 Mr Speaker, I am not aware that this is the first 
time it has happened in the history of Botswana. 

(iii)	 Mr Speaker, I am aware that at the time of 
the Budget Session, a provision was made for 
Honourable Councillors’ salary increase for the 
financial year 2020/2021. However, as stated 
above, the salary increase could not be effected as 
funds had to be set aside to fight the pandemic. I 
thank you Mr Speaker. 

MR MMOLOTSI: Supplementary. Ke a leboga Mr 
Speaker. Tona, criteria e le neng le e dirisa gore mo 
babereking ba le kana, le bo le ka tlhopha Makhanselara 
gongwe le Mapalamente, mme tla ke bue ka 
Makhanselara ka ba fa tlase ga gago, le bo le ka tlhopha 
bone gore ga ba a tshwanelwa ke dikoketso, ke efe?

Potso ya bobedi e bo e nna gore a mme o tlhaloganya 
medium to long term implications tsa go tlodisa a cadre 
e e duelwang ke Goromente dikokeletso compared to ba 
bangwe?

Sa bofelo Tona, Makhanselera jaaka re tlhaloganya 
ditiro tsa bone tsa bosigo le motshegare, a o bona o ba 
diretse sentle? Le gone moving forward, maikaelelo a 
gago ke eng go leka to cover phatlha e e dirilweng ya go 
ba tlodisa dikoketso mo ngwageng wa dikoketso?

MR MOLALE: Thank you Mr Speaker. Mr Speaker, 
fa madi a seyo, ga a yo. Ga go na criteria ya go e dirisa 
gore a madi a teng kana ga a yo. You will be aware 
Mr Speaker that ga se Makhanselara fela ba e leng 
gore ga ba a bona dikokeletso, ba Village Development 
Committee (VDC), bagodi, orphans and vulnerable 
children and many more. Go ne go se na madi jaaka ke 
buile, there was reprioritisation and reallocation. 

Yes, there could be medium to long term implications 
but we were faced with an abnormal situation of which 
the implication of that abnormality, will probably live 
with us for a long time, nobody refutes that.

Thirdly, you will be aware gore in the process, parallel 
to that which happened at the time, there was a Bill 
that was piloted through Parliament by Honourable 
Morwaeng, which was delinking politicians’ salaries 
from those of public servants. 

Ke belaela gore fa Bill eo e ka boela mo Palamenteng, 
gongwe to some extent e tlaa baakanya se se ka tswang 
se sa nna sentle as a result of these constraints and this 
abnormal situation e re neng re le mo go yone. I thank 
you Mr Speaker.

DR GOBOTSWANG: Supplementary. Ke a leboga Mr 
Speaker. Honourable Minister, ga o a araba potso e e 
reng criteria e o e dirisitseng go tlhopha bone bao, ke 
efe? Ke utlwa o bua ka delinking, mapolotiki o ba ntsha 
mo badirelapusong, mme wa re VDC le bagodi, le bone 
ba amegile. Ke ipotsa gore a le bone le ba tsaya gore ke 
mapolotiki?

La bofelo, kgang ke eng, a le lemoga gore le kolota 
Makhanselara mo e tlaa reng nako nngwe ba okeletswa 
madi, a ba tlaa nna le back pays Honourable Minister? 
Ke a leboga.

MR MOLALE: Thank you Mr Speaker. Honourable 
Gobotswang, ka re when we are faced with a constraint, 
it is not a matter of criteria ya gore e tlile jang or how 
we overcome it. It is a matter of re-prioritizing and re-
allocating basing on the felt needs at the time. That is 
what I am saying, ga ke itse gore ga o a nkutlwa fa kae. 

Nnyaa, ga ke a re VDC ke mapolotiki. Ka re a whole 
host of other cadres were affected, ga se Makhanselara 
fela. Le lona Mapalamente ga le a bona increment. 
Contrary to the belief that Mapalamente bone ba bone 
increment, ga le a e bona. It was a matter of funds not 
being available, period, ga gona sepe gape. 

Lastly, gore a ba tlaa bona back pays fa re ka nna le 
madi, that will be a decision at that moment. I cannot 
predict gore a go tlaa nna jalo kana jang. I thank you Mr 
Speaker. 

BUSH CLEARING AND ROAD MAINTENANCE 
SERVICES

MR G. KEKGONEGILE (MAUN EAST): asked 
the Minister of Transport and Communications if he is 
aware that the late appointment of Tender Adjudication 
Committees and continuous questionable tender awards 
are the major sources of poor service delivery especially 
for bush clearing and road maintenance services; and to 
further clarify:

(i)	 the ministry’s programme of action on the 
maintenance of the Shorobe-Khwai road; 

(ii)	 if the intended actions include wet grading and 
long-term spot improvements; if so, when; and if 
not, why not; 

(iii)	 the ministry’s bush clearing standards along 
highways and reasons why Maun Administrative 
Authority (MAA) standards differ; and 
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(iv)	 if the ministry is amenable to the utilisation 
of the Ghanzi District model in North West 
(bush clearance by local community trusts and 
organisations as opposed to tender system); and if 
not, why not. 

MINISTER OF TRANSPORT AND 
COMMUNICATIONS (MR SEGOKGO): Ke a 
leboga Mr Speaker. Mr Speaker, my ministry is aware 
that late appointment of Evaluation Committees and not 
Adjudication Committees, as alluded by the Member of 
Parliament (MP), (as those are standing committees) and 
continuous questionable tender awards, are major causes 
of delays in projects implementation, road maintenance 
inclusive.

My ministry, however, continues to improve on internal 
procurement processes by ensuring timely appointment 
of Evaluation Committees, and further encourages 
adherence to set evaluation timelines, to ensure timely 
completion of both the evaluation and adjudication 
processes.

Regarding continuous questionable tender awards, my 
ministry is equally concerned. However, this is normally 
done within the auspices of the Public Procurement and 
Asset Disposal (PPAD) Act as well as the court of law. 
Mitigating this aspect remains a challenge within my 
ministry.   

(i)	 Mr Speaker, my ministry’s plan or program of 
action is to outsource the maintenance of the 
Shorobe-Khwai road in the next financial year 
(2022/2023). These maintenance planned activities 
to be outsourced will include dry grading, spot 
improvement (graveling and wet grading) as well 
as improvement of drainage works, especially in 
areas where there are water ponds. However, in 
order to improve the ride-ability of the road, my 
ministry continues to carry out dry grading of the 
road once every three months using in-house team. 
The last grading was done in October 2021.

(ii)	 Mr Speaker, the intended action will indeed include 
wet grading and long term spot improvements, and 
this will be executed in the next financial year as 
indicated in (i) above.

(iii)	 Mr Speaker, bush clearing standard in all roads 
within Botswana is done in accordance with the 
Botswana Roads Maintenance Manual Standards. 
This therefore means that, the Maun Administrative 
Authority (MAA) standards do not differ from 
other roads standards within the country. 

(iv)	 Mr Speaker, my ministry is aware of the model 
that has been adopted and put in to use in the 
Ghanzi District. The model is proving to be very 
effective and my ministry is therefore amenable to 
using it throughout the entire country. However, 
we will be looking at its introduction in the North 
West District, judging on the prevailing conditions 
in that particular district. I thank you Mr Speaker. 

MR KEKGONEGILE: Supplementary. Tanki Mr 
Speaker. Tona, o dirisitse Sekgoa se reng “mitigating the 
challenge is very difficult,” o raya dikgwetlho tsa gore 
Evaluation Committees tsa gago o di tlhome ka nako, di 
dire tiro ka nako. Kgwetlho ya teng ke eng se setona se 
se palang Tona? I think Batswana ba tshwanelwa ke go 
tlhaloganya gore wa re o a palelwa, mme o palelwa ke 
eng se se kalo, ka gore ke wena motsaya ditshwetso mo 
lephateng? A ko o tlhalosetse Batswana gore o palelwa 
ke eng? 

Sa bobedi, wet grading le re-graveling ya tsela ya 
Khwai-Shorobe, wa re o ya go e dira next financial 
year. Tona, tsela e ministry wa gago e e šhafaditse leng 
labofelo? Go ne go abilwe madi ka 2019, madi a teng a 
kae gore go simolola ka 2019 up to gompieno, tsela e bo 
e ise e šhafadiwe? Ke eng madi ao a sa dirisiwe, gona le 
gore re nne re re next financial year?

Sa bofelo Tona, wa re o na le standards tsa bush clearing 
mme ga o di tlhalose, gore naare standards tse di ntse 
jang? Fa madi a abilwe ka April, ba tshwanelwa ke gore 
ba bo ba ntshitse ditlhare mo thoko ga ditsela within 
lebaka le le kae fa ba amogetse madi ka April? Kwa 
MAA ke eng ba sa kgone go dira jalo? Kana ke yone 
potso tota. Tanki Mr Speaker.

MR SEGOKGO: Ke a leboga Mr Speaker. Ke tlaa 
kopa Honourable Kekgonegile gore a nne a reetsa very 
carefully. Ke dirisitse the issue about mitigation ke rile, 
“regarding continuous questionable tender awards, my 
ministry is equally concerned. However, this is normally 
done within the auspices of the PPAD Act as well as 
the court of law.” Ke bo ke re “mitigating this aspect 
remains a challenge within my ministry.” Ke kopa o nne 
o reetsa Honourable Kekgonegile, ke ne ke sa bue ka the 
time for evaluation ya those tender committees. 

MR KEKGONEGILE: Fa o baakantse go a lebosega. 

MR SEGOKGO: Ke kopa o reetse, kana fa o nna o 
tsenelela batho, ke sone se se dirang gore o se ka wa 
reetsa, le dikarabo o bo o sa di tlhaloganye. 
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E nngwe ke e e neng e bua ka wet grading and re-
graveling, ke tlaa go kopa honourable gore o tle o e 
botse sentle gape, ka gore jaanong o a ntebatsa le nna. 

The money allocated in 2019, a tswa from the Road Levy 
Fund, and a dirisiwa on an annual basis sir. Tota fela 
ke ka go raya ka re, madi ao fa ngwaga o fela, re a bo 
re simolola sešha ditiro tsa rona tsa road maintenance, 
ga se a a ka tshwanang le a development project a o a 
tsayang over the years, ka fa ke dumelang gore wena o 
ne o a lebile ka teng. 

Ke lebetse the wet grading question sir, if you could just 
ask the question again. 

MR KEKGONEGILE: Ee rra, go e baakanya fela. Ya 
bofelo e ne e le ya gore standards tsa lona fa le filwe 
budget ka April, le tshwanelwa ke go bo le ntshitse 
ditlhaga fa tlase ga ditlhare mo lebakeng le le kae? Kwa 
Maun Admin Authority ke eng go sa diragale jalo? 

MR SEGOKGO: Thank you very much. I do not have 
my standards before me, but I do not think they will 
articulate gore nako e e tshwanetseng gore e bo go dirwa 
bush clearing ke efe. That will come in the actual award 
of the works. The works will have quantified gore bush 
clearing e e tlhokang go dirwa e kana ka eng. That is 
where, we will have set what is a clear timeframe ya 
gore rakonteraka yo o neetsweng tiro, a wetse ka teng. 
Ke a leboga Mr Speaker.

MEDICAL OXYGEN GENERATING PLANTS

DR K. GOBOTSWANG (SEFHARE-
RAMOKGONAMI): asked the Minister of Health and 
Wellness to update this Honourable House on progress 
in respect of his previous assurances that the ministry 
will install and commission Medical Oxygen Generating 
Plants at all primary hospitals as well as the supply of 
one hundred and fifty (150), 10-15 litres per minute 
Oxygen Concentrators. 

ASSISTANT MINISTER OF HEALTH AND 
WELLNESS (MR LELATISITSWE): Thank you 
so much Mr Speaker. Mr Speaker, indeed I assured 
the Honourable House that my ministry will install 
and commission Medical Oxygen Generating Plants 
in primary hospitals. An Expression of Interest (EoI) 
was issued on the 21 July, 2021 to invite citizen-owned 
companies to show interest in supplying Oxygen 
Generating Plants. The EoI was closed on the 28th July, 
2021 with 53 companies showing interest. From this 
number, a selection process was done and companies 
with capabilities to deliver the product were selected. 

On the 2nd August, 2021, the Intention To Tender (ITT) 
was issued to the selected companies to quote to enable 
the companies to source the product. The ITT was closed 
from the 10th September, 2021. The evaluation of bids or 
tenders has been completed and it is with the Ministerial 
Tender Committee (MTC) for vetting purposes. Due to 
the magnitude of the project, the ministry anticipates the 
installation phase of the generators to start early January 
22. 

Mr Speaker, regarding Oxygen Concentrators, 241 
Oxygen Concentrators were procured by my ministry 
and distributed across districts. In addition, we received 
56 donations from our partners and this were also 
distributed to different District Health Management 
Teams (DHMTs). We expect to receive additional 50 
Oxygen Concentrators from Kgalagadi Breweries 
Limited (KBL) this week. Thank you Mr Speaker. 

DR GOBOTSWANG: Supplementary. Ke a leboga Mr 
Speaker. Honourable Minister, o ne o rile you would 
have tendered kwa bofelong jwa ga August. Jaanong 
go lebega go diegile. Madiadia a tsetswe ke eng? A o 
raya gore o paletswe ke go lemoga gore thulaganyo e o 
tsenang mo go yone, e ka tswa e le matswakabele, e tsaya 
lebaka? O tla Palamenteng go bolelela setšhaba gore you 
would tender kwa bofelong jwa ga August, gompieno 
o bua dikgang di sele rraetsho, a mme ke boammaaruri 
gone moo?

Selo sa bobedi, a mme sentlentle golo fa la re le ya go 
dira generation plants? A le ya go dira machines tse di 
fetlhang oxygen mo primary hospitals tsotlhe? A mme 
kgang e, ke yone sentle? Ba ba tlhaloganyang dikgang 
tse, ba bua gore ga ba dumele gore Botswana e ka nna le 
oxygen generators and oxygen plants that can generate 
oxygen di le dipalo tse di kanakana, di le mo dipateleng 
tsotlhe. A mme le itse se le buang ka sone Honourable 
Minister?

MR LELATISITSWE: Thank you so much Mr Speaker. 
Ke supegetse Honourable Member gore re buile gore re 
ya go tsenya Oxygen Generating Plants mo dipateleng, 
re ntse ra rialo. Mr Speaker, ke ne ke buile mo karabong 
gore bokete jwa tiro e, matswakabele a a leng mo go 
yone, le madi a a tlhokafalang, ke sone se se neng se re 
supegetsa gore go tlhokafala re tseye nako fa re e dira, re 
se ka ra e tabogela. 

Go tsena mo kgannyeng ya gagwe e a e buang, re supe 
gore Oxygen Generating Plants tse di tlhokafalang, ga se 
golo mo go gologolo. Ke gone golo mo go tlhokafalang 
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ka gore sepatela sengwe le sengwe ka fa o se lebeletseng 
ka teng, demand ya oxygen machines tsa teng, ga se gore 
di tlaabo di lekana fela kwa dipateleng tsotlhe. Go ya 
go lebelelwa capacity ya sepatela e e teng foo. Nako le 
nako fa oxygen e tlhokafala, a re tseye sepatela sa gago 
sa Sefhare, batho ba clinics tse di dikologileng Sefhare, 
they will fill oxygen gaufi mo plant e e tlaabong e le 
mo sepateleng seo. Fa o ka tsaya dipatela tsa rona mo 
lefatsheng le, ga se gore di kgobokane, di phatlaletse. 
Go tswa kwa Sefhare go ya Palapye, o lebelela clinics 
tse di dikologileng, go go supegetsa gore fa o na le plant 
mo Sefhare, o tlaabo o atameditse ditlamelo mo clinics 
tse di dikologileng sepatela sa Sefhare. 

Rra, re bone gore oxygen e ka tlhokafala ka bokete jo bo 
kae mo nakong e khutshwane. Jaanong go a tlhokafala 
gore re se ka ra tlhola re siana ka cylinders bokgakaleng 
jwa kwa dipateleng. Re kgone go e dira gone fa dipateleng 
tse re leng mo go tsone rraetsho. Bomaitsaanape ba gago 
o ba gakolole gore le ba rona ka kwano ba re gakolotse 
gore plants tse, ga se gore di tlaabo di lekana. Go na le 
oxygen generation e nnyennyane le e tona go tsamaya 
fela ka capacity ya sepatela. Ke tsaya gore Tshere is a 
Biomedical Engineer, gongwe o ka bo a thusitse mo 
supplementaries gore golo mo go a kgonega, e bile ke 
gone mo go botlhokwa. Ke a leboga. 

MR TSHERE: Supplementary. Thank you very much 
Honourable Speaker. I had my hand up anyway. 
Honourable Minister, at the peak of the pandemic, le ne 
la tswa ka statement sa gore re ya go aga ka potlako, e 
bile the tender had been won ya an oxygen plant kwa 
Sir Ketumile Masire Teaching Hospital (SKMTH). I 
think ke gone fa re neng re simolola teng. What is the 
capacity of the plant that you are building kwa Sir 
Ketumile Masire? The oxygen purification quality ya 
teng, re bue ka yone. Just pick one primary hospital kwa 
o yang go aga teng, o bo o re bolelela capacity ya teng le 
gore purification ya oxygen ya teng ke bokae? Re kgone 
go tlhaloganya gore o bua ka ga eng. Fa re go reeditse 
jaana, re utlwa o bua ka cylinder se se yang go nna, and 
oxygen is deposited mo teng. It is done by dikompone 
tse di tshwanang le Afrox le Air Liquide jaaka re ntse 
re dira. I do not know why we abandon that mogopolo 
wa go dirisa cylinders jaaka re ntse re dira. These big 
containers eventually will disseminate to the hospital. 
Ga ke tlhaloganye sentle. Re thuse go tlhaloganya ka o 
bua ka ya SKMTH. Thank you. 

MR LELATISITSWE: Thank you so much Mr 
Speaker. Ke ne ke rile Modulasetilo wa Botsogo o tlaa 
nthusa ka gore he is a Biomedical Engineer. Ke supe 

jalo Mr Speaker gore the plant that is installed kwa 
Sir Ketumile, ke ya capacity e e lekaneng sepatela fa 
se bereka fela sotlhe. Ke capacity ya sone. Quality ya 
oxygen e e leng gore is going to be generated by all these 
oxygen plants we would be installing mo dipateleng 
tsa rona, is a medical grade. Ga go tlhokafale gore ke 
tlhalose gore medical grade ke eng, e tlhokafala mo 
balwetseng ba ba mo dipateleng. 

Gore jaanong re ya go baya ditanka; nnyaa, ga re ye 
go baya ditanka. Ke tsaya gore Honourable Member, 
dikgang tsa oxygen generation ga se sepe fela se se 
kalokalo. You convert metsi o ntsha nngwe ya chemicals 
go dira a medical grade oxygen e e tlaabong e dirisiwa 
mo dipateleng. Jaanong lona ba le leng gaufi le fa plant e 
tlaabong e le teng, ke lona ba le yang go tsaya...

HONOURABLE MEMBER: ...(Inaudible)...

MR LELATISITSWE: Iketle pele, wena kana nnetlu 
e padile kwa University of Botswana (UB). Ke lona ba 
le yang go tsaya cylinders re isa fa kokelwaneng (clinic) 
e e mabapi. Ke ne ke re oxygen generation tota ga se 
sepe fela se se dingalo mo go kalokalo. Ke tsaya gore 
le Never fa a ne a ka fiwa sebaka o ka dira an oxygen 
generation plant. 

CONSTRUCTION OF THE TUTUME POLICE 
STATION

DR N. TSHABANG (NKANGE): asked the Minister of 
Defence, Justice and Security when he plans to provide 
funding for construction of the Tutume Police Station. 

MINISTER OF DEFENCE, JUSTICE AND 
SECURITY (MR MMUSI): Thank you Mr Speaker, 
good afternoon. Thank you Honourable Tshabang. Mr 
Speaker, Tutume Police Station e e neng e tshwanetse go 
agiwa e na le 19 staff houses was already designed and 
planned gore e tlaa agiwa mo ngwageng wa 2020/2021. 
Ka mabaka a gore itsholelo e ne ya ya kwa tlase, 
projects tsotlhe tse re neng re di solofeditse gore re tlaa 
di dira mo ngwageng one o di ne tsa tlosolosiwa. Ke ka 
itsese Mopalamente yo o tlotlegang gore project e re e 
sutiseditse gore e tsenngwe mo National Development 
Plan (NDP) 12. Ke sone se ke ka se mo rurifaletsang. Ke 
a leboga Mr Speaker.

DR TSHABANG: Supplementary. Thank you Mr 
Speaker. Ke ne ke batla go itse gore fa le tlosolosa 
project, ga le inform beng ba yone kana le ba itsesitse ba 
bo ba ineela, go didimalwa fela? 
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Police station e e nna e tlosolosiwa fela ka gore e tswa 
fela kwa bo NDP 10 le 11. Ke e jaanong gatwe e ya 
kwa NDP 12. Le dirisa criteria efe go tlosolosa police 
station e all the time ka gore jaanong go lebega e le gore 
madi ga a na go nna teng in a short time? So, a re ya 
go nna fela kana go tlaa nna le programme e nngwe of 
prioritising this police station in NDP 12? 

MR MMUSI: Thank you Mr Speaker. Honourable 
Member, tota ke gore projects tsotlhe tsa rona tse re 
neng re ikaeletse go di dira mo ngwageng o wa madi, di 
ne tsa emisiwa tsotlhe. E ne e se yone e fela e, projects 
tsotlhe di ne tsa emisiwa. Gongwe fela mma ke ikopele 
maitshwarelo gore re ne ra se ka ra boela kwa go wena 
gore re ye go itsese botsadi kwa kgaolong gore gongwe 
ga re nke re tsweledise, mme kana re a itse gore tota 
re ntse re pitlagantswe ke COVID-19 re sa kgone gore 
re tsamaye re tshware diphuthego. Re tlaa bona gore 
mo nakong e e sa fediseng pelo re bone gore re ya 
kwa kgaolong go itsese Batswana gore project e ga e 
na go tswelela. Ke ka go rurifaletsa rraetsho gore e ne 
e se yone fela e e neng e tlosolosiwa, projects tsotlhe 
tse dintšha tse di neng re ikaeletse go di dira, di ne tsa 
emisiwa tsotlhe. Ke a go leboga Mr Speaker.  

IMPLEMENTATION OF ERTP

MR T. LETSHOLO (KANYE NORTH): asked the 
Minister of Agricultural Development and Food Security 
to update this Honourable House on his ministry’s 
implementation of the Economic Recovery and 
Transformation Plan (ERTP) in so far as strengthening 
agricultural production and reducing the import bill is 
concerned; more specifically: 

(i)	 what is the expenditure breakdown of the P100m 
dedicated to Industry Support Fund and the P20m 
for Farmer Accelerator Subsidy; 

(ii)	 what is the target output improvement attributable 
to the programmes and over what period; and

(iii)	 what successes have been achieved and what is the 
future of the schemes.

ASSISTANT MINISTER OF AGRICULTURAL 
DEVELOPMENT AND FOOD SECURITY (MS 
MANAKE): Ke a leboga Mr Speaker, good afternoon. 
Mr Speaker, fa re tsena mo kgannyeng ya Economic 
Recovery and Transformation Plan, re ne re na le 
madi a a kana ka P100 million a e neng e le one a 
Industry Support Fund a  a neng a ntshiwa ke National 
Development Bank (NDB). Madi a a P100 million a 

dirisitswe fela otlhe. Go ntshitswe loans di le 238 mo 
dikgweding tse lesome. Kgaolo e e tsereng sephatlo se 
se tona e ne e le ya Chobe which accounted for 26.8 per 
cent. Madi a teng fa re a kgaoganya, ba tsere madi a a 
kana ka P26, 8 million e le ba temo ya komelelo. E ile 
ya salwa morago jalo ke kgaolo ya Southern, Central, 
South East jalojalo. 

Mr Speaker, loans tse di tsamaile jaana; dryland farming 
e tsere madi a a kana ka P40, 6 million. 

Mma ke baakanye kgang ya kgantele, ba tsere about 
26.8 per cent of the loan, e seng the P26, 6 million as 
I was saying. Dryland farming e tsere madi a a kana 
ka P42. 6 million, dikgomo tsa tsaya P26.4 million, 
dikoko tsa tsaya P10.8 million, temo ya merogo P10. 7 
million, mašhi P4.2 million, small stock P3.3 million le 
ba dikolobe P2.22 million. 

Mr Speaker, fa re tsena mo go ya Horticulture Impact 
Accelerated Subsidy e re e tlwaetseng ka IAS Fund, 
yone e simologile ka kgwedi ya December 2020. E ne e 
neetswe madi a a kana ka P20 million. Fund ya teng was 
administered ke ba Citizen Entrepreneurial Development 
Agency (CEDA). E ne e le e e lebeletseng dikgang tsa 
temo ya merogo mo e leng gore it is protected kana mo 
go sireletsegileng mo letsatsing ka re lebile letsatsi la 
gompieno gore ke a a bogale. 

Mr Speaker, programme ya teng e ne e bereka jaana; 
Government contributes 50 per cent fa moikopedi kana 
molemi-morui le ene a bo a tla ka per cent wa gagwe. 
Fa a kopana, e nna P300 000. Mo nakong ya gompieno, 
re setse re kgonne go amogela boikopedi bo le 85. Mo 
boikopeding joo, tse 54 ke tsone tse di ileng tsa atlega. 
Ba le 22 fela ke bone ba ba ileng ba kgona go ntsha 
karolo eo ya bone kana ba ja 50 per cent yo ba neng ba 
mo lopiwa. Jaanong jaaka go ntse jaana, out of the P20 
million, only P1. 2 million ke ene re setseng re kgonne 
go mo dirisa. 

Sengwe se ke neng ke se bua maloba ke gore go santse 
go le thata gore Batswana ba kgone gore ba ikolekele 
jaaka re ne re bua re tshwere kgang ya ga Honourable 
Mmolotsi. These are some of the examples tse ke neng 
ke di bua gore ga re re tle ka a holistic approach to 
ensure we offer sustainable programmes. 

Mr Speaker, go nnile le mathata jaaka ke setse ke 
tlhalositse ka failure gore batho ba kgone go ntsha ma50 
per cent a bone le ditiego dingwe tse re di itemogetseng. 
Gompieno re lebeletse lenaneo la teng gore re le sekaseke 
gore le kgone go nna motlhofo mo balemi-baruing. Ke 
leboga Mr Speaker.
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MR LETSHOLO: Supplementary. Thank you Mr 
Speaker. Ke ne ke re gongwe Tona o ka re tlhalosetsa 
gore bothata jo ba bo boneng jo, jwa gore Batswana ba 
palelwe ke go nna le se ba ka se bayang Puso pele fa e 
ba tlaletsa, ba ya go bo rarabolola jang? Ke gore ma50 
per cent a a tsentseng dingalo a, ba tlaa thusa Batswana 
jang? Gongwe ke kope gore a re tlhalosetse gore ka gore 
golo totatota kgangkgolo ke ya food self-sufficiency gore 
tota fela mo Botswana fa re e lebile, re lebile eng? Gore 
re re lefatshe la rona le gorogile kwa self-sufficiency, re 
tlaabo re bone eng? Dikeletso tsa bone e le lephata ke 
eng? What is their target e le lephata for lefatshe la rona 
mme e bile priorities tsa teng ke eng? Ke a leboga.

MS MANAKE: Ke a leboga Mr Speaker. Mr Speaker, 
kana lantlha lenaneo le… ke ka a fa sekai ka la 
horticulture, le ne le le mo Lephateng la Agriculture. 
Gore re le tseye re le ise kwa bankeng, re ne re reela gore 
baikopedi ba kgone gore bone fa ba sa kgone, CEDA e 
bo e kgona gore e ba thuse ka sephatlo seo to advance 
them, but kana CEDA le yone it is a bank e e nang le 
melawana e bile le ka fa e laolesegang ka teng. Jaanong 
gongwe go yeng pele, re nne le a revolving fund that is 
focused thata in agricultural development gore dilo di 
nne soft fa re setse re batla to extend such programmes 
to the farmers.

So ke nngwe e re setseng re e lebeletse gore gongwe fa re 
ne re tla ka madi re re re adimesetseng foo, let us revolve 
jaana, gongwe go se thatathata jaaka gompieno re bona 
go le thatanyana, gongwe go ne go ka nna botoka. Ke 
nngwe ya dilo tse re di lebileng, but targeted re itse gore 
fa e le gore ngwaga ono re lebeletse balemi ba le 100, 
balemi that we expected gore ba tlaa lema sennanne le 
sennanne, sa bokete jo bo kana, mme at the end of the 
day re tlaabo re na le thobo e e kana, e e leng gore will 
lead us to self-sufficiency. We are right now working 
around the clock Honourable Speaker go bona tsone tse, 
the low hanging fruits tse Batswana ba nang le capacity 
mo go tsone. Mme re tle ka different packages tse di tlaa 
lekang gore di arabe selelo, ka re itemogetse gore go 
nna re ntse re ntsha go le go nnyennyanenyana re re, re 
tlhaeletsa Motswana kwa morago. Re mo tlhaeletsa gore 
a bo a boela kwa morago. Jannong we want to come up 
with a comprehensive programme, e e leng gore, I will 
continue using the word, it is sustainable, e lebeletse 
sengwe le sengwe as we were saying. So I think that 
is basically se ke ka se buang for now, gore kwa e leng 
gore we know that we have capacity and potential to 
develop re di lebeletse, e bile we want to build capacity 
around that as a ministry and different departments 
within Government. Ke a leboga Mr Speaker.

HONOURABLE MEMBER: Self-sufficiency?

MS MANAKE: Ee self-sufficiency akere ke yone e 
ke neng ke bua ka yone Honourable Letsholo, gore 
o lebelela tse o di kgonang. Ga o ka ke wa nna self-
sufficient mo sengwe le sengweng, o lebelela tse o di 
kgonang, o ka kgona go di lema, le yone value chain 
ya teng it is easier to do that. Then you build capacity 
and empowerment around that. Ke yone e ke reng re di 
lebile gompieno, mme e bile we are trying to come up 
with sustainable packaging tse e leng gore would lead 
to self-sufficiency in most of our commodities tse e leng 
gore re a di kgona mo Botswana. Go na le dilo tse re 
tlaa di kgonang, tse dingwe ga re ka ke ra di kgona, re 
lebeletse our environment and climatic condition, mme 
tse re di kgonang we are building self-sufficiency. We 
are building targets through the different programmes 
tse ke ntseng ke bua ka tsone re le targeted. Ke a leboga 
Honourable Speaker.

PASSPORT PROCESSING MACHINE

MR D. TSHERE (MAHALAPYE WEST): asked 
the Minister of Nationality, Immigration and Gender 
Affairs if she is aware that since last year the machine 
that processes passports has not been functioning at the 
Mahalapye Office and that residents are requested to 
go to Palapye to get services and further state what is 
the ministry’s short and medium term plan to bring the 
situation to normality. 

MINISTER OF NATIONALITY, IMMIGRATION 
AND GENDER AFFAIRS (MS MOKGETHI): Mr 
Speaker, the ministry confirms the protracted down time 
of the Passport Personalisation System in Mahalapye 
District Immigration office, as well as several others 
countrywide. The situation results from the use of 
obsolete network equipment known as routers, the 
replacement of which is underway and a 100 per cent 
citizen owned company has been offered the contract to 
procure the routers.

Mr Speaker, the procurement process took longer than 
was ordinarily anticipated. However, delivery of the 
routers is expected by Mid-December 2021, therefore 
there is no short term plan to arrest this situation that 
excludes the procurement of the routers as already 
explained. The only available, though not desirable, 
alternative for now is to refer the applicants to the 
nearest available offices, namely Palapye and Sefhare. I 
thank you Mr Speaker.
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MR TSHERE: Supplementary Mr Speaker. Ke a leboga 
Motsamaisa Dipuisanyo tsa Palamente, ke leboga le 
Tona Mme Mma Mokgethi fa a itse gore ofisi e e kwa 
Mahalapye covers Mahalapye Sub-District, which 
is almost a population of 150 000. Jaanong fa o raya 
batho ba ba kalokalo o ba raya o re ba palame bus ba 
ye Palapye le basupi ba bone ba ye go tsaya passport 
ke selo se se seng sentle. Ke belaela gore o dumalana le 
nna. Jaanong ke ne ke botsa gore, a ga go na gore ba ka 
seke go tsamaye dipampiri kwa Palapye batho ba sala, 
ga tsamaya dipampiri to be verified, passport ya tla ba 
tla go e tseela mo Mahalapye, go na le gore o ba reye o 
re ba emelele botlhe ba ye kwa Palapye? Ke a leboga 
Mr Speaker.

MS MOKGETHI: Yes Honourable Tshere. Mr Speaker, 
I have acknowledged that indeed we are experiencing an 
undesirable situation, a situation whereby people have 
to go all the way from Mahalapye to Palapye. Once the 
passport is done in Palapye, then it is sent to Mahalapye, 
so that is the current process that is being done, because 
the passports, the personalisation system is in Palapye 
and that is where it is being done, and hence it cannot… 
because the routers are there in Palapye, that is why 
they are being done there. So when the customers go 
to Palapye and Sefhare they will be assisted to do the 
passport and then they are sent to Mahalapye to be 
collected there. Thank you Mr Speaker.

PAVING OF THE TSHIKINYEGA ROAD

MR B. MATHOOTHE (SEROWE NORTH): 
asked the Minister of Local Government and Rural 
Development to explain the reasons for the delay in the 
completion of paving the Tshikinyega road in Serowe 
which was awarded during the 2019/2020 Financial 
Year. 

ASSISTANT MINISTER OF LOCAL 
GOVERNMENT AND RURAL DEVELOPMENT 
(MR MODUKANELE): Ka boripana, mma ke supe 
jaana Motsamaisa Dipuisanyo tsa Palamente gore re a 
itse ka tsela ya Tshikinyega kwa Serowe e e neng ya fiwa 
rakonteraka gore a e dire ka 2019/2020 Financial Year. 
Mme go ne ga nna le go tlhoka kutlwisisano fa gareng 
ga rakonteraka le mohiri wa gagwe e bong the Central 
District Council tse di neng tsa tsaya lebaka, mme they 
were referred to, tsa ya kwa go ba Arbitration. 

Mr Speaker, mma ke supe jaana gore kgang e e wetse, 
e bile rakonteraka o setse a simolotse tiro go tswa ka di 
1st tsa kgwedi e re leng mo go yone ngwaga one o. Ke 
solofela gore ka April ngwaga o o tlang wa 2022 tiro e e 
tlaabo e wetse Mr Speaker. Ke a leboga.

MR MATHOOTHE: Supplementary Mr Speaker. Ke 
re ke botse Tona gore, go diega ga tsela e go dirwa a 
jaanong ga go a dira gore go nne le price increases, a 
ga e a oketsa gore ditlhwatlhwa jaanong di bo di ya kwa 
godimo fa re lebile ka fa e diegileng ka teng? Le gore 
fa e le gore ditlhwatlhwa di ile kwa godimo, e ka tswa 
e oketsegile ka bokae? Le gore diemo tsa go nna jaana 
in future ba ya go di fenya ka tsela e e ntseng jang, ka 
gore go diega mo ga projects go felela go o ja mo pateng 
ya ga Goromente go feta the way they have budgeted? 
Thank you. 

MR MODUKANELE: Ke a leboga Motsamaisa 
Dipuisanyo tsa Palamente. Mma ke supe jaana gore, 
ga ke batle gongwe re se ka ra abelela gore go ka bo 
go oketsegile ka bokae, but naturally because of the 
inflation go ka bo go oketsegile ga ke ganetse, mme go 
bua with specifics gore go oketsegile ka bokae, ke kopa 
gore gongwe fa Honourable Member a ka re letla ke ka 
mmatlela information eo gongwe ka mo e neela, le fa e 
se fano gompieno. Ke a leboga Mr Speaker.

MR SPEAKER (MR SKELEMANI): We have 
overrun the time for questions. We go to Motions.

RESPONSE TO THE PRESIDENT’S 
SPEECH

Motion

(Resumed Debate)

MR SPEAKER: Order! Order! Honourable Members, 
the debate Honourable Members is resuming. When the 
House adjourned yesterday Honourable Majaga was on 
the floor, he was left with 39 minutes 18 seconds.

MR MAJAGA (NATA-GWETA): Thank you Mr 
Speaker and good afternoon to you all Members. Once 
again Mr Speaker, ke letse ke lekile go simolola go 
akgela mo mafokong kana mo polelong ya ga Tautona 
mme ka leboga lotlhe jaaka ke supile; dikomiti, boTona, 
boTautona, boMothusa Tautona, rotlhe ka ditiro tsa rona. 
Mr Speaker, ke ne ke re ke tswelele ke re fa o ka lebelela 
polelo e ya ga Tautona, fa o ka ya kwa Page 6, this State 
of Nation Address (SONA), mongwe fa a e leba o kare 
nnyaa dingwe di saletse morago, dingwe ga di yo. Fa o 
ka lebelela SONA ya 2019, fa a simolola a sena go nna 
a ikanisiwa botautona, ke yone e e leng gore go ne go na 
le tsotlhe tse e leng gore maikaelelo a gagwe ke eng, o 
ya go dira eng, o ikaeletse eng. 
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Fa o lebelela SONA ya 2020, bontsi jwa dilo di foo. 
Jaaka ke ne ke tlhalosa ke re kana fa o buisa lefatshe 
o lekodisa Batswana seemo sa lefatshe, ga se gore tse 
tsotlhe di ntse di sa dirwe, di ntse di dirwa ke maphata 
le bape ba ba lebaneng. Jaanong ka nako e e rileng o a 
bo o lebile dikgang jaaka re ne re lebeletse seemo se sa 
COVID-19 jaaka re lebogile botlhe ba ba neng ba tsaya 
karolo; frontline officers, botlhe ba ba neng ba le foo ba 
mephato ya tsa itshireletso. O bo o lebelela mabaka one 
a fa o ya kwa Page 6 a ke batlang gore ke fete ka one, ga 
o ntetla Mr Speaker mo Paragraph 12. 

Mo Page 6 Mr Speaker, Tautona o tlhalositse gore 
SONA is guided by the following themes, which are 
meant to promote a coordinated approach to national 
development. 

Go bo go nna le temana ya Economy and Employment 
ya social upliftment, sustainable environment and 
governance, peace and security. So, ke mangwe a 
mafoko a e leng gore ke a konokono fa o lebeletse pego 
e ya ga Tautona. Ke gone fa e leng gore re tshwanetse 
gore re lebagane ka one gore re mo lebogele sone seo. 
Kana mo botshelong mongwe le mongwe o lebogiwa 
ka fa a dirileng ka teng. Gape ba rotlhe re ntse jaana 
mo Ntlong e re itse gore ga re ke re dumalana. Fa o sa 
dumalane le motho, ga o ka ke wa bua tse dintle tse a 
di dirang kana ga o ka ke wa bona a dira sepe. Eo ke 
botshelo bo ntse jalo. Mongwe le mongwe o promote se 
ene a bonang gore nnyaa mme motho yo o re diretse; ke 
sa gagwe. Fa e le gore motho o dirile wena o sa bone, o 
a bo gongwe o sa mo rate kana o sa rate Puso ya gagwe. 

Jaanong Puso e ya ga Rre Masisi, kana ke ene Tautona 
wa lefatshe la Botswana. Ke ne ka rata mafoko a 
Moeteledipele wa Kganetso, a re ene ba ka bo ba dirile 
jaana. Ee, ba ka bo ba dirile jaana mme ga ba buse. 
Nako e ba busang le ene o tlaa tla ka mophuthelwana 
wa gagwe, a tla a tlhalosa gore bone ba ya go dira jaana 
le jaana le jaana. Mo nakong ya gompieno go busa Party 
ya Botswana Democratic Party (BDP), e e eteletsweng 
ke Rre Tautona Masisi. 

Jaanong Tautona Rre Masisi o ntshitse tsotlhe tse a 
bonang gore di ka thusa lefatshe le Batswana. Jaanong 
ga o ka ke wa dira comparison ka dikeletso tse e leng 
gore gongwe Modulasetilo kana Moeteledipele wa 
Kganetso o ne a re ene o bona dikeletso tsa gagwe di 
ka nna jaana. Moo go tshwana le ditoro mo nakong ya 
gompieno fa re bua boammaaruri. It is a fact. 

Ke dilo tse e leng gore Moeteledipele wa Kganetso nako 
e a tlaa tsayang, o tlaabo jaanong fa Modimo a ratile, 
a ka di phutholola, a di dirisa ka nako eo. Mo nakong 
ya gompieno yo e leng gore o foo le Puso ya gagwe o 
lebelela tse a di dirileng. That is why ke ne ke re Page 6 
o e lebelele, e na le mafoko a mantsi. 

Ke tlaa simolola ke re, gakere ke a leboga, ga ke nke 
ke leboga sengwe le sengwe. Ba ba nkitseng bo Rre 
Kablay ba a itse le bangwe kwa re tswang teng. Ke 
lebogela gore fa o tsaya international affairs, Tautona 
Mokgweetsi Masisi o dirile go feta ba le bantsi. A batho 
ba e leng gore kana re a mo rata kana ga re mo rate, fela 
mo go tse di dirilweng, re di bue e le boammaaruri fa 
pele ga Modimo. O tsamaya lefatshe le, o a re tsamaela 
go boammaaruri. 

Maloba ke tshogile ke bona kwa France dipodi di 
gamiwa in a milking park. Fa ke le lebile lotlhe fa, le a 
tswa gompieno mo Palamenteng le ya go gama dipodi le 
dikgomo. Fa ke le lebile fela lotlhe fa, bontsi jwa lona re 
ya gone koo. Jaanong ga e ka ke ya re motho a dira dilo 
tse di ntseng jalo, tse e leng gore mongwe le mongwe… 
Tiro ya temo-thuo ga se ya banana, ke ya mongwe le 
mongwe e bile yone ga e tlhophe jaaka mananeo a 
gotweng ke a banana, ke a ga mang. Mo temo-thuong a 
o monana, monnamogolo, lekau, rotlhe we are in there. 

Jaanong international affairs o e tshwere sentle. Fa o 
ka lebelela fela ipapatso ya ga Rre Mpedi Magosi, re 
fentse mo Lekgotleng la Southern African Development 
Community (SADC) ka ene. Fa o ka lebelela Mme 
Boemo, ke Mokwaledimogolo wa SADC. Ke mo SADC 
Parliamentary Forum (SADC-PF), ke le a member 
of the Executive Committee (Ex-co) myself, ke na le 
Speaker. Go raya gore re tshwere SADC re le lefatshe la 
Botswana. So guys, let us encourage our people ba tsene 
mo dikgwebong, ba thusiwe ke SADC protocol officers 
ba e leng gore ke ba Botswana go laola SADC. Jaanong 
go ka pala eng gore barutegi le bana ba rona re ba dirise 
mo SADC; an international body. So ke dingwe tse 
ke reng o lekile, fa motho a lekile fa a lekileng teng 
o tshwanetse gore a akgolwe. Jaanong rotlhe gone fa 
ba re itseng batho, businessmen tse ditona, barutegi 
ba batona, bo Rre Mpedi Magosi le bo Mme Boemo e 
le bana ba rona ba Batswana ba ka thusa go tsena mo 
business market yone eo ya SADC ka gore ke officers 
tsa bana ba Botswana.   

So fa ke tsaya maeto a a ntseng a a dira gompieno jaana, 
13 days, Tautona a le kwa mafatsheng a mangwe, ga e 
ka bo e le yo mongwe o ka bo a sa tsamaya. Go ntse go 
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buiwa medumo e re e utlwang e kana; ke medumo kana 
ke ditshele. O ba raya a re ke nna fela mo lefatsheng, 
gongwe sengwe se tloga se diragala. Nnyaa mme ene ga 
a rialo, o rile nnyaa, lefatshe le tsamaisiwa ke boTona le 
boMothusa Tautona, le tlaa sala le tsamaya, nna ke ye 
go dira tse dingwe. Re a bona ka gore malatsinyana a go 
tsamaya le babegadikgang. Re bona dilo tsa bo France, 
ga se mo gotweng Tautona o re tsamaetse re bo re sa 
bone, o a re tsamaela re a bona. 

Jaanong dilo tsone tseo botsadi lefatshe ga le ka ke 
la fetlha ditiro, la dira dingwe fa go sena batho ba 
dikompone tse di tshwanang le tsa bo France le British. 
Dikompone tse ditona tse di mo ke tsa maBritish, le fa re 
tsaya boipuso. Jaanong fa o sa tsamaye and strengthen 
…(Inaudible)… ga re na tsa rona gone mo. Le gompieno 
gone mo, a lot of us in this Parliament, nna kana ga go 
buiwe, ke mohumanegi wa bofelo. Batho ba ba kwa 
ntle ba private sector ke bone ba ba nang le madirelo 
mono. I will urge you gore le lona le tsene Palamente le 
humile, le se ka la tshaba gore gatwe fa o humile go na le 
corruption. Nnyaa, le itirele le hume jaaka Dipalamente 
tsa mafatshe a mangwe, ga ba tsene ba nna ba belaelwa, 
ba declare gotwe kana ba utsule. No! ba a bo ba dira ba 
direla Batswana le bone ditiro. Jaanong ke dikgang tse 
ke neng ke re ke bue mo kgannyeng ya international 
affairs.

Fa ke tswelela Motsamaisa Dipuisanyo tsa Palamente, re 
lebogile Rre Mzwinila, re lebogile Matona, thulaganyo 
ya metsi is not a talk show. Ga ke sa tlhola ke dira talk 
show; le kwa kgaolong ya me ke tlaa le bolelela gore ke 
dira eng mo nakong ya gompieno. Ke bone gore o tlaa 
nna o bokolela o kare moporofiti kana moruti le gone… 

…Silence…

HONOURABLE MEMBER: We have lost him.

MR SPEAKER: We have lost you Honourable Majaga.  

HONOURABLE MEMBER: O bua ka baporofiti 
gakere.

MR SPEAKER: We have lost you, ke one mathata.

MR MAJAGA: Motsamaisa Dipuisanyo tsa Palamente, 
nnyaa nako ya talk shows ya baporofiti ba rera o kare ba 
mo kerekeng e fetilwe ke nako. Batho ba batla go bona 
ditiro, go berekwa. That is why I singled international 
affairs relations gore e re thuse. That is why ke re 
Mzwinila gompieno re bona metsi, a bonwa ke mongwe 
le mongwe, e seng nna fela. Jaanong motho fa a dira jalo 

ga re re ga gona tse di saletseng morago, batho ba batla 
go bewa ditsha. Ga re re ga diyo, ga di ka ke tsa lekana 
mme fela tse di bonalang a re di akgoleng, then we give 
him support. 

Re a bona gore metsi jaaka a tswa jaana, re batla jaanong 
go bewa ditsha. Ditsha di bewe, re fetisitse Motion wa 
ga Rre Reatile o re neng ra o baakanya gore nnyaa, a go 
segwe ditsha go se ka ga lebelelwa gore go tlaa nna go 
ntse go dirwa land service e e leng gore ga re na madi. Ke 
tsone dilo tse di batlang gore the next phase, Batswana 
ba bewe ditsha, ba se ka ba lela ka tsone. Jaanong re 
tshwanetse gore re akgole dilo tse di ntseng jalo. Ke 
tsone tse e leng gore mo pegong e ya ga Tautona, ke ya 
go akgola dilo tse di tshwanang le tsone tseo. 

Fa ke lebelela Mr Speaker, ke ya kwa page eight ya 
Ministry of Agriculture, Mmaetsho Manake le Minister 
Gare, go tlaa re le eme ka dinao re baakanye lephata le. 
Ke lone le mongwe le mongwe a tlogelelang tiro mo 
go lone. Le fa e le moswi, go buiwa ka fa a neng a le 
molemi-morui ka teng.

Ke go akgole mma ka fa o tabogileng le lefatshe le ka 
teng, o leka o tsamaya le ba bo National Development 
Bank (NDB) gore re tsene mo teng, re se ka ra tloga ra ya 
go phaka ka bontsi fa re tswa fa, re ya go oketsa burden 
mo go bo Honourable Molale. Gone fa, a re tsoseng 
temothuo, mme re se ka ra nna re ntsha fela re duela 
batho ba ba lemang, a re tsoseng offices tsa temothuo, di 
matlotla. Madi a a nnang a fiwa ba ba yang go lema, re 
a fokotse, a mangwe re nne re bona offices, badiredi le 
balemise ba tlhabololwa. Ke e kopa tota e ntse jalo. Go 
re bereketse for the past five to 10 years, re ntsha madi 
a Integrated Support Programme for Arable Agricultural 
Development (ISPAAD) mme bangwe ba sa tlhagole. A 
re a fokotseng, re tlhabolole, balemise ba nne teng, ba 
nne le dikoloi. Ke kgang e ke tlaa batlang gore e nne 
jalo.

Re lebogela matlhabelo a e leng gore will supply 
international; a a kwa Sebele. A re boneng go dirwa a 
mangwe kwa bo Kasane le Nata, dikgomo di tlhabiwe, 
re di ise kwa bo Democratic Republic of Congo (DRC), 
Malawi go tsena Tanzania; go na le market. Ke dingwe 
tse e leng gore le ka thusa bangwe Batswana through 
your technical staff, ba tsena mo mhameng o, ra leka 
gore re o tsosolose.

Kwa go bo Hikuama re bone jaaka a ne a kopa maloba 
gore balemi ba gagwe ba thusiwe ka tse di tshwanetseng. 
Re bone ba thusiwa gore temothuo e nne le seabe fela se 
se bonalang jaaka sa 1966. Mma, re tlaa go rapedisa ka 
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o le motho wa mme, re a bona o a taboga gore o tle o 
emele ditlhopho o fenye, o tsweledise fa o neng o sietse 
teng. Fa o sa fenye, o busediwe jaaka ba ba kileng ba 
busediwa gore o re baakanyetse temothuo. Ke bona o 
dira bontle thata mo go yone, o tabogile gore go tle go 
nne le sengwe. 

Ke fete ka eo, ke bo ke ya kwa tourism. Mr Speaker, 
ke batla gore e re re bua bo tourism, temothuo, le ka 
itsholelo, re bo re ya kwa ‘the RESET Agenda, mindset 
change’ yone e e neng e buiwa ka Tautona, e bo Rre 
Sebetela ba leng mo go yone. Ke le kope Batlotlegi 
Mapalamente gore ka gore ele ya mindset change, ya 
bo RESET, fa gongwe batho bangwe ba tlaa re ke ya 
Botswana Democratic Party (BDP), ke yone e e busang, 
ba tshwanetse ba nna le all those initiatives, mme fela, 
a re ruteng batho ba rona. Batswana ga ba ise ba kgone 
go fetoga maikutlo thata go lebelela gore dilo di ya 
kae. Fa o lebelela itsholelo e, le go betla ditiro, go mo 
agriculture le mo tourism, and we are a blessed country 
ka tourism le agriculture go tswa goolowe. Ke dilo tse 
e leng gore mongwe le mongwe o a di itse, whether o 
tsene sekole kana ga o a se tsena. Fa o ya kwa Kasane, 
Chobe, Nata kana Maun, batho ba goletse mo tourism. 
Ka jalo, ba na le experience ya mehama ya tourism le ya 
go rua. Ka jalo, ba batla thotloetso fela, le go nna ba ntse 
ba thusiwa ba bo ba ka dira ditiro. 

Ke a leboga Motlotlegi Kereng ka fa o tshwereng ka 
teng. Ke leboga dilo tse ke di bonang. O tshwere, kwa 
kgaolong yame re dirile mo go tlalang ka diatla. Re ne 
re tlhola re kopa kwa dikgaolong tsa bo Rre Saleshando, 
Rre Hikuama le bo Rre Shamukuni. Re ne re sena trust 
e e kileng ya bona some partnership, ya dira madi, ya 
thusa ka ditlhabololo. Gongwe gompieno ke tlaa nna ke 
thusiwa ditlhabololo, e seng go dirwa ke Puso ka gore 
Puso le khansele di nna di re ga di na madi. Jaanong 
this trust ka fa re berekileng ka teng, Motlotlegi Kereng 
o di dira, ka re tswelela lefatshe lotlhe. Madi a teng 
botsadi; Non-Governmental Organisations (NGOs) tsa 
bo Germany le mafatshefatshe, di na le madi a e seng a 
Puso, a batla gore we tap through fela a bo a tsena gone 
kwa. We can tap through Ministry wa ga Motlotlegi 
Kereng le ene a le mo teng. A re mo diriseng jaaka a 
santse a le teng, re tsose trusts, re thusege. Le Batswana 
ba ba batlang go tsena mo dikgwebong tsone tse, ba 
batla go huma, ba hira batho, ka gore go na le batho ba 
ba tshabang gore Batswana ba hume, ba batla gore go 
hume ba bangwe fela ba re ba itseng. Jaanong bone ba 
tlaa lala ba humile jang mo lefatsheng la bone? Ke yone 
mengwe mehama le ya temothuo e e ba saletseng gore 
ba tsene mo teng.

Le a itse gore go ntse go na le Batswana le batswakwa 
in the tourism sector. Jaanong ra re nako e tlile ya gore 
through bomme ba jaaka ke ne ke ba bala; bo Mme 
Manake le bo Mme Kereng, re iseng batho ba rona, 
re bereke around the clock gore le bone ba tsene ka 
gore nako e le go ne go sa tsenege. Re mo kgaolong 
ya bojanala, re a itse. Jaanong fa o bua dilo tse, go 
tlaabo gotwe, ‘nnyaa o bua nako e, o buisiwa ke eng.’ 
Nnyaa rona re bo Jobe, re ikamogetse, ga go na sepe 
se e reng se buiwa, re bo re se batla. Re teng fela mo 
Bechuanaland Republic, ga rena mathata, a a neng a 
le teng, a ne a dirwa ke ba ba a dirang, mme ga go na 
molato, go tlaa itse Modimo. Jaanong re a bo re bua fela 
re buelela setšhaba ka dilo tse di teng, tse di ka thusang 
Batswana, e seng Rre Masisi.

Fa ke ya kwa kgannyeng e nngwe Mr Speaker, mo 
ministries, e ke batlang ke e supe jaaka ke leka go 
supa gore ministries di tshwanetse gore di dire jang, 
re tshwanetse gore re le Mapalamente, re tswe mo go 
tlholeng re bua fela, re dire. Ke bua seo ka gore kwa 
kgaolong yame ga ke na ditlhabololo…

HONOURABLE MEMBER: …(Inaudible)… 

MR MAJAGA: Nnyaa, ke kopa go bua, ga ke nke ke 
tsena ope ganong, ke tlaa mo isa kwa bofelong, ke bo ke 
fetsa le lona le dira clarifications. Ga nke ke ke timana, 
le a itse gore ke motho yo ke ratang go fana. Jaanong 
ntetlang ke supe ministries tse di lekang gore Batswana 
ba bone ditiro, lefatshe le ye kwa pele.

Fa ke tsena mo kgannyeng e, re semeletse. Ministry of 
Local Government and Rural Development, Rre Molale, 
re a go leboga. Lenaneo la Constituency Community 
Projects (CCP) o a itse gore ke mongwe wa batho ba 
re le kopileng kwa Zambia le bo Rre Moswaane le Rre 
Markus. Re ne ra le kopa re lebeletse gore ga re na 
ditlhabololo. E rile ke tsena mo Palamente, ke ne ka lela 
ka metsi, letamo lame la Mosetse, le sub district ya Nata. 
Jaanong re lemogile gore ga go na madi, ke tlile kwa 
offices tsa gago ga ntsi. Jaanong rra, re thuse le bo Tona 
ba gago, le bane, le borre ba ba tona; facilitate initiatives 
tsa Public Private Partnership (PPP). Khansele ga e na 
madi for the next 10 years, mme re batla sub-districts le 
bo Rre Molebatsi, Rre Motaosane le Rre Modukanele. 

Re a itse gore decentralization is on, mme re ya go 
isetswa balaodi le bo Council Secretary, fa gongwe o bo 
o ya go fitlhela e le gore dilo tse dingwe ga go na ka fa di 
ka dirwang ke teng. Ke mangwe mananeo a e leng gore 
kwa kgaolong yame, ke leka gore a dirwe ka lenaneo 
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leo. Ke bonye kwa Lobatse ba dirile. Jaanong ke ne ke 
re, facilitate ka gore ga lena madi. Le se ka la nna mo 
offices bo Tona ba ke ba ratang, yang kwa, le bone tse di 
diragalang, le iponele ka matlho.

Fa ke santse ke le mo Local Government jaaka ke ne ke 
go leboga, re na le bothata. Go na le some officers, ga 
ke itse gore a ke kwa kgaolong yame fela ya Tutume 
Sub-District, they block lenaneo le. Nako e tlile ya gore 
fa ke dira press conference kana ke bolelela batho kwa 
Dikgotleng, ke tlaabo ke bua ka maina gore officer yo 
o tsamaisang CCP, o a palelwa. Ke tshwanetse gore ke 
mmue, because kamoso go tlaabo gotwe go palelwa 
nna, a bo batho ba sa ntlhophe. Re a bona, ga go na 
batho ba ba ka palelwang ke to manage P10 million wa 
projects tsa metse e le 15 jaaka ke na le metse e le bo 20. 
Gompieno madi a bo 2017/2018 ga a ise a fele, kana a 
nne balanced. Ke lekile kwa kgaolong yame ke re madi 
a Nata-Gweta, a receipts tsa one di tle so that I balance, 
go pala the officers tsa Tutume Sub-District. That is why 
o bona ke batla council yame kwa Nata e re yang go e 
leka ka madi a gore re dire clearing. Re batle bangwe 
bahumi go re direla sub-district ya rona, gongwe go tlaa 
nna botoka. 

Bo Honourable Tshere maloba ba ile kwa a eteletse 
Committee ya Botsogo, ba iponetse dilo tota, ka gore 
fa o bua o le mo Ntlong e, ba ba sa itseng ba tlaa bo ba 
re gongwe o batla ditlhopho, nnyaa re batla matshelo 
a batho. Ke fetile stage sa go swela ditlhopho kwa ke 
tswang le tsone teng. Re a bo re lebeletse Batswana ka 
fa ba leng mo seemong ka teng. Ke ka tsewa gongwe le 
gongwe. Jaanong ke ne ke re dilo tseo, a re di lebeng ka 
leitlho leo bo Tona ba ba rategang. CCP e a pala, re ne re 
e dirile, mme a padisiwa ke officers kwa, project ga di a 
fela, madi a eme, re tshwanetse gore re tseye a mangwe 
re feditse ale, mme batho ga ba bereke. Fa ba sa bereke, 
ke gore re ba bue ka maina ka ke rona re itseng. Ke ne 
ke re ke fete ka yone. 

Mo Lephateng la Local Government, ke a kopa Tona 
Molale, bathusi ba gago le Directors, dirang gore 
thulaganyo ya Tribal Administration e ko e ye kwa 
Office of the President (OP). Le tseye Balaodi, ba ye 
kwa Local Government. Dirang se, le direle lefatshe la 
Botswana sentle, Balaodi ba ye kwa Local Government 
because Lephata la Tribal Administration, ke lemogile 
gore Baemela-Kgosi le Dikgosana, bontsi ba tla ba 
tsenngwa fela mo ditirong tse, ba sa itse their role. Ba 
batla le ba direle budget le ba tsenye workshops, ba 
itse gore ba tswa fa kae, ba felela fa kae. Ba bangwe 
jaanong ke mapolotiki, fa ke tsaya kgaolo e e tshwanang 

le ya me. Jaanong fa o bua tsone tseo, go tlaabo gotwe 
gongwe motho o lwa le bo Kgosi. O kopanela kae le bo 
Kgosi ka gore wena o itse your role. I am a seasoned 
politician, ke tswa kgakalanyana, bo Lesedi ba ka supa 
le ba bangwe, a ba dire ditiro tsa bone. Kwa kgaolong ya 
me, ke na le metse e bidiwa bo Nata le Dukwi, e na le bo 
Kgosi, bao ke mapolotiki. Fa o bua jalo, gakere ke bone 
ba simolotseng sepolotiki, ke ya go se bua at the rallies, 
mo Dikgotleng le mo Palamenteng. Go tlaabo go sena 
le fa e le mathata, yo o tlaareng Majaga o dira eng, ke 
tlaabo ke re, ao! lona kwa le a ba lesa. Jaanong dirang 
budget mo ministry, Baemela-Kgosi ba rutiwe, ba nne le 
workshops, ba itse ditiro tsa bone. Ba lese go nna motho 
a ema fela a re, Tautona Masisi ga a na seriti, e le Kgosi 
fela mo Kgotleng e tshwana le Nata kana Dukwi, go bo 
gotwe go siame fela. Nnyaa bagaetsho, fa e le gore go 
ntse jalo, e le gore ke bone ba ba busang, ba a tlogelwa, 
nnyaa, ke tlaa lala ke bone, go tlaare go tlhophiwe gore 
kante bone precedence of power e tsamaya jang mo 
lefatsheng le. Fa e le gore ba ntse jalo, a ba dire jaaka bo 
Kgosi Lotlamoreng le Kgosi Tawana, ba ne ba tlogela, 
ba bo ba ya go emela sepolotiki. Jaanong Dikgosi tsa 
Dukwi le Nata, a ba tswe fale ba tle go lebagana le 
ditlhopho, o tlaa bona lefatshe le nna sentle. Jaanong 
rutuntshang batho bale, ba tswe mo dipolotiking. Metse 
e mengwe kwa kgaolong ya me, ga ba na mathata; bo 
Gweta, Sepako le Mosetse, ba itse tiro ya bone. Jaanong 
fa o utlwa motho fela a kgona go raya Tautona a re ga a 
na seriti, mme a re ke Kgosi, ke ene yo o senang seriti. 
Ke fetile ka yone, le a nkutlwa bengbame.

Ke a tswelela, kgaolo ya me e bophara thata. Ke ne ke 
kopa gore Matona le se ka la nna le ipona tsapa, le bone 
ba a rialo ba re ke le kope; bo Rre Billy, Rre Mmusi 
le Rre Molebatsi ba ba iseng ba ko ba tle gone kwa 
le ba bangwe. Rre Mmusi, nnyaa, go tlaare o eme ka 
dinao, police stations lefatshe lotlhe, le gone kwa ba a 
go batla. Ke le kope bengbame gore re eteleng, le ye go 
bona kgaolo e e bophara ele, e e senang ditlhabololo, 
ya metse ya Remote Area Dwellers (RADS), jaaka bo 
Mme Tshireletso ba ne ba dira. Ke gone le tlaareng fa 
le tsena mo Palamenteng e, le bo le bona gore mme 
Mopalamente Majaga, o a bo a bua ka batho ba lona, a 
sa bue ka bo ene. Ke ne ke re kgang e le yone ke e fetise. 

Ke bo ke re, mo kgaolong yone e, go na le metse ya bo 
Lepashe, Mosetse, Dukwi le Nata o e leng gore ke one 
motse wa rona o o fa gare. Go na le Gweta, Kutamogoree 
jalojalo, le settlements tsa metse bo Tshwaane-Malelejwe, 
Marulamantsi le Thabatshukudu tse di itsiweng ke bo 
Rra Nkamo. Dikgaolo tsele batsadi, di mo mathateng 
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a merwalela, fa go nna dipula jaana, ke a bo ke tshoga. 
Letsatsi leno ga ke bue ka ditsela, dikhansele, ka eng, ke 
buile ka tsone. Ke ne ke re Rre Segokgo, a ditumalano di 
bereke. Fa go pala, yang go bolelela Batswana. Maloba 
re dumalane gore 31 kilometers (km), e bile ke tlaa 
tlisa Motion, batlotlegi ba ne ba tsamaya lefatshe le ba 
iponetse, e e sentsweng ke Dineo, ya go baakanya yone 
ka ga go na madi, mme ga o ise o dire jalo. Bana ba gago 
ba roads, ke gore ba a rapelwa, ba bo ba khubamelwa. 
Batsadi, rotlhe across the divide, re le mapolotiki, a re 
itseng gore ke rona re busang. Jaanong fa e le gore go 
tlaa busa badirelapuso kana ke phathi ya me ya BDP e 
tlaa ntshiwa ke badirelapuso. Kana ke e e tlaa tlang nako 
nngwe, le yone e tla ntshiwa ke badirelapuso because go 
na le bangwe ba e leng gore they do not want to work, 
mme ke rona re ba hirileng. Le fentse ditlhopho le bo le 
ba hira, jaanong ke a ba kopa le bone ke re badirelapuso 
ba ba sa berekeng, ba bangwe ba a bereka, ke a ba rata. 
Re bone barutabana ba ntse ba a swa, ba a ruta, mme 
ba bangwe nnyaa. Jaanong bana ba gago ba roads, a ba 
ye go baakanya ditsela. Rre Segokgo, a tumalano ya 
tsela ya Nata-Francistown e dirwe, ya Nata-Maun, the 
bad spot ya merwalela ya ga Dineo. Dikgaolo tsotlhe, 
morwalela wa ga Dineo kwa o sentseng teng kaekae, 
kwa bo Pule, Kanye go baakantswe, go setse kwa Nata-
Gweta fela. Re a e itse tsela ele ya Okavango, ya bo Rre 
Kapinga, nnyaa, go maswe. Ke ne ke re botsadi, a re 
lebeleleng dilo tseo, let us prioritise sentle re lebeletse 
Batswana. Ke bone ba ba tlang pele, mo ga diphathi go 
tshwana le dikereke, mongwe le mongwe o tlaa nna a 
bua ka fa a buang ka teng ka nako ya gagwe. Ke ne ke re 
kgang ya ditsela ke fete ka yone jalo Rre Segokgo, ke se 
ka ka tsena thata, ke bokolela jaaka ke e tle ke bokolele 
ka metsi ka eng. Ya metsi Rre Mzwinila o rile o tlaa ya 
go re nosa, ke ntse ke bua ka one. 

MR MOATLHODI: Clarification. Ke a leboga 
Motlotlegi Motsamaisa Dipuisanyo tsa Palamente for 
the slot sir. Ke a go leboga Motlotlegi Mopalamente 
wa Nata-Gweta, Ta Tshephi. Thank you very much for 
your lively debate Honourable Majaga. Ke ne ke re ka 
o le Motlotlegi Mopalamente wa kgaolo ya botlhokwa 
jaana, e bile o na le tshwanelo e e tletseng gongwe le 
gongwe, a ke kwa dikoleng kana kae, go sena ope yo 
o ka go emang pele, bana ba ba rona rra, ba o bonang 
ba sa direle batsadi ba rona kwa Nata-Gweta sentle, 
ke eng o sa tsepame fela Motlotlegi Mopalamente, wa 
itaya thupa kwa e lebaganetseng teng? Wa re fa e le 
gore ke Molaodi, Ramapodise kana ke yo motona mo 
education, wa ya go mo begela fela gore ga ke itumelele 
tsela e bana ba sa thuseng ka yone kwa mongweng wa 

metse ya gago.  

MR MAJAGA: Thank you Rra Nkamo. Ke tseela 
gore as a seasoned politician, ke dilo tse ke di dirang. 
Molaodi, Council Secretary, ke ba bitsa ka metlha le 
dipaka. Ke ba biditse fa re sena go dira thulaganyo ya 
trust ke ba lekodisa. Gompieno re dira another project e 
e yang go thusa sekole sa Podi Boswa gore re tle re ise 
batho kwa go Rre Brooks, ba ye go bona matlhabelo a 
dipodi, le bone ba a thusa. Re na le bo Mme Tshireletso, 
three initiatives tsa bo Nyeletso Lehuma, Youth 
Development Fund (YDF), batho ba rona ka gore ke 
balemi-barui, ba filwe dilo tse dintsi thata. Go ne go 
lebega o kare ba tlhoka lesedi, gape ba tlhoka go itse 
gore podi le kgomo di tshwana le teemane. Ke a ba 
bitsa jaaka ke ne ke bua ka kgang ya trust maloba, ke tla 
ke ba bolelela gore bana ba gago ba CCP ba a palelwa 
Molaodi, a ko o facilitate dilo tse, mme fa ke dira jalo 
rra, ke dira minutes. Ga se minutes kwa ofising ya me, 
ka gore ke itse gore go na le mapolotiki a mangwe a o 
dumalanang le bone gone fa, go tswa foo, ba turn dilo, 
ba ntse jalo. Ke ne ke re rra, ke tlaa nna ke tswelela ke 
dira sone se o se buang gore ke se ka ka lapa pelo ka 
gore fa o le mo mererong ya ditlhabololo, ga o nke o 
lapa pelo, o nna o leka go fitlhelela. E tshwana le go 
ithuta, o ka nna doctor, professor, you learn every day 
and that is why sometimes we buy experience. 

Fa ke tswelela, ke ne ke re ke tlhalose gore ke na le 
bothata, ke na le meepo e e ka bong e nthusa ditlhabololo. 
Ke setse ke rulaganya gore ke nne ke kopana le bone 
jaaka ke ne ke tlhola ke dira gore mme dingwe tsa 
ditlhabololo, clinic fela jaaka gompieno re kopile ba the 
Muslim Community gore gongwe le bone ba ka re direla 
jaaka re bone ba kile ba dirwa kwa Nkange ga bedi, ke 
le Mokhanselara, ba dira kae. A moepo o o tshwanang 
le wa Botswana Ash (BotAsh) o re direle clinic fela e 
e ka thusang bana ba bo Nata Senior le batho ba Nata. 
Khansele ga e na madi ka gore Ministry of Health ga o 
na madi, o ntse o re tshwaretse COVID-19. Jaanong dilo 
tseo, ke sone se ke reng, ke dule mo talk show, jaanong 
ke batla implementation e simolola ka nna. Kana I am 
a chief in command when it comes to development in 
my constituency, why should I not partake in that? 
Goromente ke mang, ka ke nna Goromente, le bone 
batho ba ba neng ba ntlhopha. A re leseng go tshaba, 
kana ke a tle ke bone Mopalamente a tshaba, a bo a sa 
itse precedence of power gore o (wela) fall fa kae. 

Go na le lefoko le le tshosang Mapalamente le Matona, 
nna ga ke itse gore ba tshosiwa ke eng, gotwe corruption, 
o sentse, a bo tshoga. Fa o sena corruption, o sa senye o 



Hansard No 20314

Wednesday 17th November, 2021 RESPONSE TO THE PRESIDENT’S SPEECH
Motion (Resumed Debate)

tshosiwa ke eng? Kana yo o sekang o tlaa seka. Kana le 
tshaba go seka? Kana go na le ba ba iseng ba seke. Fa o 
sentse, the rule of law e teng, o tlaa seka. Fa o dira dilo 
tse di senang mathata, e se ka ya re gotwe o dira selo go 
bo gotwe corruption, a bo labofelo o tsena kwa tlase, o 
a bo o na le mathata.

Jaanong meepo e e tshwanang Mowana le Botash, le 
tsone a di re nthuse. Ke kgang e ke nnang ke ya kwa 
go tsone, e bile ke tlaa tswelela ke ya kwa go tsone. Mo 
dikgaolong tse di tshwanang le tsa bo Rre Shamukuni, ka 
gore re dikgaolo tse di mabapi, a tourism e ya big gurus 
which operate le kwa Victoria Falls kwa Zimbabwe, 
di thuse Rre Shamukuni go dira dingwe ditlhabololo. 
Mafatshe a a tlhabologileng a Sekgoa, a dira jalo. A le 
rona re tleng kwa seemong seo, ka gore re ne ra dira 
mind-set wa Batswana go nna mathata, ka sengwe le 
sengwe ba se lebelela mo Pusong. Le fa gotwe Puso ga 
e na madi, bone ga ba dumele. Fa o re o tsaya batho 
gore ba tle ba ba direle, ba re nnyaa, go raya gore go 
na le corruption. No, that is the way, mafatshe otlhe a a 
tlhabologileng le fa o ka ya kae, go tsamaya jalo. Ke fete 
ka eo, ke dingwe tsa tse re di bonang. 

Ke na le motse wa me wa Lepashe, honourable rre wa 
motlakase le meepo… 

HONOURABLE MEMBER: Clarification Honourable 
Majaga.

MR MAJAGA: …wa Ramotswa. A ko le lebe motse 
ole wa Lephashe, ke motse wa tennyanateng, ke one o o 
setseng fela o sena motlakase. Honourable Molale, o ne 
a buile ka one gore o tlaa gokela motlakase. Kgang eo o 
e tsibogele, go nne sentle. 

Ke tswelele ka ke lebile nako, dikgang tse di ntseng 
di tshwenya batho…(Inaudible)…tsa tsela le tsa metsi 
tse ke ntseng ke bua ka tsone, ke solofela gore e tlaa 
re ngwaga o o tlang, dingwe di bo di dirilwe. Ke tlaa 
nna ke dira consultation with all the stakeholders, gore 
tsotlhe di bo di dirilwe, so that next time ke bo ke bona 
Mme Peggy Serame e le Tona wa tsa Madi a ya kwa a 
ya go bula dilo tseo. Re bona Tautona a ya kwa a ya go 
bula dilo tseo. Rre Hikuama ka dikomiti tsa bone le bo 
Rre Reggie, ba ya kwa ba ya go bula dilo tseo, jaaka 
maloba ba ne ba thinkgetse. Le rona kwa jaaka re bone 
moepo, o o hirileng batho ba ga Rre Hikuama, le ene o 
ne a o leboga a le mo komiting ya me. Ke tsone dilo tse 
re di batlang, kwa bo Ngami le Beetsha gore Batswana 
ba tshele. Tota ga ba sa tlhole ba batla go nna re ntse re 
bua thata…

HONOURABLE MEMBER: Clarification Honourable 
Majaga. 

MR MAJAGA: A minute sir, ga ke na nako, dikgang tsa 
me di dintsi. I yield Mr Speaker. 

MR MOSWAANE: Honourable Majaga, ke re ke go 
utlwe sentle. Mo ntlheng e ya gore Puso ga e na madi, 
mme o fitlhela e re ngwaga ga o fela, madi a a tshwarang 
close to 20 per cent a bo a boela mo letloleng la Puso 
unutilized, mme e le a development projects. A mme 
go supa sentle gore Puso e bo e sena madi? Ngwaga le 
ngwaga fa o lebeletse, re a kgona go goroga kwa go bo 
25 per cent unutilized budget, mme dingwaga tsotlhe 
re lela ka gore ga go na madi. Ntlha e o e bona jang 
Honourable Majaga, Puso e ka tokafatsa jang seemo sa 
implementation of projects? E re fa re re ga re na madi, 
a bo re bua a seyo mo account, e seng a pala go dirisiwa. 

MR MAJAGA: Thank you sir. Ke go utlwile Honourable 
Moswaane. Nnyaa, madi ao kgang e khutshwane. Kgang 
ke gore madi a a boela, ke thulaganyo ya molao jaaka re 
le mo Public Accounts Committee (PAC) gore madi fa 
a sa dirisiwa, a boe. Re baakantse melao ya bo PPADB, 
Mme Tona Serame o ka supa gore lebaka le go neng go 
abiwa tenders go tsaya bo six months, ngwaga o bo o 
fela, e nne dilo tsa maloba. Ke solofela gore gompieno 
golo moo go tlaa fela. 

Mo gongwe e a bo e le boitseme jwa bana ba rona 
bangwe, ba e leng bone ba tshwanetseng gore ba dire 
ditiro. Re bo re ba lesa, go tswa foo fa re ya ditlhophong, 
go bo gotwe Honourable Moswaane ga o bereke, mme 
o ntsheditswe madi. Batho bao ba tshwanetse go itse 
gore ke wena o dirang Puso, bone Puso e o e dirileng 
e bo e ba hira. Jaaka kwa mafatsheng a mangwe, ba ba 
tsenang ba tsena ka batho ba bone. Jaanong mono re ne 
ra nna so liberate and democratic mo re hirang mongwe 
le mongwe mo positions tse di rileng. Kwa mafatsheng 
a mangwe, ba a bo ba itse gore o hira batho ba ba tlaa 
dirang se o se dirang. 

Fa ke taboga Motsamaisa Dipuisanyo tsa Palamente, ke 
buile thata ka kgaolo ya me, melelo, gore merwalela e 
e tla le gore tsotlhe tse di saletseng kwa morago di ye 
go dirwa through maphata a a lebaneng. Tautona ene o 
adile dikgang tsa gagwe, tse dingwe le ka di bona kwa 
SONA ya 2019 le 2020. 

Ke bo ke tsena mo issue ya climate change. Ke ne ke 
tlaabo ke sa itirele sentle, maloba ke ne ke tsamaile le 
Moeteledipele wa Kganetso, tota le rona re dumalana 
re bona gore climate change is real. Re bona these 
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temperatures gore di dira eng. Maloba in airplanes e ne e 
le diphefophefo fela. Jaanong le rona re le Botswana, ke 
leboge ba Ministry of Environment, Natural Resources 
Conservation and Tourism le botlhe ba ba neng ba ile 
kwa, gore tse tsotlhe tse e leng ditumalano tsa mafatshe 
pertaining climate change, a re di emeleng ka dinao re 
le lefatshe. A re ruteng batho ba rona Mapalamente ka 
climate change, ka gore re a bona gompieno dipula ga 
di ise di ne. E re re rapela Modimo, mme le dikgang tse 
tsa maranyane, tsa bo emission gore go ka fokotswa bo 
carbon le eng le eng, re nne re ntse re ba ruta. 

Fa ke ya mo kgannyeng ya me ya bofelo Mr Speaker, ka 
gore nako e ntse e a tsamaya, ke tlaa tsena mo kgannyeng 
ya governance, peace and security. Hey! Mr Speaker, 
kana lefatshe le go tulwe the rule of law, jaanong go 
lebega go na le bothata, go na le bangwe ba e leng gore 
fa ba tshwanetse gore ba seke kana go sa seka, bone go 
raya gore nnyaa, ba feta molao. A kgang e e tlhamalale, 
ga ke itse ka gore ke nnile Mopalamente, ke sekile ga 
nna gabedi, gararo ke ntse ke le Mopalamente. Jaanong 
go lebega go na le bangwe ba ba tlhotlhomisiwang, 
go nna o kare bone ke batho ba ba fetang ba bangwe. 
Nnyaa, ga gona motho yo o fetang molao. 

Ke na le ditlhobolo tse tharo, ke kile maDIS, mapodise 
le maCID ba tla go di batla kwa go nna ke le Majaga, ba 
batla ditlankana, ka ba neela, sa 375 ke se, sa dihala ke se, 
sa 30.06 ke se. Ba bo ba re, “Ah! re a leboga mongwame, 
re ne re utlwile batho ba re nnyaa, o kare ditlhobolo tsa 
gago di tletse le lefatshe.” Fa ke botsa gore di dirang 
eng, ba re gatwe di utswa diphologolo. Batho ba bua fela 
jaaka ba ka bua. Jaanong nna ga ke a ka ka bona go le 
molato. Jaanong, fa e le gore go batliwa ditlhobolo kana 
go batliwa dikoloi kwa go Rre Morwaeng, o tlaa tlhalosa 
gore mme dikoloi tsa me ke tse le ditlhobolo tsa me ke 
tse, ga ke bone go le molato. Fa e le gore the rule of law 
e tlaa nna o kare e a batlisisiwa, nnyaa, ga ke a tla go 
direla melao seo. Molao o simolola ka nna, jaaka le bone 
ka nna ba ba itseng, 2018 and 2020. Ke ne ka re nnyaa, 
go tlaa itse molao. 

Jaanong re a itse gore go na le dingwe which are 
manifesting ka ba ba di dirang, jaaka le ne le utlwa ke 
bua le kwa dikgaolong tsa me di teng. Bangwe ba dira 
diphuthego tsa bosigo, go bitswa maCID gotwe motho 
ke yo o rileng, mme ba tlaa tla ba tlhotlhomisa. Fa go 
na le boammaaruri, ba tlaa bona gore nnyaa, motho wa 
Modimo, se ke sepolotiki, go bonwa a leka go thusa, 
batho bone ba tla ka tsa bone. Jaanong botsadi, a molao 
re o tlotle jaaka re tswa kgakala re o tlotla. 

Then Constitutional review; ke leboge gore at long last. 
E padile ka Puso ya ga Rre Mogae le Tautona Khama. 
Jaanong e ya go dirwa, a e re e ise e dirwe, re bo re setse 
re re ga e ka ke ya dirwa. Nnyaa, a re gakololaneng ka 
gore Constitution ke ya mongwe le mongwe, e tshwana 
le Bible. Le rona ba re sa tseneng dikereke tota, fa go 
le thata re bala Mathaio le Baroma jaaka maloba batho 
kwa Gweta ba ne ba na le bothata kwa, ba dira tse ba 
di dirang. Ka ke ne ke se koo, ke ne ka tsaya Mathaio 
le nna ke re, go diragalang kwa kgaolong ya me. 
Jaanong Constitution e ntse jalo, e tshwana le Bible. Le 
lona bo Peter, Amos le Moses, kana ke raya le lona ba 
kganetso, le lona bommantswitswidi ba the ruling party 
le the opposition, le tlaa tla le re thusa foo, re bo re dira 
Constitution. Ga se ya ga Mokgweetsi, Speaker Rre 
Phandu Chaha Skelemani, Mpho Balopi, Rre Morwaeng 
kana Rre Majaga. 

Go tswa foo the rule of law, ke tlaa nna ke e lebeletse 
gore, ehe, go seka bathwana bo Majaga fela, ba bangwe 
fa gotwe go a sekwa, go a tlhotlhomisiwa, bo Majaga ke 
bone ba ba batlwang ditlhobolo fela, ba bangwe nnyaa. 
Foo ke gone ke tlaabong ke botsa gore, jaanong la 
reng? A re tsweng mo dikgannyeng tsa dipampiri le tsa 
Facebook, tseo di na le beng ba tsone. Batswana ba batla 
ditiro, ba batla go tshela. A dilo di dirwe in a transparent 
manner lefatshe le ye kwa pele. 

A re tsenyeng Public Private Partnerships (PPPs) 
initiative. A re yeng kwa go Mma Serame, Rre Molebatsi, 
CEDA, ba lese go nna ba emisa dilo Batswana ba 
hume. BoRre Balopi, Rre Slumber le Rre Masisi, ba re 
tsamaele jaaka re ba bona ba le kwa France, re hume. 
Lefatshe le, ga se la lona ke la Batswana ba e leng gore 
borraabonemogolo ba tswa golo gongwe. Jaanong mono 
fa motho a nna le dikoloi tse pedi “nnyaa corruption, o 
tshwanetse a bo a utswile”, no, a re hireng Batswana, re 
ba direle ditiro lefatshe le ye kwa pele. Ditlhopho...

MR SPEAKER: Thank you Honourable Majaga. Thank 
you very much for the debate Honourable Majaga. 
I think Honourable Members, you will recall that the 
machines were not working and Honourable Minister 
Rakgare have been given the floor. I think we should 
give him the floor in order to debate.

MINISTER OF YOUTH EMPOWERMENT, 
SPORT AND CULTURE DEVELOPMENT (MR 
RAKGARE): Thank you very much Mr Speaker.

MR RAMOGAPI: Sorry Speaker, ga ke a go utlwa 
sentle, gatwe machine ga o bereke? 
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MR SPEAKER: Nnyaa, o ne o sa bereke kwa a neng a 
batla go bua a le teng, ga o a mo fa nako. 

MR RAMOGAPI: Matsogo mme one a a bonala gore 
re tsholeditse? 

MR SPEAKER: Wena? Ga ke go bone, ke bona 
Mmolotsi.

MR RAMOGAPI: Ke sale ke tsholetsa maabane Mr 
Speaker. 

MR SPEAKER: Ga ke go bone.

MR RAMOGAPI: Ke tsholeditse mme go sale go supa 
maabane.

MR SPEAKER: Maabane, gongwe ba go phimotse. 
Ee, o teng ke fa ke a go bona, o motho wa boraro.

MR RAKGARE: Ke a leboga Mr Speaker. Ke lebogela 
sebaka se. O ntetlelele ke simolole ka go leboga 
Ramasedi go babalela tšhaba ya lefatshe la Botswana. 
Re bone COVID-19 e ganyaola ditšhabatšhaba le batho 
lefatshe ka bophara. E re ntswa le mo ga rona re nnile le 
mathata a gore COVID-19 e re tseele ditsala, masika, ba 
re tshelang le bone, motho o ka ikgomotsa ka gore mme 
go ne go sa tshwane le kwa mafatsheng a mangwe. Seo 
re tshwanetse re leboge Ramasedi. Re mo lebogele sone 
seo, ka pabalelo ya gagwe. 

Re mo lebogele go sireletsa Tautona wa rona mo 
motshegareng wa gompieno fela jaaka malatsi a a 
fetileng re thinkgetse re buisa puo ya gagwe. Puo e ya 
ga Motlotlegi Tautona e nonne, re a e itumelela thata. 
E tshotse go le gontsi mo re lebileng gore tšhaba e ya 
lefatshe la Botswana, go e isa kwa pele. Re tshwanetse 
re mo leboge e le Tautona wa lefatshe la rona. Batswana 
e ne ya re ka 2019, ba tsena mo meleng morago ga 
ipapatso e e mashetla, e e neng e tletse dipuopuo, ba 
tsaya tshwetso ya gore ba roma party ya Domkrag gore 
e ye go ba tsamaisetsa Puso between 2019 and 2024. 
Ka jalo he, re tshwanetse re mo lebogele gore e bo e le 
motshwarateu yo o molemo. Le ntswa dikgwetlho di le 
teng, e rile re tswa mo ditlhophong tsa 2019, re bo re 
bona go goroga segajaja sa COVID-19. A tlhoma matlho 
mo goreng maikaelelo a gagwe ke go fetola matshelo a 
Batswana, a dira seo a sa boife sepe Mr Speaker. Go sena 
ope yo o mo ntshang mo tseleng. Go sena sekgopi sepe 
se se mo kgoreletsang gore a tlhome matlho mo go se a 
batlang go se dira. Re a itse gore ba le bantsi ba re nang 
le bone mo Palamenteng e, ba ne ba tlhalosa ka nako ya 
COVID-19 e sena go tlhagoga… 

Tautona re itse gore o na le tse di mo emeng pele. O na le 
ditiro tsa gagwe tse a di dirang tsa boTautona. O tsamaya 
region e ya rona, Africa o, a dira ditiro tsa gagwe tse 
Molaomotheo o mo letlang go di dira. Re a itse o ne a 
tsamaya mo go ba re tshelang le bone mo Africa jaaka 
Tanzania fa ba ne ba latlhegelwa ke Tautona wa bone. 
Tautona a emelela gone fa a rwala dithoto a ya koo a ya 
go gomotsa, a ya go fitlha Tautona wa Tanzania. Golo 
moo e ne e le sekgopi se se tona mo go bagarona. Go 
buiwa dipuo tsotlhe. Fa Tautona a emelela o molato, 
go buiwa dikgang. Re ne re bona maabane jaana Mr 
Speaker, o mosupi, e le gore kgang eo e a fetoga. Tautona 
ga a sa tlhole a le molato gore o a tsamaya. O ne a leba 
kwa lefatsheng la Zambia to attend inauguration ya ga 
His Excellency the President wa Zambia, Hichilema. E 
ne ya re a ya koo, a bo a patilwe ke the Leader of the 
Opposition (LOO), Rre Dumelang Saleshando. Tautona 
ba ne ba mmitsa maina a a botlhoko, ga ke batle go a bua 
fa ka ke mogolo, e bile re mo Palamenteng. Ba tlhalosa 
jalo gore Tautona o nna mo tseleng a rwala dibeke. 
Fa a tsena o tšhentšha dibeke o tsaya tse dingwe, o a 
tsamaya. Jaanong re bone Moeteledipele wa Diphathi 
tsa Kganetso a mo pata. Motho a bo a ipotsa gore kgang 
ele a e tšhentšhile? Ga e sa tlhole e le e e neng e buega. 

Tautona o ne a tsamaya lefatshe le a rekisa Rre Elias 
Mpedi Magosi. Tautona o na le maikaelelo, o ne a supile 
during the campaign ka 2019 gore o batla go bona 
between 2019 and 2024, mo dingwageng tse tlhano 
tse a di filweng gammogo le party ya gagwe gore re 
buse, Batswana ba le bantsi ba tsena mo makgotleng 
a boditšhabatšhaba, Southern African Development 
Community (SADC) gammogo le a mangwe a matona. 
Tautona e ne e le se a neng a se ikaeletse gore a bone 
Batswana ba gagwe ba diragalelwa. Re kgone go nna le 
influence mo ditsamaisong tsa region ya rona, makgotla 
a a mo Africa le a a farologanyeng. Mr Speaker, Rre 
Elias Mpedi Magosi, Mongwaketse wa Modimo, o ne 
a buiwa dipuo. A nyadiwa ka gore Tautona o ne a mo 
dirile Permanent Secretary to the President (PSP). Go 
buiwa ka fa a sa nonofang ka teng. Re utlwa bagarona ba 
supa gore they support ba sele. Mr Speaker, Rre Mpedi 
Magosi o mo SADC, ga a ikemela, o emetse lefatshe 
la Botswana. Re dumela gore se se tlile go ungwela 
lefatshe la ga rona.

 Mr Speaker, re utlwile Motlotlegi Tautona a a fa pego ya 
gagwe. O tsere nako e ntsi a bua ka banana, metshameko 
le ngwao. Se e le sekao sa gore Tautona dikgang tsa 
rona tsa banana, metshameko le bodiragatsi, di agile 
mo pelong ya gagwe. A bua jaana with passion, go le 
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gontsi gore maikaelelo a Puso e ke eng? Mo dikgweding 
tse di lesome le bobedi go diragetse eng. Rona mo 
makalaneng a, ga re tseye golo mo motlhofo. Go bona 
Tautona a bua ka rona mo SONA, go re bontsha gore 
ke Puso e e re reetsang. Boeteledipele jwa ga Tautona 
Masisi gammogo le Mothusi wa gagwe Rre Slumber 
Tsogwane, ba na le our interests mo dipelong tsa bone. 
Ke se lebogele moeteledipele wa rona. 

O ne a supa gore o itumela thata, o motlotlo ka bana 
ba rona ba ba neng ba re emetse at the Olympics tse re 
tswang mo go tsone kwa Tokyo, Japan. Gone koo re ne 
ra tla re tshotse medal wa bronze re lebile setlhopha sa 
rona 4x4 relay team ya borre. Mafatshe a le mantsi a a 
tlhabologileng, a a tshotseng madi a a seng kana ka sepe, 
ba palelwa ke go tla ka medal o le mongwefela. Sone se, 
Tautona o ne a se lebogela batabogi ba rona, e bile a 
ba kgothatsa gore ba tswelele ba dire jalo. O lebogile 
batabogi ba rona, banana ba ba dingwaga tse di ka fa 
tlase ga 20 gore ba bo ba dirile bontle gape kwa Nairobi, 
Kenya. Re bone bana ba rona ba tla ba tshotse medals 
di le tharo; tsa gauta le o le mongwefela wa selefera. 
Golo mo, re a go itumelela re le Lephata la Tlhabololo 
Banana, Metshameko le Ngwao. Re a go itumelela ka 
gore Tautona o ntse a supa gore o re eme nokeng. 

E tlaa re ka Mosupologo wa beke e re e lebileng e 
Mr Speaker, fela jaaka ke ne ka tla mo Palamenteng 
e ka tlhalosa gore re ikaeletse go thusa re le Puso, re 
thusa batabogi, batshameki, ba metshameko, banana 
le bodiragatsi ka tsela e e ntseng jang. Ke ne ka tla fa 
ka tlhalosa gore Puso e ya ga Motlotlegi Tautona Dr 
Masisi a thusiwa ke His Honour the Vice President, 
Rre Slumber Tsogwane, e ikaeletse gore e bone bana 
ba rona ba nna ba bona katlego mo dikgannyeng tsa 
mofuta wa go nna jalo. Re ne ra simolola loeto le ene 
Mothusa Tautona, mme ra mo lebisa mabaka, a re atla 
re le lephata mme kgang e ya fetela kwa go Tautona 
mme kwa bofelelong ga dumalanwa gore batshameki 
ba ba rona ba ba re dirileng motlotlo kwa Tokyo ka 
Olympics ba ya go neelwa matlo e le yone tebogo e e 
tswang mo Pusong ya lefatshe la Botswana. E tlaa re 
Mosupologo ene o Mr Speaker, go bo go le boitumelo 
jaaka re tlaabo re neela batabogi ba rona matlo ba ba re 
dirileng motlotlo.

Motlotlegi Tautona o lebogile Amantle Montsho, 
motabogi wa rona wa mme yo o re dirileng motlotlo, 
yo o emetseng lefatshe la Botswana mo competitions ka 
go farologana ka botswapelo mme e bile gape a supa 
gore ke moeteledipele. O mo lebogetse contribution ya 
gagwe mo go godiseng metshameko mo lefatsheng la 

Botswana. Re dumela gore Amantle Montsho o tlaabo a 
direla lefatshe le, go gontsi mo a ka go neelang lefatshe 
la Botswana mo metshamekong. Re dumela gore re 
tlaabo re ntse re na le ene re mo tshegeditse gore fa a 
tlhokang thuso teng re kgone go mo thusa.

Sengwe sa dilo tse ke di ratileng ka puo ya ga Tautona 
e ne ya nna gore a bo a tsaya a young man by the name 
of Tumisang Nkwe, yo re utlwang gore o kgonne gore 
a tlhome record e ntšha e re iseng re tsamaye re e bone 
mo lefatsheng la Botswana ka gore a bo a kgona go 
bona bo A ba le 11 fa re lebile ditlhatlhobo tsa Botswana 
General Certificate of Secondary Education (BGCSE). 
Re leboga ngwana yo, batsadi ba gagwe le barutabana 
ba gagwe gore ba bo ba dirile tiro e tona ya go godisa 
mokau yo. 

Mr Speaker, ke na le letshwenyego la gore bana ba 
mofuta o ba ba dirang bontle jo bo kana, bangwe ba 
bone ba ba ka tswang gongwe ba sa dira jaaka ene, bone 
gongwe motho a ne a bone bo A ba le lesome kana bo A* 
ba le lesome jaaka ene Tumisang Nkwe a bone bo A* ba 
le 11, gongwe yo mongwe a bone bo A* ba ferabongwe 
jalojalo, se ke lekang go se bua ke gore bana ba rona ba 
ba supang gore ba farologana le bontsi, re tshwanetse re 
dire bojotlhe gore fa re sena go ba romela kwa dikoleng 
jaanong e re fa ba tla mo lefatsheng la ga rona ba fitlhele 
mebereko e ba emetse. Re a itse Mr Speaker, gore re 
na le mathata a go tlhama mebereko. Ke seemo se re 
iphitlhelang re le mo go sone. Re leka go kabakanya 
itsholelo mme go santse go le bonya. Ba ba tshwanang le 
bo Tumisang Nkwe, re tshwanetse ra dira bojotlhe gore 
fa ba boa kwa dikoleng ba fitlhele ditiro di ba emetse. 
Re se ka ra ema foo, ka gore le bone ke ba bagarona, 
ke Batswana ba ba pharologanyo gona le bangwe ba 
rona, a dituelo tsa bone e nne tse di tokafaditsweng. E 
se ka ya nna gore fela ka gore o bereka Puso e bo e le 
gore jaanong pay structure ya Puso e tlile go felela e 
ama monana o. Ke ne ke re tsone tse ke tsone tse di tlaa 
thusang to motivate batho bagarona ba ba dirang bontle 
thata fa o lebile mo dithutong jaaka re ntse re bona go 
diragala. 

Ke batla ke tseye nako e ke re ke boitumelo fela mo 
Lephateng la rona la Banana, Metshameko le Ngwao 
gore maabane go letse go na le ditlhopho tsa Pan 
African Youth Union. Re ne re na le ngwana wa rona 
yo e leng gore he is part of board ya Botswana National 
Youth Council (BNYC), Rre Christopher Seagateng yo 
o dirileng ditso tsa gore maabane a bo a tlhophiwa go 
nna Deputy Secretary General wa Pan African Youth 
Union. Re a mo lebogisa, mme e bile gape se re dumela 
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gore e tlaa nna thotloetso mo baneng ba rona ba le bantsi 
gore ba kgone go lemoga gore tota go ka kgonagala. 
Lefatshe la Botswana, go dirilwe go le gontsi gore re 
rutwe, re bewe mo seemong sa gore re ka kgona go 
lebagana le mongwe le mongwe kana bape ba ba tswang 
kwa mafatsheng a mangwe re nne le phadisanyo fela e 
e mašhetla. 

Mr Speaker, ke tsena mo kgannyeng ya letlhoko la ditiro 
e re itseng gore e amile lefatshe la Botswana fela thata 
mme e bile e ganeletse mo bananeng. Re fa Mr Speaker, 
le wena o ka supa Mr Speaker, gore kwa lelwapeng 
ba masika ba ditsala ba nna ba bua nao ka letlhoko la 
ditiro. O tswa kwa lelwapeng o tlogela banana ba le 
babedi kana a le mongwefela e le gore o mo lelwapeng, 
ga a itse kwa a lebang teng ka gore letlhoko la ditiro 
le kwa godimo mo lefatsheng la rona. Maiteko one a 
teng jaaka e le gore le rona re le Lephata la Tlhabololo 
Banana, Metshameko le Ngwao, tiro ya rona e tona 
ke go rotloetsa maphata le go tla ka dikgakololo tse 
di ka thusang Puso gore re kgone go bona mebereko 
e tlhamiwa. Letlhoko la ditiro re setse re itse gore le 
dira eng mo tlhaloganyong ya monana, le botlhoko 
go le kae le gore dikgang tsa depression ga mmogo le 
other mental health problems di bakwa ke dikgang tsa 
letlhoko la ditiro. Crime rates tse di oketsegileng ke 
ka letlhoko la ditiro Mr Speaker. Productivity e ya kwa 
tlase e le letlhoko la ditiro ka gore mongwe le mongwe 
jaanong o tsenwa ke letsapa, gammogo le volunteerism. 
Ga se gantsi o bona e le gore motho ga a bereke mme o 
batla go ithaopa ka gore mongwe le mongwe o batla go 
bona a bereka, especially ba ba ileng dikoleng ba tshotse 
ditlankana. Ke bana ba rona ba batla go ipona ba hirilwe 
le bone ba amogela kgwedi e fela. E le mosimanyana le 
ene a ipona e le gore jaanong o feditse kwa university, 
mme yo a tshelang le ene e le gone ba simololang lerato, 
o lebile di le dintsi mo go ene. O lebile gore mokau o ke 
motho ka gore nna le ene re mmogo, a tshwanelwa ke 
gore go nne le sengwe se e leng gore e ka re kgwedi e 
fela, then he surprises her ka sengwenyana Mr Speaker. 
Dikgang tsa banana di ntse ka tsela e e ntseng jalo. Go 
botlhoko gore re bo re bua jaana re le mo mathateng a 
dipalo tse di kwa godimo tsa letlhoko la ditiro. Ga re 
nyatse maiteko a maphata otlhe a a teng. Ke ka bua ka 
one, re ka lala fa Mr Speaker. Kgang ya me fela ke gore 
re rotloetse bagarona, maphata otlhe gore a re tsweleleng 
bakaulengwe ka go leka bojotlhe gore e re kamoso bana 
ba rona ba bone ditiro mme ba kgona go tshela matshelo 
a a nang le seriti. 

Mr Speaker, Motlotlegi Tautona o buile thata ka the 
creative industry, mme a supa gore ke nngwe ya sectors 
tse di nang le potential e e kwa godimo ya to contribute 
to economic diversification, employment, gammogo 
le go bona foreign exchange. Re setse re suteletse fa 
pelenyana mo go se re neng re se ipeile pele re le Puso 
kana re le phathi ka 2019 ka go tlhoma National Arts 
Council of Botswana. Mo nakong e re leng mo go yone, 
we are busy with the implementation ya National Arts 
Council of Botswana. Ke batla gore mo nakong ya 
gompieno once more ke leboge ba ba ithaopetseng gore 
ba tsamaise board ya mokgatlho o, ba ba eteletsweng 
pele ke Rre Brian Dithebe. Ba ne ba ikitaya sehuba 
gore ba batla go bona seemo sa the creative industry mo 
lefatsheng la Botswana se fetogile, re kgona go bona 
jaanong se duela bana ba rona ba ba mo bodiragatsing 
gammogo le ope fela yo o mo bodiragatsing.

Mr Speaker, re ka bua ka National Arts Council of 
Botswana, e ka dira mo e ka go dirang. Kgang e tona e 
re tshwanetseng go e bua gompieno gore re ka bona Arts 
Council e gammogo le dipe fela tse di amanngwang le 
the creative industry di bereka, ke gore television ya 
rona ya Botswana e bo e le gore e ipaakanyeditse seemo 
se sa gore e thuse mo tlhabologong ya bodiragatsi mo 
lefatsheng la Botswana. Ga go na sepe se re ka se dirang 
fa e le gore television ya rona ya lefatshe la Botswana 
re santse re e tsamaisa ka fa re e tsamaisang ka teng. Re 
bua thata ka private sector participation le gore private 
entities di tsenye letsogo mo go godiseng itsholelo ya 
lefatshe la Botswana le go tlhama mebereko. We need 
to privatise Botswana Television (BTV). Ga re kgone 
gompieno gore such an important resource e bo e le 
gore jaanong e ungwela bana ba rona ba e leng gore ba 
tsena mo go tsa bodiragatsi ka bokete ka ntata ya gore 
television ya rona e santse e le mo diatleng tsa Puso. 
Television ya rona Mr Speaker, e beile fela mo Pusong, 
Puso e sale e tshela madi since 1999 mo BTV, mme ga 
go na dipoelo. Ga go na dipoelo ka gore ka fa television 
ya rona e tsamaisiwang ka teng, e tsamaisiwa ka tsela e 
e leng ya bodirelapuso jo re bo itseng. 

We cannot continue to run Botswana Television jaaka 
re dira mo nakong ya gompieno. This resource e na le 
potential e e seng kana ka sepe ya go tlhama mebereko 
for our young people. A ko ke botse Mr Speaker, gore 
how often do you see adverts running mo Botswana 
Television? Ke ga kafe fa o lebile television ya Botswana 
o bona gore golo fa kompone ya gore e bapatsa product 
ya bone, kamoso e e bapatsa product ya bone? Fa 
Tautona a address setŝhaba o a ne o bona e le gore go na 
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le golo gongwenyana fa mongwe  a kgabolang teng ka 
product ya gagwe, gone moo Mr Speaker ke gone mo 
go dirang gore television gongwe le gongwe e kgone go 
dira madi. 

Fa o ya kwa television ya rona Mr Speaker, o ya kwa 
marketing department, babereki ba bararo fela koo. 
Bana ba Modimo ba le fa a tswa fa gompieno a ya kwa 
komponeng e e rileng a re, “re tshotse time slot ke se, re 
tlaabo re dira programme ya mohuta o, tshela madi gone 
fa Batswana ba tle ba itse ka product ya gago,” go nna 
dingalo ka gore bana ba ba Modimo ka fa re ba thusang 
ka teng ka dituelo, kgantele o ya go tla ka madimadi, a 
direla television madi, a direla Puso madi, mme e bo e 
le gore o boa a iphothere. We need to privatise television 
ya lefatshe la Botswana. Fa e le gore re batla go bona 
television e go nna le dipoelo, lefatshe la rona le fetoga, 
the creative industry e gola, ke gone fela gore re dire ka 
tsela e e ntseng jalo. 

Television e na le di mmalwa thata, studios gammogo le 
tse dingwe, tse di sa dirisiweng Mr Speaker. Ke gore o a 
bona gore we are sitting on a gold, mme ga gona sepe se 
se diragalang, bana ba rona ba ntse ba ntse fela, ga ba na 
ditiro ka ntata ya gore re santse re tsamaisa television ya 
rona jaaka o kare re tsamaisa lephata lengwe le lengwe 
la Puso. Se se tshwanetse gore se fetoge. I am saying 
this ka mabaka one a Mr Speaker.

Fa o lebelela kwa Makgoeng, a re tseye kwa ga 
Mmamosadinyana, English Premier League. E ne 
ya re mono ngwaga ka May, ba digela dipuisanyo tsa 
bone le bone ba Sky Sports, BT Sport, Amazon Prime 
Video, gammogo le BBC Sport. Dipuisanyo tse e ne e 
le gore ke tse di buang ka ditumalano tse di tlileng go 
ba goga go tswa mo ngwageng o o tlang wa 2022 go 
fitlhelela 2025. Ba dumalane, go beilwe pele monwana 
mo pampiring; 4,8 billion Pounds, between 2022 and 
2025, three years. Deal e, e tshotse madi a a kalo and 
this is about P72 billion fa o lebile. Batshameki kwa 
Makgoeng Mr Speaker, ka ke itse gore o a tle o lebelele 
kgwele ya dinao fa o itapolositse, ba rwala madi a a seng 
kana ka sepe. Ba bangwe ba bone o utlwa gotwe motho 
o tsaya madi a a ka nang ka P1.5 million per week. Go 
raya gore kgwedi ga e fela o leba P6 million jaana ka 
matlho a le mo bank account ya gagwe. This is what we 
need for our players, this is what we need for the young 
people of this country. Ga re ka ke ra kgona mme fa 
e le gore re santse re tsamaisa television ya lefatshe la 
Botswana ka fa re e tsamaisang ka teng. Ka gore rona 
fa o re o a lebelela, batshameki ba bo Gaborone United 

(GU), Rollers, Mogoditshane Fighters, Masitaoka, ba 
amogela bo maP6 000. What can you do with P6000 Mr 
Speaker? Re tshwanetse re tlhwaafale, re fetole seemo 
sa television ya lefatshe la Botswana. 

Kwa mafatsheng a television e berekang Mr Speaker, 
artists are paid royalties. These royalties di tswa mo 
goreng go tshamikiwa music wa bone jang, ditiro tsa 
bone di tshamekiwa jang mo bo television, radio, jalo le 
jalo. Golo mo go diragala fa e le gore your TV station 
kana media house e dira madi, mme fa e sa dire madi a 
gona jaaka re ka kgona. Mr Speaker, we did it ka BTC, we 
now have Botswana Telecommunications Corporation 
Limited (BTCL) e e tshwaraganetsweng ke Puso le ba 
ba ikemetseng ka nosi. Re ne re utlwa fela maabane 
jaana, ngwaga o o fetileng, 31st March, ba tlhalosa gore 
BTCL recorded revenues of P1.4 billion and a profit 
before tax ya P127 million. Jaanong golo mo go go 
bontsha gore go ka kgonagala Mr Speaker. Jaanong kana 
re bua ka BTCL, e e nang le competition, e lebagane le 
bo Orange, Mascom, gammogo le ba bangwe. Jaanong 
go go raya gore, fa BTV re ka e sekaseka, privatise this 
channel, I can tell you re ka kgona gore re dire madi a e 
tlaareng kamoso badiragatsi ba bo ba sa lele jaaka e ne 
e le gore ba a re gagautlha mo ngwageng o o fetileng ka 
gore re ne re senang, re senang, go sena gore re ka thusa 
jang. Mme e le gore mathata fela ke gore television ya 
rona re e tsamaisa ka fa re e tsamaisang ka teng. Ke re 
mo nakong ya gompieno Mr Speaker ke kope gore ba 
Presidential Affairs, ba lebelele kgang e thata ba tle ba 
kgone go re thusa. 

HONOURABLE MEMBER: Clarification sought.

MR RAKGARE: Yone television e ya rona e, o tlaa 
bona maitseboa Mr Speaker. O tlaabo o bona kgantele...

MR SPEAKER: Honourable Motsamai is asking for 
clarification.

MR RAKGARE: Denied Mr Speaker. O batla go 
ntiya. Mr Speaker o tlaabo o bona kgantele gotwe 
Tumiso Skelemani, mme Tumiso sefane sa gagwe e le 
Rakgare. Mo television ya setŝhaba. Ke boitseme jo bo 
bakiwang ke gore bana ba ba rona ga ba duelwe mo go 
lekaneng, bana ba ba rona ga re tsamaise television e 
ka fa re tshwanetseng gore re e tsamaise ka teng. Ke 
gore fa re lebile television e, re lebile gore, ba ya kwa 
ba tsaya cameras ba ya go dira dikgang, ba di tsenya 
mo television e. Ke gore ke selo modiro since 1999, 
television ya rona e eme golo go le gongwefela. 
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I decided gore my response mo nakong ya gompieno is 
going to centre around television ya rona, ka gore ke 
itse botlhokwa ja television. O lebelela bo SABC Mr 
Speaker, kwa Afrika Borwa, ba ne ba supa fa maabane 
SABC gore le bone fela jalo, morago ga go fetola 
ditsamaisa tsa bone, mme ba ganeletse thata mo go 
tsone tsa advertising tse ke buang ka tsone, ba kgonne 
to record profit ya R43 million. Ba lebile gore ngwaga o 
jaanong ba tlaabo ba solofetse profit tse di fa godingwana, 
somewhere in the region of R150 million. Jaanong gone 
mo re tshwanetse re go tseye ka tlhwaafalo. 

Ke batla go tsena mo Kgaolong ya Mogoditshane 
Mr Speaker, e ke e emetseng. Ke emetse kgaolo ya 
Mogoditshane, Box 14. Motse wa rona o o eteletsweng 
pele ke Kgosi Bapalele Dihutso, o o ka fa tlase ga 
bokaedi ja Kgosikgolo ya Bakwena, Kgosi Kgari III, 
mme motse o, ke motse o o nang le dikgwetlho tse di 
seng kana ka sepe. Ga ke itse motse o mongwe gape 
o o nang le dikgwetlho jaaka Mogoditshane, ke lekile 
go batla. Ke tsamaile lefatshe le lotlhe, dingwaga tse 
pedi tse di fetileng tse, lephata le la rona la nthusa gore 
ke kgone go bona mafelo a mangwe a ke neng ke sa 
a itse. Ga ke ise ke tsamaye ke bone motse o o nang 
le letlhoko jaaka Mogoditshane. Letlhoko le le bakwa 
ke se Mr Speaker, ke buile makgetho a le mantsi mo 
go yone Palamente e, gore fa re ka tswelela ka go leba 
Mogoditshane re re ke motse fela o gaufi le toropo, re 
lebelela Mogoditshane ka 1966 gore o ne a le fa kae, 
ke go bolelela ke go raya, re tlile go tshwaragana le 
bothata. Motse o ke o e neng ya re ka 2011, ba palo ya 
batho fa ba supa dipalo tsa bone, ba supa gore o tshotse 
batho ba le 57 000. E le motse wa bobedi o lebile bokete 
ja batho go latela Molepolole. 

Mr Speaker, motho o ka ipotsa gompieno gore ao, batho 
ba Modimo, re sentse eng, mo e leng gore gompieno fa 
o lebelela bo Moshupa, sepatela se a agiwa; Thamaga, 
sepatela se teng; Molepolole, sepatela se teng; re 
utlwa gotwe le kwa Tswapong go a agiwa. Ya kwa 
Mogoditshane, 57 000 people, sekhurunthwanyane sa 
clinic, Nkoyaphiri Clinic, go gonyennyane jaana, ke 
kotoisinyana, e batho ba tlalang foo ba bo ba thiba, ba 
ba batlang dithuso kwa go tsone these health facilities. 
Basadibagolo ba tsoga makuku e le gore ba ya go batla 
thuso mo clinics tsa rona ka bo three phakela. E le 
gone go leka gore ba kgone gore ba thusiwe pele. Ga 
re ka ke ra kgona go tswelela ka tsela e e ntseng jaana 
Mr Speaker. Ke ne ke re ke ikuele mo tsaleng ya me 
Honourable Dikoloti, yo ke mo ratang thata gore, ke 
a kopa mongwame, a ko fela tota re lebelele seemo sa 

Mogoditshane sa botsogo. Re dire sengwe ka motse o. 
Ka gore ga re ka ke ra nganga le dipalo, di re bontsha 
gore ga re tlhoke gore re le motse re bo re le gone fa re 
leng teng. O ka bona fela gore batho ba le kalo ba feta 57 
000, go sena le yone phaphosi ya pelegi, ke gore le bone 
ba ba belegisang ba seyo gope mo Mogoditshane. Mme 
kgantele batho ba tlala kwa motseng wa rona ba ya go 
reka dikoloi tse gotweng ke tsa bo Japan, go tlalwa koo, 
bagwebi ba tla koo, ka gore ba lebile thoto e ya batho e 
e kwa Mogoditshane. Fa o re o lebelela ditlamelo, ga di 
yo Mr Speaker. Ke re fela ke khubame ka mangole ke 
kope gore tota motse wa rona o tshwanetse o atamelwe. 

Se se a bonala le fa o ya kwa dikgannyeng tsa kabo ya 
lefatshe, batho bagarona ba ba ikopetseng lefatshe, ba o 
bonang gore ba hiriseditse batho ba ba tswang kwa ntle, 
fa o tsena mo toropong ya Gaborone o nnile lesego o 
le Motswana o bone tiro, motse wa ntlha o o akanyang 
kana go bolelelwa ka one gore o ka bona boroko teng 
ke Mogoditshane. January jaana Mr Speaker, o tlaa 
bona e tlaabo e le semphete ke go fete mo dikoleng tsa 
rona tsa primaries ga mmogo le juniors tsa rona tse 
pedi, mongwe le mongwe a batla go isa ngwana koo. 
Barutabana ba rona ba tsenega dingalo, ba katlega 
tlhogo ka gone gore go na le mathata fela a gore motse 
wa rona batho ba bantsi Mr Speaker.

Borukutlhi bo ile kwa godimo. Ke dumela gore se 
Honourable Mmusi a se solofeditseng gore o tlaa se dira, 
o tlaa re thusa. Mr Speaker, I have said this in Parliament 
and I will say it even today; we do not need another 
police station in Mogoditshane. Mogoditshane batho 
ba kgotlhagane, we need satellite police post, we need 
one kwa Matebeleng, Boseja kana gone kwa Maipeing, 
kwa Ledumadumane le one kwa goo-Selaledi. You need 
satellite police post in Mogoditshane. Ba sepodise ba 
supile gore Mogoditshane go na le mathata ao a crime e 
e ileng kwa godimo.

Dikgang tsa metsi Mr Speaker, re fa. Ke ne ke tlhalosa 
maloba mo Palamenteng yone e ka kutlobotlhoko gore 
ba Ledumadumane, ba goo-Modisane, ba goo-Sethebe, 
ba lela sa ga Ragele ka gore ba re ba dikaganyeditswe 
ke mafelo a a nang le metsi. Block 8 metsi a teng, ga 
bo Phindane metsi a teng, fa o ya ka fa ke Botswana 
Defence Force (BDF), Sir Seretse Khama Barracks 
(SSKB) metsi a teng. Ka fa ke bo Special Economic 
Zone Authority (SEZA), Innovation Hub le Block 7 
metsi a teng mme mafelo a otlhe a dikaganyeditse 
motse wa Ledumadumane mme ga gona metsi. Re ntse 
re a khubama kwa go Honourable Mzwinila gore re 
tlhokana le thuso, batho ba rona ba mo mathateng a a 
seng kana ka sepe. 
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E re ke le gone foo ke supe ka dikgang tsa lefatshe 
gore nako e nngwe e ya gore re thanya phakela, re bo 
re fitlhela Mogoditshane a tuka ka gore mo nakong 
ya gompieno re ntse re eme fela foo ka waiting list ya 
batho ba ba batlang lefatshe kwa Mogoditshane; more 
than 100 000 yo re saleng re bua ka ene dingwaga tse 
di fetileng. Batho ba simolotse go ipaya Mr Speaker, 
kwa Mogoditshane; fa o bona phatlhanyana fela o 
tsenya tereta, o nna gone foo. Golo mo ga se mo re ka 
go letlelelang mme go bakwa ke boitseme. 

Sub-Land Board ya Mogoditshane Mr Speaker, 
Honourable Mzwinila, ke batla ke mo kope mo 
letsatsing la gompieno Batswana ba reeditse gore he 
must do something ka sub-land board ya rona. He must 
do something and have people kwa go yone sub-land 
board yone ele, ba ba tlhoafaletseng go thusa batho. Ga 
re ka ke ra nna le bagolo ba ya go tlala kwa land board 
ya rona ba batla ditlankana, motho a tsaya bo 10 years a 
batla setlankana. Golo mo ga se mo go re bayang sentle 
Mr Speaker gotlhelele.  

Re tshwanetse re lebogele tse dintle tse re bonang di 
diragala e ntse e le ka thuso ya ga Honourable Mzwinila. 
Tsela ya rona ka Khudiring e gaufi le go wela, le ntswa 
rakontraka a re tsentse dingalo, ene yo o neng a dira tsela 
e.  E le gore o didiakana fela mme le fa go buiwa le ene o 
bona gore monna yo o dira dilo ka pace ya gagwe mme 
le go reetsa a sa batle gore a reetse. Re lebogela gore 
lerole lone ga le sa tlhola le bonala, batho bagarona ba 
Khudiring le Mmuputswane ga ba sa tlhole ba kgangwa 
ke lerole le le neng le ntse le le teng mo nakong e e 
fetileng.

Honourable Molale ke batla ke mo leboge thata go 
menagane. E ne ya re fa re khubama fa go ene re bua 
ka ditsela go tswa kwa kgaolong ya rona, a supa gore o 
re utlwile nna le Honourable Mmusi  mme o tlaa bona 
gore o thusa ka tsela e e ntseng jang. Mo ngwageng o 
o tlang re tlaabo re simolodisa ditsela tsa rona tsa kwa 
Ledumadumane, tsela tsa bo Khudiring, Mmuputswane 
ga mmogo le Nkoyaphiri. Se ke katlego e e seng kana 
ka sepe, e re e lebogelang Mr Speaker.  Tse ke dingwe 
tse di re tshwenyang, re tlaa tswelela ka go nna re ntse 
re tshwenya Matona a a maleba gore ba re lebe, ba se ka 
ba lebala motse wa rona.

Mr Speaker, ke tshwanetse ke digele ka dikgang tse 
di amang lefatshe la Botswana. Honourable Majaga 
nkgonne o buile ka kgang e ya Constitutional review 
e go lebegang ba le bantsi ba na le lesokolela ka yone 
e le bagarona ba kganetso. Lesokolela le e le gore 

motho o ipotsa gore le bakwa ke eng ka gone gore 
manifesto wa Domkrag o supa gore magareng ga 2019 
le 2024, re tlaabo re dirile tlhulaganyo e ya go sekaseka 
Molaomotheo. Jaanong fa re santse re le mo go 2021 
batho ba setse e le gore jaanong ba tletse naga e yotlhe, 
“hei! Puso e e a palelwa, Tautona Masisi o a palelwa, 
o rile o tla ka Constitutional review, e kae re ye teng.” 
A batho ba amogele gore ga ba buse, ba ka gakolola 
mme re tlile go dira dilo re lebile gore mme gone kwa 
bofelong di tlaabo di siametse Batswana di ntse ka tsela 
e e ntseng jang.

Kgang e ya Constitutional review Tautona o buile ka 
yone, o mo go yone, e simologile jaaka ke bua jaana…

HIS HONOUR THE VICE PRESIDENT (MR 
TSOGWANE): On a point of elucidation. Thank you 
very much. O ne o tshwere kgang e e botlhokwa e ya 
batho ba ba re tshwarisitseng bothata ka Constitutional 
review, e o kareng ga ba lemoge gore ke rona ba re rileng 
re ya go e dira. Le gone fa ba bua jaana, ba re ba batla 
gore e dirwe ke bone, e dirwe ke mapolotiki. Re na le 
tsela e re itseng gore Constitutional review e tshwanetse 
gore e dirwe ke Batswana, e nne bone ba ba sekasekang 
Molaomotheo wa bone. Jaanong bone ba mo bothateng, 
ba batla go tla ka molao o gotweng it is an act e e 
tlaabong e bua ka Constitutional review. Jaanong ke 
re ke go tlatse foo rraetsho gore batho ba Batswana ba 
ba bone gore ga se gore ba batla Constitutional review, 
ba batla go ba tlhakatlhakanyetsa Constitution. Ke a 
leboga.

MR RAKGARE: Ke a leboga Motshwarela Tautona, 
ke leboga fela thata. Rona re hakgametse gore re bo 
re bona tsone tse di diragalang. Motho fela e le gone 
a gorogang e le moeng, a bo e bile a re ntsholela mme 
e bile o ntsholele sekale se se kana. Ke dilo tse re di 
bonang ka kganetso tse re ipotsang gore naare gatwe di 
tsile go fela leng.

Mr Speaker, kgang ya tshenyetso-setšhaba re a bona 
ka fa dilo di tsamayang ka teng malatsi a. Cases of 
corruption have drastically decreased mo lefatsheng 
la Botswana. Dikgang tse tsa tshenyetso-setšhaba re a 
bona gore go na le phokotsego e e seng kana ka sepe. 
A ke mo motho a ka buang jalo fa a lebile dingwaga tsa 
2008 go fitlhelela ka 2018; we cannot. Between 2008 
and 2018 Mr Speaker, re ne re bala dipampiri; fa o tsoga 
phakela go kwadilwe se ka tshenyetso-setšhaba. Fa o 
tsoga phakela ke se, kgantele o utlwa ka dikgang tsa 
bo National Petroleum Fund (NPF), o lebelela gore le 
bogogi bo mo teng, bo a amega. Jaanong ke hakgamala 
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gompieno e le gore batho ba kganetso go buiwa dikgang 
tsa diphera tse gotweng Motlotlegi Tautona Masisi o a 
senya, o amega mo dikgannyeng tsa tshenyetso-setšhaba. 
Fa o re o a botsa gore o sentse eng, leng, kae, gatwe o 
tswa go tsaya Banyana Farms, o tswa go reka Tautona 
Lodge. Naare Tautona Lodge e kwadisitswe ka leina la 
ga Tautona Masisi? Kana ke potso e re ka e botsang mo 
letsatsing la gompieno. Jaanong batho ba Mr Speaker 
ba kganetso, ba a bona gore letsatsi le phirimile, ba a 
bona gore this President,  his  Deputy and Goromente 
otlhe ka kakaretso, o semeletse, Tautona o batla go bona 
lefatshe la Botswana le fetogile, economy ya lefatshe la 
Botswana e phophoma. 

Le yone kgang yone e ya Tautona Lodge Mr Speaker, 
motho o ka botsa gore ao, fa e le gore gone ka fa go 
bone go na le ba ba tlhaloganyang dikgang tsa kgwebo 
le tsa economy, kana fa e ne e le gore go reka Tautona 
Lodge e ne e le sebe jaaka ba leka go supa, Goromente 
…(Inaudible)… one a e leng gore Puso e a rekile ka 
one. Kgang ke gore a jaanong Puso e ne e tshwanetse 
gore e lebelele fela e le gore batho ba tswa kwa bo 
Afrika Borwa, ba batla go reka lefatshe le mo lefatsheng 
la Botswana? A kganetso ya re re tswelele re bona tse 
re nang le tsone e le dithoto tsa lefatshe la Botswana re 
di neela batswakwa? Kana ke sone se e leng gore Mr 
Speaker fa o sekaseka, batho ba ba tsamaela gone koo.

Go buiwa ka kgang ya Directorate of Intelligence and 
Service (DIS), “hee! DIS e re tlhasetse malatsi a, go 
itaya gore, ga re robale, ga re kgone go bua sentle mo 
megaleng.” 

Mr Speaker, ke ka go bolelela, ke sekai, e ne ya re ka 
2017 go na le monna mongwe yo ke mo ratang thata, yo 
o gaufi le pelo ya me, e ne e le Mothusa Tona mo Local 
Government, e ne e le Mopalamente wa Kanye North, o 
bidiwa Mr Kentse Nchi Rammidi. A le kwa ga gagwe go 
le Labone phakela, ke lebetse gore golo fale letsatsi e ne 
e le dikae, nna ke le kwa mmerekong, re bua ka mogala. 
Maitseboa ke amogela mogala mo mmegadikgannyeng 
mongwe o nthaya a re, kana ke na le tape ke e from DIS 
ya re o ne o re, o re le Rre Rammidi. Mmegadikgang yo 
a mpolelela exactly se ke neng ke se bua, Rre Rammidi 
le ene a supa gore mmegadikgang yo o mo leleditse. 
Ke DIS ya 2008 to 2018, e Motlotlegi Mopalamente wa 
Lobatse Rre Nehemiah Modubule a buileng ka yone ba 
le mo ipapatsong ya 2014. A bua gore John Kalafatis, 
Setla Mpoloka, Mothusinyana Moagi, Edson Gumbo, 
Tshepho Molefe, David Mongae ba kae. Batho ba re ba 
batla mo go bone ba DIS. Ke DIS ya nako eo e re neng re 

utlwa dipampiri di supa gore moeteledipele wa DIS ka 
nako yone eo, gatwe o kile a tsena mo bankeng a tshotse 
nyebenyebe ya madi. Batho ba sia, bomme ba tlogela 
ditilo, e le gore ba ipotsa gore naare golo fa go diragala 
eng. Jaanong gatwe DIS ya gompieno ke yone eo? O 
itse gore go batla Puso fa e ne e le gore go batliwa ka 
tsela e e ntseng jaana, jaanong go raya gore ke mathata. 

Ka nako eo Mr Speaker, between 2008 and 2018, ka nako 
e neng Motlotlegi Patron ya Botswana Patriotic Front 
(BPF), mong wa rona Seretse Khama Ian Khama e le 
Tautona a eteletse pele, re ne ra bona Edgar Tsimane wa 
Sunday Standard a tswa mo lefatsheng la Botswana a ya 
kwa Africa Borwa a supa gore ke a bolawa. Ngwana wa 
Modimo a ya go nna koo, mme o boetse mo lefatsheng 
la Botswana. Outsa Mokone wa Sunday Standard ka 
2014 o ne a tlhatlhelwa, DIS ya 2008 to 2018…

MINISTER FOR PRESIDENTIAL 
AFFAIRS, GOVERNANCE   AND  PUBLIC 
ADMINISTRATION (MR MORWAENG): 
Clarification. Ke ne ke re o se ka wa lebala gore re kile ra 
nna le mokaulengwe a bidiwa Gomolemo Motswaledi. 

MR RAKGARE: Ee, yone kgang eo ya ga the late 
Gomolemo Motswaledi, Moeteledipele wa UDC, 
Rre Boko, o ne a bua nako yone eo gore Batswana ba 
koleke, the late Motswaledi o bolailwe, mme e bile go 
batliwa tlhogo ya ga Rre Motswaledi mo DIS. Dipuo 
tse di neng di buiwa tsa diphera ka nako eo, batho ba di 
lebetse mo nakong ya gompieno. E bile o kgona go bona 
Moeteledipele wa DIS wa nako eo a le kwa rallies tsa 
bone, mme ba mmoka. Ke gakgametse maloba ka re ao! 
batho ba Modimo, la re ke yone kganetso e re kileng ra 
ipona re le mo go yone? 

Ga se moo fela, 2015 Mr Speaker, Innocent Selatlhwa 
wa Botswana Gazette ga mmogo le editor wa bone 
Lawrence Seretse, Managing Director Shike Olsen, le 
lawyer ya bone Joao Salbany were arrested by DIS. 
The DIS ya 2008 to 2018 ga se e e leng gore e ka 
tshwantsanngwa le DIS… 

HONOURABLE MEMBERS: …(Interruptions!)… 

“EXCHANGE OF SPEAKERSHIP”

MR SPEAKER (MR MOATLHODI): Honourable 
Members, Honourable Minister Rakgare is on the floor. 
He has been given the slot like anyone of you, and 
Standing Order 58.4 is very clear, as he is holding the 
floor, we need silence. Please, we demand silence from 
you. 
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HONOURABLE MEMBERS: …(Interruptions!)… 

MR SPEAKER: Honourable Ramogapi, please be 
quiet. 

HONOURABLE MEMBER: Fa gotwe point of order 
o reetse, ke yone tiro ya gago. 

MR SPEAKER: You have never said it. 

HONOURABLE MEMBER: Mr Speaker, when 
others ask for elucidation or clarification, you signal to 
the Speaker, I have been asking for so long, and you are 
quiet. What is going on? 

MR SPEAKER: Honourable… whoever your name is, 
please be quiet. Standing Order 53.1 ga e pateletse ope 
gore a tseye your point of clarification. 

HONOURABLE MEMBER: Ka re wena fa mongwe 
a bua, o bolelela the…

MR SPEAKER: Please, be quiet. Continue Honourable 
Minister. 

MR RAKGARE: Thank you very much Mr Speaker. 
Mr Speaker, go na le bangwe ba ba kileng ba bo ba 
tsamaisa lefatshe le e le badirelapuso ba maemo a a kwa 
godimo. Batho ba Modimo, they are bitter gore Tautona 
Masisi fela ka gore e ne ya re fa a tsena a bo a re, ba ke 
bone ba ba neng ba batla go digela lefatshe la rona ka 
motlhobodika, ba kgokgontsha babereki…

MR RAMOGAPI: Point of order. Mr Speaker, 
Honourable Rakgare is out of order. Ga a ka ke a list 
batho mo Palamenteng a ba bua a re ba nyeletse ka Puso 
ya gagwe, re ba botse ene. Gore batho ba sule ba nyeletse 
ka Puso ya gagwe, kana o tsenya Puso e mo mathateng. 
Le masika a bone a reeditse kana Mr Speaker, gore 
Rakgare a reng. O a mo utlwa tota Mr Speaker? 

HONOURABLE MEMBERS: …(Interruptions!)… 

MR RAMOGAPI: Point of order ke gore, Rakgare o 
tsenya Domkrag mo mathateng. A re Domkrag… 

MR SPEAKER: Order! Honourable Ramogapi, please 
be quiet. The Honourable Minister holding the floor just 
stated a catalogue of names, tse o di buang tseo, ga a ise 
a di bue. Please give us silence. 

MR RAKGARE: Mr Speaker, ke tse re di tlwaetseng. 
Bona, fa go na le sepe se se diragetseng mo nakong 
e e fetileng, utlwa gore go a tweng, gakere jaanong 
gompieno yo o neng a eteletse lefatshe pele, ba na nae, 

ga ba batle gore ba mo mare ka dipuo, ba re ke Puso ya 
Domkrag. Se se diragalang mo nakong ya gompieno, 
gatwe Motlotlegi Tautona Masisi o molato. Lebelela 
baitimokanyi ba ba reng ba batla go busa lefatshe la 
Botswana, ba leba dilo ka nako e e ntseng jang! 

Ke ne ke tlhalosa ke re, mongwe wa bone ba ba duleng 
mo bodirelapusong ka fela gone gore Tautona le ba a 
tsamaisang le bone ba ne ba akanya gore ba ga re ba 
tlhoke, maloba o tlhalosa gore 2011 strike, ga se Tautona 
wa pele a dirileng gore go nne jalo, ene o ne a tsaya 
dikgakololo mo go Motlotlegi Tautona Masisi. Hee! ke 
mang yo o sa itseng gore batho ba bangwe ba re buang 
ka bone ba, ba ne ba sa gakololwe ka nako e ba neng ba 
tsamaisa lefatshe? Ga re ka ke ra itebatsa dikgang tse di 
ntseng jalo. Batho ba tshwanetse ba tlogele Motlotlegi 
Tautona Masisi a tsamaise Puso e, ba tlogele go mo mara 
ka dipuo. Ba e leng gore o ne a sa ba tlhoke fa a tsaya 
setilo se gape, a ba amogele gore ga o ka ke wa ratwa ke 
batho botlhe. They have had their time, e bile bangwe 
ba bone ba ne ba kgokgontsha babereki, ba e leng gore 
le gompieno, they are still disgruntled. Bangwe were 
denied promotions ke bone batho ba e leng gore they 
are bitter, ba ya kwa social media e le gore ba tlhasetse 
Tautona. 

Ke digela ka kgang ke e Mr Speaker, fa e ne e le kwa 
mafatsheng a mangwe, fa o gakologelwa gore maloba 
go nnile le a big scandal ya melemo ya Pfizer, gotwe 
foundation nngwe e bone melemo ya Pfizer, ke gore e 
kare go rekwa magapu kwa Kubung, gatwe melemo e e 
in five days le bo le setse le supile le le Puso gore le na le 
keletso ya go e reka. Kana fa re ne re le kwa mafatsheng 
a mangwe, dilo tse di ka bo di sa diragala. Re ka bo re 
bua jaana go tlhakatlhakane mo lefatsheng la Botswana. 

Golo mo go a supafala, fa motho a sekaseka, o a bona 
gore golo mo e ne e le maikaelelo a go tsweledisa se se 
neng se diragala between 2008 and 2018 fa e le gore 
madi a lefatshe la Botswana a ne a jewa mantleke fela 
ka tsela e e ntseng jalo, Batswana ba sotlega. Gompieno 
batho ba fetogile, jaanong ba re ke bo Messiah, ba 
tshwanetse ba bokwe. O a ne o utlwa kgantele gotwe 
semangmang a re o tshogile o a bolawa, kgantele batho 
ba batla go mo poison, mme re itse. 

Tautona wa rona yo re mo ratang, yo o tlhophilweng 
ke Batswana, Tautona Masisi, go nnile le dikgang tse 
di seng kana ka sepe ka ene tse di tshosang, tse re ka 
sekeng re di bue ka gore ga re batle go tshosa Batswana. 
Monna yo wa Modimo wa Mokgatla wa ga Mmanaana 
o ne a le mo mathateng a a seng kana ka sepe, mme re 
tshwanetse re tswelele re mo rapelele Mr Speaker. 
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Ka mafoko a a ntseng jalo, ke a leboga. Ke ne ke ratile 
gore ke tswelele ka gore dikgang di di ntsi tse motho a 
ka di buang, mathata ke nako. A Modimo a go babalele 
Mr Speaker. Ke a leboga. 

MR SPEAKER: Thank you very much Honourable 
Minister for Ministry of Youth Empowerment, Sport 
and Culture Development (MYSC). 

MR MATHOOTHE (SEROWE NORTH): Thank 
you Mr Speaker... 

MR MANGWEGAPE-HEALY: On a point of 
procedure Mr Speaker. I want your advice Mr Speaker. 
What is the process if I want you to help me so that the 
speaker on the floor knows that I want a clarification or 
whatever? I see other people when they ask, you quickly 
alert the speaker on the floor so that it is up him/her to 
give them a chance or not, but when I ask, you seem to 
suddenly go dead. So, I do not know how you would 
advise me on how it is done.

MR SPEAKER: You are insulting me Honourable 
Member. I am not dead, I am alive. 

HONOURABLE MEMBER: …(Murmurs)…

MR SPEAKER: Can we have order please! Honourable 
Healy, go and know your Standing Orders, Standing 
Order 53.1. 

HONOURABLE MEMBER: Further procedure.

MR MATHOOTHE: Thank you Mr Speaker. Ke 
tswelele? 

HONOURABLE MEMBER: Procedure.

MR SPEAKER: Honourable Ramogapi, there is 
nothing out of procedure. I have called Honourable 
Mathoothe. There is nothing out of procedure. 

HONOURABLE MEMBER: Ga o itse gore ke bua ka 
eng tlhe Mokhurutshe, ntetlelela o utlwe fela. Ao! Ga re 
mo ntweng. 

MR SPEAKER: Honourable Mathoothe, please go 
ahead. Otherwise, I will give your slot to another 
member. 

MR MATHOOTHE: Thank you Mr Speaker. Mma ke 
tseye sebaka se ke…

HONOURABLE MEMBER: Tla ke go botse sengwe 
Mr Speaker, ke ne ke gakolola fela gore…

MR SPEAKER: Control, just switch off Ramogapi. 
Just switch him off. He is such a pertubant. Just switch 
him off! 

MR MATHOOTHE: Thank you Mr Speaker. 

MR SPEAKER: Switch off his microphone. 

MR MATHOOTHE: Ke re ke tseye sebaka se gore 
le nna, ke nne le mafoko mo puong ya ga Tautona Dr 
Mokgweetsi Eric Keabetswe Masisi. Ke supe jaana gore 
ke simolola fela ke lebagana le tsa botsogo. Ke batla go 
itebaganya thata le seemo se gompieno re iphitlhelang re 
le lefatshe la Botswana, le tsweletse ka go aba licences 
tsa private laboratories gore di tle di thuse mo go tsa 
botsogo. Potso e motho a ka e ipotsang ke gore fa re 
ntse re letlelela jalo ba ba ikemetseng ka nosi, a re le 
Goromente, re le lefatshe la Botswana, re na le ka fa re 
ka baying leitlho (monitor) private laboratories tsone 
tse. Kana re ba neetse fela, re bo re re nnyaa, go tlaa 
tswa mo go bone gore ba tsamaya ka tsela e e ntseng 
jang. Jaanong ke ne ke batla go tlhagisa gore seemo sa 
go nna jaana, ke seemo se se maswe thata. Fa re ka se ke 
re se ele tlhoko re le lefatshe, re tlaa iphitlhela e le gore 
bangwe fa ba ya go kopa dithuso mo go tsone private 
laboratories tse, fa gongwe ba tlaa felela e le gore ga 
ba ye go fiwa maduo a a siameng. Re tshwanetse ra nna 
le mokgwa mongwe o re ka o dirisang gore e re re ntse 
re ba file ditetla, re nne le tsela monitor gore machines 
tse ba dirang tests ka tsone, there is a way they are 
monitored, kana go na le mo gotweng quality control. 
Re se ka ra ba lesa fela, e bo e le gore ba a itirelela, ka fa 
ba itirelelang ka teng. Ke dingwe tse ke di etseng tlhoko 
thata gore ga re Goromente a tsenye letsogo, a lebelele 
ntlha ya go nna jalo. 

We do understand gore some of these machines tse ba 
di dirisang di a tura, mme ba bangwe ba kgona gore fa 
gongwe mo tsamaong ya nako, ba bo ba reka tsa second 
hand. E tshwanetse e re fa Batswana ba ya teng, ba bo ba 
na le tshepo, ba itse gore these machines are calibrated 
mo ba ka kgonang gore ba ntshe maduo a a siameng, 
go na le go tsamaya e le gore jaanong gongwe ba lebile 
tsa kgwebo fela. Fa o ka lebelela kwa mafatsheng a 
sele a a tshwanang le a bo Namibia le South Africa, ba 
kgona gore e le Goromente, ba bo ba go etela fela kwa 
laboratory, ba tla ba dira tests tsa bone, go lebelela gore 
a mme machines tse o di dirisang tse, a di ntsha maduo 
a a siameng. Ke dingwe tse ke tsayang gore fa re ntse re 
tsamaya, re ntse re gola mo go tsa botsogo, re di lebelele 
ka leitlho le le ntseng jalo, gore re se ka ra iphitlhela e le 
gore Batswana ba mo diphatseng. 
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MR TSHERE: On a point of elucidation Mr Speaker. 
Thank you very much Honourable Speaker. Ke leboge 
thata Honourable Mathoothe gore o bo o ntsha dikgang 
tse di masisi jaana. Go botlhokwa jaaka o bua go 
tlhomamisa gore bongaka jo re bo fiwang, a mme ke 
jwa maemo a ntlha, le gone ke jo bo maleba fa re bo 
neelwa jaana. Jaanong selo se bongaka kana bo tswa 
gone kwa ditekong jaaka o bua jalo le machines tse di 
dirisiwang. Ga go ise go nne le temana e e ntseng jalo mo 
bongakeng jwa rona. Ke sone se o bonang e re fa motho 
wa ga lona a tlhokafetse kwa sepateleng, o bolelelwa 
fela, e bo e le gore ga go na dipatlisiso tsa go tsenelela 
kwa teng, gore gone mme, o ka tswa a bolailwe ke eng. 
Le ba ba tsamaisang clinics tse gongwe ba belegisang 
ka bo C-Section, balwetse ba a tlhokafala, ga go na ope 
yo o tsibogang. 

Ke itumela thata ka gore maloba Tona o ne a tlile kwa 
Komiting ya Botsogo, a tla go bua ka Health Quality 
Bill, e e tlaabong e baakanya (amend) the Private 
Hospitals and Nursing Homes Act, e e tlaa re thusang 
go dira health inspectorate e o buang ka yone, re tle re 
tsepame mo dikgannyeng tsone tse, re sireletse matshelo 
a batho. Ke a go leboga thata. 

MR MATHOOTHE: Thank you sir. Ke a leboga thata 
ka tlhaloso e e ntseng jalo. Ke yone e e tlaa dirang gore 
Batswana ba sireletsege, fa re ntse re gola mo go tsa 
botsogo. 

Fa ke feta ke tsena mo mohameng wa agriculture. 
Ke batla go itebaganya thata le ntlha ya horticulture. 
Re a bona gore Goromente o a leka thata go rotloetsa 
batho gore ba tsene mo temong ya merogo. Ba bangwe 
ba simolola ba le kwa tlase, mme ba gole e nne ba 
commercial. Fa o gola o ya kwa pele, o lebelela seemo se 
balemi ba batona mo go tsone tsa horticulture, o fitlhela 
e le gore go na le dikgwetlho tse di leng teng, tse e leng 
gore gongwe ga re di bone, mme ga re re simolole, re di 
sinose pele, gore ba ba tswang kwa tlase, fa ba ntse ba 
gola, ba se ka ba iphitlhela ba na le mathata. 

Go na le seemo sa gore ba Botswana Power Corporation 
(BPC), ba bo ba nna le charges tse di tona fa o 
setse jaanong o itebagantse le balemi ba batona ba 
horticulture. Motlakase wa bone o ba reng fa ba setse ba 
go o neela, o ba o bitsang ba re maximum demand, o e 
leng gore either o mo production that day kana ga o mo 
production, mme go na le a certain amount e o e ntshang 
kgwedi le kgwedi ya motlakase, pele ga ba ka tsenya 
bill fa godimo. Dilo tse ke dingwe tsa challenges tse di 
rileng, tse re tshwanetseng go di leba re le Goromente, 

gore e tle e re balemi ba ba botlana, ba ba tswang kwa 
tlase, fa ba ntse ba gola, ba fitlhele e le gore dikgang tse 
re di amile (address). 

Ke bua jaana ka gore, maloba fa re ne re tsamaya 
gone ka fa kgaolong ya ga Rre Modukanele, fa re ne 
re kopana le balemi ka gore le nna kgang ya maximum 
demand ke e ke e itseng, le some other projects fela, e 
nna sekgoreletsi se se tona. Mo o fitlhelang balemi ba 
duela bo P1.7 million e le bill fela ya motlakase, mme e 
le gore go na le a certain charge e e bewang. O fitlhela 
e le gore mo projects tse dingwe, fa ke ka fa sekai, ba 
na le a standard charge ya P60, 000.00 e bo e re fa 
godimo ga yone, e bo e le gone jaanong ba duedisang 
tiriso ya motlakase. These are some of the challenges 
tse ke tsayang gore bo Rre Moagi, fa ba kopane le ba 
agriculture, ba tlaa lebaleba ntlha e, ka gore fa re ntse re 
rotloetsa balemi jaana ba horticulture, ba ba tswang kwa 
tlase, ba ya go iphitlhela e le gore ba ya go kopana le 
dikgwetlho tsone tse. Ke raya gore ke selelo se se tona. 
Fa re bua re lebile dikgang tsone tse, o fitlhela e le gore 
ke challenges tse di riling... 

HONOURABLE MEMBER:  Ke kopa tlhaloso Mr 
Speaker.

MR SPEAKER: Clarification sought. 

MR MATHOOTHE: Ke tlaa tla ke mo neela kwa 
morago, mma ke tswelele. Ke challenges tse di teng, 
tse bontsi jwa balemi ba yang go kopana le tsone. Fa ke 
fetela kwa pele…

MR MMOLOTSI: Procedure. Thank you very much 
Mr Speaker. Ke gore my computer e ntse e sa kgone go 
bua, ke sa kgone go utlwala, mme ga ke a bolo go nna 
ke kopa procedure Mr Speaker, ka gore ke tshwenyegile 
thata. Ke dumela gore gongwe either re baakanye kana 
o re kaele gore re tsamaise ka tsela e e ntseng jang. 

Fa Honourable Rakgare a bua, o ne a supa fa DIS ya 
2008 to 2018, ke yone e bolaileng Rre Motswaledi. 
Kana rona re batho ba re tswang kgakala re batla go 
itse gore gatwe Rre Motswaledi o bolailwe ke eng, mme 
jaanong ka gore Minister ke yo wa phathi e e busang o 
supa fa Rre Motswaledi a bolailwe ke DIS ya Puso ya 
Domkrag ya 2008 to 2018, o re fe direction Mr Speaker, 
gore fa go ntse jaana now that we know, go ka dirwa ka 
tsela e e ntseng jang? Tota re ntse re sa itse, re ne re sa 
itse gore go na le ba ba itseng.

MR SPEAKER: Honourable Mmolotsi...
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MR MMOLOTSI: Tona wa Puso ya ga Goromente wa 
Domkrag, ke yo o a supa.

MR SPEAKER: You have made your point Honourable 
Mmolotsi. Unfortunately, Minister Rakgare’s address is 
over, and I have asked him to leave the floor. Standing 
Order 59...

MR MMOLOTSI: But it is a record Mr Speaker...

MR SPEAKER: May we have order please, his 
submission is over. If your microphone was not working, 
you should have gone next door to ask for interruption. 
Unfortunately, there is nothing we can do, Honourable 
Mathoothe.

MR MMOLOTSI: Further procedure Mr Speaker.

MR SPEAKER: Honourable Mmolotsi, you will be the 
next, you will have your slot. Honourable Mathoothe!

MR MMOLOTSI: No, I am not speaking today.

MR SPEAKER: Then please do not disturb us. 
Honourable Mathoothe.

MR MATHOOTHE: Thank you Mr Speaker, mma ke 
tswelele. Fa ke ntse ke le mo go tsa temothuo, ke batla 
gape ke bue ka matamo le didiba. Ke tsaya gore Minister 
Mma Manake, o tshwanetse jaanong a emelela ka dinao, 
ka gore Batswana ba beile thata mo lephateng le. Ba 
tshwanetse ba sekaseka mo lefatsheng la Botswana, kwa 
ba ka dirang matangwana a temothuo a a ka thusang 
balemi. Ke tsaya gore lefatshe la Botswana fa o ya kwa 
bokone, go na le mafelo a mantsi thata a go ka kgonang 
go dirwa matangwana a agriculture. Ba tshwanetse gore 
lephatana la bone la matamo, ba le nonotshe le gole, ke 
gone ka fa re ka kgonang gore mo mafelong a batho ba 
sa kgoneng go epa didiba, matamo a ba tshwanetse ba a 
dira, a tle a thuse Batswana. 

E nngwe ke gore matangwana a a leng teng a mantsi, 
bogolo jang fa o lebelela mo Kgaolong ya me e ke e 
emetseng ya Serowe Bokone. A tlhokana le gore ba 
agriculture, ba dire thulaganyo ya go a katolola, ka 
gore ke lebaka le le leele thata a ntse a sa katololwe. Ke 
gone mo go tlaa thusang balemi mo kgaolong ya me le 
lefatshe ka bophara, ka gore go raya gore mo mafelong 
a gongwe go senang metsi a a ka fa tlase ga lefatshe, 
Batswana ba tlaa lebelela thata mo go reng matamo a ba 
tle ba a dirise ba nose dikgomo, ba leme kana ba tsenye 
ditlhapi mo go one. Ke dingwe tse re tshwanetseng ra 
di lebelela thata, fa re lebile mo go tsa temothuo gore 
lephata la matamo a le emelele. Ke bua jaana ka gore, 

ke dumela gore ke nngwe ya dilo tse di ka tokafatsang 
seemo, ka gore mo dingwageng tse di fetileng di re 
bereketse. Go riana mo kgalong ya me, go santse go na 
le mangwe matamo a metsi a santseng a le teng, mme 
fa go ka katololwa matamo a mangwe, go raya gore mo 
dingwageng tse di tlang tse, re ka kgona gore re nne le 
metsi mo kgaolong, e bile Batswana mo Kgaolong ya 
Serowe Bokone, ba tle ba kgone go ntsha dijo. 

Sengwe gape se ba tshwanetseng gore e le ba agriculture 
ba se lebelele, fa re bua ka cluster fencing, ke equipment 
e ba nang le yone. E gongwe mo nakong ya gompieno 
ga ba e dirise, e e tshwanang the dozers tse ba nang le 
tsone, a ba ka se ke ba kgone gore ba di ntshe, ba tle ba 
lebagane le clusters tse di setseng di ikgobokantse, go 
ba thusa go ntsha disana mo masimong. Ke bua jaana 
ka gore, ke kile ka etela kwa Lobu kwa re fitlhetseng 
machinery o o bonang gore o sale o eme. Fa o ka 
tsamaya le lefatshe wa lebelela equipment tse di ntseng 
jalo, tsa tsewa tsa isiwa to the clusters, di ka ba thusa go 
ntsha disana, ba tle ba kgone go ntsha dijo, le bone ba 
nne le seabe sa go ntsha dijo mo lefatsheng la Botswana. 
Ke dingwe tse di leng teng, ga ke bue ka dilo tse di leng 
kgakala thata. O tlaa fitlhela machinery tse di le teng 
di eme di sa dirisiwe, mme fa di ka tsewa tsa dirisiwa 
ka tsela e e ntseng jalo, re ka kgona gore fa re bua ka 
tsa temothuo, re bo re itse gore clusters tse di leng teng 
mo lefatsheng lotlhe la Botswana, di ka kgona gore di 
thusiwe ka tsela e e ntseng jang. 

Ntlha e nngwe e re tshwanetseng ra e lebelela, fa ke ntse 
ke bua ka clusters, fa o ka tsaya motse wa Serowe ka fa 
o ntseng ka teng, o na le didiba tse di kgologolo tse di 
neng di nosa motse. Motse wa Serowe o mo lewatleng 
la metsi a mantsi, mme fela ka mabaka a gore didiba 
tse di ne tsa tswalelwa go lebilwe gore di ne tsa nna 
contaminated, ke nngwe ya dilo tse ba ka di lebelelang 
gore a jaanong metsi a ga gona ka fa a ka tsewang ka 
teng, a isiwa mo masimong a a gaufi, gore Batswana ba 
tle ba leme dijo tsa dikgomo, ba ithuse ka metsi a go nna 
jaana. Ke dingwe tse fa ba ka di lebelelang ka tsela e e 
ntseng jalo, masimo otlhe a a gaufi le motse wa Serowe, 
ba ka kgona to benefit thata mo metsing a mantsintsi a, 
a re ntseng fela fa godimo ga one, ga gona tiriso e e a 
dirisiwang mo nakong ya gompieno. 

Ga se ka koo fela, mo kgaolong ya Paje, Mabeleapudi 
go ya go tsena kwa Mmashoro, go na le metsi a mantsi 
a a tsewang mo kgaolong eo. Ke bua jaana le fa o 
bona gompieno re sena metsi kwa metseng ya Paje le 
Mabeleapudi, go na le metsi a a isiwang kwa Morupule 
Colliery go ya go tlhatswa magala. Metse e ke buang 
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ka yone e, e na le seabe sa gore go bo go na le metsi a a 
tswang kwa dikgaolong tsa bone. E re le gompieno ba 
bolawa ke lenyora, mme magala gompieno a a tlhatsiwa 
kwa Morupule. Fa o lebelela jaaka Tautona a ne a bua 
ka the wash plant, e e yang go nna teng, a bua gore ke 
ya maemo a ntlha, go buiwa go lebilwe metsi a a tswang 
kwa Paje, Mabeleapudi le Mmashoro. 

Re tshwanetse jaanong le rona mo kgaolong eo, go nne 
le ka fa re lebiwang ka teng. Go nne le sengwe se le rona 
re ka se latswang, jaaka o ka lebelela mo dikgaolong 
tse go tswang diteemane teng, go nna le sengwe se se 
nnang teng. Jaanong ga re Morupule Colliery le yone, 
e re lebelele kwa Paje, Mabeleapudi le Mmashoro, gore 
re na le seabe se sentsi thata sa metsi a a tswang koo, a a 
tlhatswang magala kwa Morupule Colliery. Ke ka ntsha 
kgakololo ya gore, ka metsi a ke metsi a a siameng thata, 
a batho ba a nwang, gongwe go nne le ntlha e nngwe e 
lebiwang ya gore Rre Moagi mo lephateng la gagwe, 
a ba ka se ke ba gakolole jalo gore ka le na le metsi a 
mangwe a a kgotlelesegileng a a kwa Serowe, a go ka 
se ke go tsewe one a ye go tlhatswa magala, go boloka 
a le a a kwa Paje, Mabeleapudi le Mmashoro gore a tle 
a beelwe gore mo nakong e e tlang fa matamo a a kgala, 
re bo re itse gore nnyaa, re na le kwa re tlaa nwang teng. 
Ke dingwe tse ke akanyang gore ba di akanye ka tsela 
e e ntseng jalo, re tle re boloke metsi a a phepa, a a 
kgotlhelesegileng ale ba tle ba a tseye ba a dirise fa go 
letleselega gore ba ka a amogela. Ke dingwe tse ke neng 
ke re ke fete ka tsone, di ntse jalo. 

Dintlha tse dingwe tse ke batlang go tsena mo go tsone 
ke gore, Tautona o tlhalositse gore go bulwa moepo 
wa BCL. Batho ba ke tshwanetseng gore ke ba leboge 
mo kgannyeng e ke Mapalamente a Selebi Phikwe. Re 
tshwanetse go ba leboga, ka mabaka a gore lentswe la 
bone le sale le kuela kwa godimo ka nako e moepo o 
o neng o tswalwa. Lentswe la bone le ne la kuela kwa 
godimo gore nnyaa, se tswaleng moepo, le tlaabo 
le bolaile batho ba Kgaolo ya Selebi Phikwe, kwa 
Batswana botlhe ka lefatshe la Botswana ba neng ba 
bereka teng. Lentswe la bone le sale le simolola koo, 
go fitlhelela gompieno re bona jaanong Goromente a 
obega, gore moepo o ye go bulwa. 

Re tshwanetse ra leboga Rre Nkawana le Rre Keorapetse 
bogolo jang thata ka gore ke ene a saleng a simolotse 
la ntlha fa go tswalwa moepo o. Lentswe la bone le 
thusitse thata ka gore le nna mo kgaolong ya me ya 
Serowe Bokone, go na le babereki ba bantsi thata ba 
ba neng ba bereka kwa moepong wa Selebi Phikwe. Re 
tshwanetse ra ba leboga thata ka gore ba ne ba se ka 

ba didimala. Fa ba ne ba didimetse, re ka bo gompieno 
re bua go santse go le kgakala gore moepo wa Selebi 
Phikwe o bulwe. Re tshwanetse ra ba leboga thata. Ke 
itumela thata ka ke kile ka nna le potso ya gore moepo 
wa uranium wa kwa Serule o tshwerwe ke eng? Tona 
Moagi o ne a re, go tswalwa ga Selebi Phikwe mine ke 
gone mo go amileng gore o se ka wa simologa. Ke ke 
simolola go nna le tsholofelo ya gore e tlaare fa a sena 
go nna a bula moepo wa Selebi Phikwe ...

MINISTER OF MINERAL RESOURCES, GREEN 
TECHNOLOGY AND ENERGY SECURITY (MR 
MOAGI): On a point of correction Mr Speaker. Thank 
you. Nnyaa o e tshwere sentle mokaulengwe. Ka 
uranium se e beye jalo, ga e a arabiwa jalo. Go supilwe 
gore uranium beng ba yone e rile e wetse kwa tlase, it 
was far less than 14 Dollars per Pound, ba ne ba ka 
se ka ba tlhabolola moepo ka nako ya teng. Ke sone se 
gompieno ba simolotseng go tlhabolola gore ba dire. E 
ne e sa amane gope le Selebi Phikwe monna wa gaetsho. 
A re e beye sentle fela, re rute, re bolelele Batswana.

MR MATHOOTHE: Ee, ke tlaa tla ke go neela your 
answer. I will give you your answer. Ke na le yone gone 
fa. O ne wa bua le ka smelter sa Selebi Phikwe. Let me 
continue. 

MR SPEAKER: Please be advised Honourable 
Member for Serowe North, be advised. Thank you 
Honourable Minister. Please be advised, and go ahead 
Honourable Mathoothe. 

MR MATHOOTHE: Le fa go ntse jalo, ke supe gore re 
santse re eme kwa kgaolong ya Serule ka mining licences 
di dule. Batho ba tseetswe masimo, ba na le tsholofelo 
ya gore le bone ba tlaa tla ba oba letsogo. Ke tsaya gore 
le yone Tona o bereka mo go yone. Fa e le gore bao ga 
ba a ipaakanya, go na le dikompone tse dintsi thata tse e 
leng gore go na le ka fa di ka ipaakanyang ka teng. Ntlha 
eo le yone o e lebelele ka tsela e e ntseng jalo, re tle re 
thusege. Bana ba Botswana ba bone mebereko. Lefatshe 
la Botswana le tshabelelwa ke go tlhokwa ga ditiro. Fa 
re bona dikompone di neelwa licences jaana, go tlisa 
tsholofelo mo go bone. Ke dingwe tse ke neng ke re ke 
fete ka tsone ka tsela e e ntseng jaana. 

Kgang e nngwe e ke tsenang mo go yone, ke ya go 
utswiwa ga madi mo lefatsheng la Botswana, e a 
tshwenya. Fa ke e lebelela ka leitlho la me, e ka nna 
ya tshosetsa investors tse Tautona a tsamayang mo 
lefatsheng a re di tle kwano. Fa o lebelela kgang e, e nna 
magoletsa. Fa e nna magoletsa jaana, ke na le pelaelo ya 
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gore lefatshe ka bophara, investors di tlaa simolola go 
tshoga. Kgang e, e tshwanetse ya tsenngwa leitlho. Rre 
Mmusi o tshwanetse a ema ka dinao ka gore fa e ka nna 
ya tswelela jaana, e tlaabo e ...

HONOURABLE MEMBER: A ga o bone gore re a e 
lwantsha? O kile wa e utlwalela kae?

MR MATHOOTHE: Ee, letsatsi le letsatsi go nna le 
kwa go thubiwang teng.

HONOURABLE MEMBER:  Nnyaa, o se ka wa re 
letsatsi le letsatsi, o bua fela.

MR SPEAKER: Order! Honourable Minister. Please 
Honourable Minister.

MR MATHOOTHE: Letsatsi le letsatsi bogodu jo 
bo a goletsega, go ntse jalo. Nako e nngwe do not just 
defend. Re a bo re supa jalo gore kgang e, o e lwantshe. 
Re go fe moko wa go e lwantsha. Fa o sa e lwantshe, e 
tlaa felela e baya lefatshe la Botswana ka fa mosing. Ke 
bua ke tlhwaafetse Tona gore kgang e, re tshwanetse ra 
e emela ka dinao. Re bona gore lefatshe la Botswana le 
sireletsegile. Investors fa di tsile kwano, ga di na pelaelo 
epe, kana dingongorego tsa gore when they invested 
kwano, ba tseelwa madi. 

Go na le go utswiwa ga leruo. Go utswiwa ga leruo mo 
lefatsheng la Botswana go goletsega letsatsi le letsatsi. 
O ka lebelela jaaka Tautona a rotloetsa gore re tsene mo 
small stock, fa e le dipodi tsone ga ba utswe ba a tabola. 
O bo o ipotsa gore jaaka re rotloetsa Batswana gore ba 
tsene mo thuong ya dihutshane, mme go na le bogodu jo 
bo kanakana jo bo tletseng mo lefatsheng la Botswana. 
Kgang e, Goromente o tshwanetse a e emele ka dinao. 
Bogodu jwa dikgomo jo re batlang Batswana ba rekise 
nama kwa Botswana Meat Commission (BMC), bo 
ile kwa godimo. Go tshwanetse ga nna le strategy se 
Goromente a tlang ka sone gore re thuse Batswana ba re 
reng ba tsene mo temothuong. Re bo re itse gore leruo la 
bone le sireletsegile. Ke dingwe tse di teng. Fa e le gore 
Kgomo-khumo e santse e le teng, a e okediwe dikgaolo 
dingwe le dingwe. Go nne le station se se itebagantseng 
le go lwantsha bogodu jwa dipodi le dikgomo. Fa go sa 
nne jalo, go a go dira gore maikaelelo a ga Goromente 
a go tsena mo dihutshaneng le dikgomo, a bo a itaya 
se fololetse. Barui ba tlaabo ba itlhoboga ba re fa re 
rua jaana, go na le ba re ba ruelang. Ke dingwe tse re 
tshwanetseng ra di leba ka tsela e e ntseng jaana. 

Jaanong fa ke itebaganya thata le tsa kwa kgaolong; 
kgang e ya ditsha go lebega e tletse lefatshe la Botswana 
thata. Batho ba Serowe ga go na kwa ba ka agang teng, 

e le ntata ya gore ga go na ditsha. Kgang e, e tshwenya 
thata mo motseng wa Serowe. Bana ga ba sa tlhole 
ba itse gore ba ye go aga kae e le mabaka a lefatshe. 
Tona Mzwinila a bone gore o senka madi a a lekaneng 
gore Batswana ba bone ditsha. Re na le seemo se se 
tshwenyang thata gore ga go na ditsha.

Fa ke tsena mo go e nngwe ya peo ya masimo kana 
transfers tse e leng gore botsadi jo bobedi yo mongwe 
fa a tlhokafetse, yo mongwe a batla gore tshimo e tsene 
mo go ene. Fa o bua ka masimo, e a bo e le diphatlha 
tse mong wa tshimo eo a e boneng. A bone gore golo fa 
go na le phatlha, a bo a saenelwa ka fa molaong ke land 
overseer gore phatlha ke e, ke e bone. A bo a ya to submit 
application kwa land board. Ke eng go tshwanetse go 
tseye two or three years motho a sa bewe? Ke eng go 
tshwanetse gore e re motho a tsentse transfer, go ye go 
tsaya two or three years motho a sa neelwe setsha, e le 
gore mananeo a ga Goromente a a mo feta? Ke dingwe 
tsa dikgwetlho tse di tona kwa land board. A di neelwe 
madi a a enough gore land board members ba tsamaye 
le dikgaolo tse ba berekelang mo go tsone go tle go 
bewe masimo. A re ka palelwa ke go baya lefatshe le le 
teng? Ke dikgwetlho tse di teng kwa dikgaolong. Tona 
Mzwinila o na le kgwetlho e ntsi. O na le tiro e ntsi 
thata, ga ke itse gore ka ministry wa gagwe o motona, 
a ga go akanngwe gore o kgaoganngwe? Le ene ga a 
ikuele gore golo fa ke a imelwa, jaanong namane e 
tona e goga fela. Go a tlhokagala thata gore kgang e 
ya masimo; go bewa ga ditsha tsa masimo le transfers, 
e tshwanetse e lebelelwe. E se ka ya tsaya nako e ntsi 
thata. Se se diragalang ke gore fa motho a bone phatlha, 
a supegetswe. After two years go tsena land overseer e 
nngwe, a supela yo mongwe mo lefelong leo. Tiego e, 
e tsala gore go bewe batho ka go tlhatlaganngwa. Ke 
kgang e re tshwanetseng ra e lebelela ka tsela e e ntseng 
jaana. 

Fa ke tswa mo go tsa ditsha, fa o tsaya clinics mo 
kgaolong ya me ya Serowe Bokone; kwa Paje Clinic, 
o ka tlhomoga pelo. O bona gore clinics tse, di 
tshwanetse di atolosiwe. Fa o tsena kwa Tshimoyapula 
le Majwanaadipitse, o bona gore seemo se se botlhoko. 
Fa o tla go tsena mo motseng wa Serowe, o fitlhela 
clinics di tlhaela. 

Ke kope jalo mo go Tona Dikoloti gore a motse wa 
Serowe o lebelelwe gore clinics tse gompieno di leng 
teng, fa o di lebelela, o bona gore seemo se di tsayang 
batho ka sone, ke se batho ba tsamayang ba le bantsi 
thata mo go sone. Fa o lebelela mo Serowe fela o tsena 
ka ene, o fitlhela e le gore ntlha e o tsenang ka yone 
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mo dikgaolong tsa bo Dinokwane, o bona go tlhokafala 
gore go tshwanetse go nna le clinic. Clinics tse ke tse 
di saleng di agilwe bogologolo thata, mme motse o 
setse a atologile. Go a tlhokafala gore clinics tsa rona di 
okediwe. Clinics tsa rona mo metseng ya bo Gojwane, 
Serule go tla go tsena bo Topisi, Moreomabele, 
Tshimoyapula, Paje le Mabeleapodi, di tshwanetse 
tsa atolosiwa gore di tle di thuse batho sentle. Di mo 
seemong se se maswe thata Motsamaisa Dipuisanyo tsa 
Palamente.

Fa ke feta, ke fetela le kwa dikoleng; fa o tsena mo 
dikoleng tse ditona… gone mma ke simolole ka go 
leboga gore kwa sekoleng sa Bonwatlou kwa Serule, 
hostels di a agiwa tse di yang go thusa bana ka gore e ne 
e le hostels tse di neng di dirilwe ka asbestos. E bile di 
ne di setse di phunyegile di na le maroba. Re a leboga 
gore re bo re bona di agiwa gompieno kwa Bonwatlou. 

Fa o tla go tsena mo sekoleng sa Patikwane, se se 
tlhaelelwang ke ditlamelo thata, kwa bana ba robalang 
teng, ke seemo se se maswe thata. Boroko jwa bone bo 
a tlhaela. Ke tlaa kopa gore Tona a etele dikole tse mo 
kgaolong ya me, le ene a tle a iponele ka matlho gore 
Batswana kana batho ba kgaolo e, ba sekole sone sa 
Patikwane ba tle ba thusiwe. 

Ke tlaa tswelela ka go bua ka sustainable environment 
jaaka Tautona a tlhalositse jalo fa a ne a re begela 
gore re tshwanetse ra dirisa the natural resources tse 
re nang le tsone mo dikgaolong tsa rona. Ga ke bua 
jaana, kgaolo ya me ya Serowe Bokone, e na le kwa 
go tsewang matlapa teng for paving. Batswakwa ba nna 
koo kwa masimong, ke bone ba ba epang matlapa a. Re 
buile le farmers committees tsa rona re di kopa gore a 
re sireletseng mafelo a, e tle e nne gone kwa ba dirang 
madi teng. Ke tsaya gore ministry o o maleba ba tlaa re 
thusa mo thulaganyong e gore ba masimo ba tle ba nne 
ba ikopele (apply) mafelo ao. Fa re ka nna le lefelo le le 
lengwefela mme le tsamaisiwa ke farmers committee, 
ope yo o tlaabong a batla matlapa for paving, go raya 
gore o tlaa tlogela bonyennyane kwa farmers committee. 
Fa re dira jalo, re tlaabo re somarela tikologo ya rona ka 
gore fa ba sa dire jalo, mongwe le mongwe ke yo o tlaa 
tsamayang mo sekgweng a ikepela lehuti la gagwe. Fa 
go nna jalo, go bo go nna diphatsa mo tikologong. Jaaka 
ke bua, mo kgaolong ya me ba ipaakantse ka go batla 
mafelo ao, a ba tlaa a sireletsang. Ke tsaya gore Tona yo 
o maleba o tlaa tla a re thusa mo kgannyeng e. 

Le kwa Serule fa ke bua jaana, go na le kwa go nang le 
mmu wa clay teng ka gore bomaitseanape ba tlhalosa 
jalo gore fa go nang le uranium teng, ga o ka ke wa 

tlhoka go fitlhela clay. Go na le ditlhopha tsa bomme 
tsa trusts, tse di neng di ipopile gore di tle di dirise mmu 
o, di dire jalo, go dirwe matsopa jalo. Ke tsaya gore bo 
Tona Molebatsi ba tlaa tla ba thusa thata mo dintlheng 
tse ka gore e bile Serule kana ke nngwe ya dikgaolo tse 
di arametseng SPEDU, di bapile thata le dikgaolo tsa 
SPEDU, gongwe re ka tla ra roba sengwe teng. 

Fa o tsena kwa Gojwane, go na le mme yo o dirang kofi 
ya motlopi le ya motšantša. Dikofi tse o setse a di supile 
le kwa khanseleng ya Tonota. Go tlaa tlhokafala gore di 
ye go tlhatlhobiwa e bo e nna dilo tsa rona tsa ditso tse 
ba ka thusiwang jalo gore ba tle ba itshetse ka dilo tse 
tsa ditsa-tlholego.

Kgang e ke welang kwa go yone e le ya bofelo, ke e e 
buang ka governance, peace and security, e go buiwang 
thata ka the rule of law. Mma Dow o setse a tlhalositse 
mafoko a re tswang kgakala re ntse re bua ka one. Le 
rona re setse re itemogetse gore e kete Directorate of 
Intelligence and Security (DIS) e operate outside law. 
E tshwanetse ya busediwa mo molaong wa yone le go 
tsaya batho ka tekatekano ka gore go raya gore e ntse 
e tsweletse e dira dilo tse di seng ka fa molaong. Fa o 
ka lebelela fela gore go bo go nnile le kgang ya gore 
Tautona wa pele a bo a amanngwa le gore ke mongwe wa 
batho ba ba utswileng madi a a kanang ka P100 billion, 
fabrication. O kgona go bona o patelediwa fela gotwe 
o utswile madi a a fetang le lone lefatshe. Dikgang tse 
ke dikgang tse di sa re beyeng sentle mo lefatsheng la 
Botswana. Re dumalana le the rule of law, mme ga go a 
tshwanela gore go itirelwe dikgang, go itlelwe ka bosupi 
jo e seng jone, bo tla bo bewa fa pele ga makgotla, go 
bo go patelediwa motho gotwe motho yo o tsere madi. 
Ke nngwe ya dikgang tse di tshwanetseng tsa emelwa 
ka dinao ra di kgala re le mmogo, re le Mapalamente 
le babusi jaaka Mma Dow a ne a bua gore dilo tse fa di 
diragala, a go nne le segakolodi se se tlang mo ditsebeng 
tsa rona gore a mme bone batho bone ba, a ba gata sentle.

Re ne ra bona case ya ga Butterfly e le gore o 
dikaganyeditswe ke dikoloi e le motho wa mme, a 
patelediwa le matlo a e seng a gagwe, ke a ga Goromente. 
Dikgang tse re tshwanetse ra lebelela, ra ...

HONOURABLE MEMBER: Point of order.

MR SPEAKER: Honourable Mathoothe, may we have 
order please. Who is that calling for point of order?

HONOURABLE MEMBER: Ke nna Mr Speaker.  
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MR SPEAKER: His Honour the Vice President with 
point of order. 

LEADER OF THE HOUSE (MR TSOGWANE): 
Point of order. Ke itse gore dikgang di teng re a di bala. 
Go na le tse di official le tse e leng tsa di Facebook. Fa e 
le gore ke ya Facebook, e tshwanetse gore e tlhamalale 
e nne ya Facebook. Ke ne ke re a ke utlwa sentle 
motlotlegi a re go na le bosupi jwa gore Tautona wa pele 
has been charged ka gore o utswile P100 billion? Fa 
e le gore ga go a nna jalo, a tlhamalale mo go tse di 
tshwanetseng, tse a senang bosupi ka tsone a di tlogele. 
A o ka tlhomamisa gore Tautona yoo has been charged 
ka bogodu jwa gore o utswile P100 billion jaaka a bua 
jaana?

HONOURABLE MEMBER: Ga o itse bosupi jwa...

HONOURABLE MEMBER: Go bua Domkrag jalo.

MR SPEAKER: Thank you Your Honour. May we have 
order please. Honourable Mathooothe, please respond 
to His Honour the Vice President’s (VP) question.

MR MATHOOTHE: Ga ke itse gore a VP ga a itse 
bosupi jo bo neng jwa bewa fa pele jwa ga Jakoba, jo 
bo neng bo buiwa ka fa jo bo neng bo amanya Tautona 
wa pele ka...

MR TSOGWANE: Point of order. Ka re a bue a 
tlhamaletse gore a the former President, Dr Lieutenant 
General Seretse Khama Ian Khama has been charged 
with theft of P100 billion ka fa o buang ka teng?

HONOURABLE MEMBER: Eo ya charge e buiwa ke 
wena.

HONOURABLE MEMBER: Ya charge e buiwa ke 
wena.

HONOURABLE MEMBER: Kante ga se gore o batla 
point of order? 

MR TSOGWANE: We can get them.

MR SPEAKER: May we have order please!

MR TSOGWANE: We can get the Hansard, e bile o ne 
o bua ka Setswana.

HONOURABLE MEMBER: Eo ya charge e buiwa ke 
wena.

MR TSOGWANE: Let us get the Hansard. You must 
get your facts right. O buile jaaka o ne o bua gore DIS 
is operating outside the law, Tautona Khama gatwe o 

utswile P100 000. Ga ke itse gore o ne o raya gotwe 
o utswile madi ao? Ke mang yo o neng a rialo? A o 
bua dilo tsa dipampiri kgotsa tse motho a lebisitsweng 
molato wa go nna jalo? 

MR MATHOOTHE: Ke bua ka bosupi jo bo neng bo 
beilwe bo mo amanya le P100 billion. Ke bua ka yone 
eo.

HONOURABLE MEMBER: E tlhamaletse, le re diela 
nako bagaetsho.

HONOURABLE MEMBERS: …(Murmurs)…

HONOURABLE MEMBER: Mr Speaker, control the 
House.

MR TSOGWANE: Point of order Mr Speaker. 

MR SPEAKER: Bagaetsho, ke tlaa le leleka kana fa 
le ka tshamekela mo go nna. Let us have order please. 
His Honour the Vice President, please go to your point. 

MR TSOGWANE: Nna ka re, rre fa a tlogele go bua 
a amanya, ga ke itse gore fa a re a amana o raya eng? 
A o raya e nna mosupi kana o raya e le gore… ga ke 
itse gore o bua ka ga eng fa a re gatwe motho o utswile 
madi, mme a re o bua ka bosupi jo bo neng bo amana. 
Ga ke itse gore a ke ditlontlokwane tse di ka tlang mo 
Palamenteng tsa gore motho o ne a amana. Re batla gore 
o nne very specific. 

HONOURABLE MEMBER: A o batla go bolelela 
motho gore a bue jang mo Palamenteng, a present jang?

HONOURABLE MEMBER: Honourable Mathoothe, 
ke kopile clarification.

MR SPEAKER: Order please! Order! Honourable 
Member for Ngami, please be quiet …

HONOURABLE MEMBER: Se tlogele motho a 
tlhamatlhamisa motho ka dipotso tse di seong.

MR SPEAKER: Honourable Member for Ngami, please 
be quite. The Standing Order is very clear; Standing 
Order 58.4 is very clear, it stops you from talking when 
another member is on the floor. Honourable Mathoothe, 
the question is very simple and straightforward. Araba 
jaaka mokaulengwe wa gago Honourable Leader of the 
House a go botsa. Fa o sa itse ga o itse, fa o itse o a 
itse mokaulengwe wa me, but araba fela ka tlhaloganyo 
ya gago. O sa patikwe ke ope, ka fa o bayang kgang ya 
gago ka teng.
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MR MATHOOTHE: Mr Speaker, ke itlhaloganya 
sentle.

HONOURABLE MEMBER: Point of order ga e na 
potso.

HONOURABLE MEMBERS: …(Interruptions!)…

MR MATHOOTHE: Ga ke bue tontokwane jaaka Vice 
President a ne a bua a re ke bua tontokwane, ke bua 
bosupi jo bo neng…(inaudible)… ke lekalana la Puso e 
a e eteletseng…

HONOURABLE MEMBERS: …(Interruptions!) …

MR SPEAKER: Order! Order! Ema pele Honourable 
Mathoothe. This is not right, His Honour the Vice 
President ke mogolo, ke moeteledipele wa rona rotlhe 
gone fa. Ga o ka ke wa mo raya wa re o bua tontokwane. 
Le ka Setswana fela o a itse kwa gae mogolo ga a ke 
gotwe o bua tontokwane.

HONOURABLE MEMBER: Mr Speaker, ga ke ise ke 
ko ke rialo.

HONOURABLE MEMBER: Ke ene a neng a raya 
Mathoothe jalo, a pateletsa Mathoothe.

MR MATHOOTHE: Mr Speaker, the Vice President is 
the one who said, ke bua tontokwane.

HONOURABLE MEMBERS: …(Interruptions!)…

HONOURABLE MEMBER: You are not fair Mr 
Speaker. Ke eng o tsaya mafoko a ga VP o a isa kwa go 
Mr Mathoothe?

HONOURABLE MEMBERS: … (Interruptions!) …

MR TSOGWANE: Reetsa motlotlegi, ke ne ke re a 
o na le bosupi kana o bua dikgang tsa tontokwane? A 
o na le bosupi ka gore o ne o palelwa ke go tlhalosa. 
Ke ne ke botsa wena. …(inaudible)…nnyaa o ne a 
amanngwa. Wena o bo o re, ke magatwe ke gore o ne a 
amanngwa. Ke bo ke re mme a ke tse o ka di tlisang mo 
Palamenteng?

HONOURABLE MEMBERS: …(Interruptions!)…

MR SPEAKER: Your Honour, you have made your 
point, I want this case to come to an end. We cannot be 
bogged down ka kgang e fela. Honourable Mathoothe, 
just respond re bo re tswelela ka kgang.

MR MATHOOTHE: Mma ke tswelele. Mr Speaker 
jaaka ke bua, e ne e le wena o neng o ntsubela mafoko, 

mafoko a tontokwane a ne a buiwa …

MR SPEAKER: Nnyaa ke a utlwile, tswa mo go yone 
ke e utwile, tswa mo go ya totonkwane.

MR MATHOOTHE: Mme ga o a ka wa mpolelela. Ga 
o a ikopa maitshwarelo mo go nna, ka o ne o ntsubela 
mafoko. Ga o a ikopa maitshwarelo gore, nnyaa …

MR SPEAKER: Tswa mo go ya tontokwane re 
tswelele, I was quoting your words. Fa o sa batle go bua 
tlhe o bolele ke bitse yo mongwe.

MR MATHOOTHE: Thank you. Tla ke tswelele Mr 
Speaker. Jaaka ke ne ke bua, re tshwanetse ra lebelela 
lekgotla le, la se ka la iphitlhela e le gore jaanong le 
tsamaisa sengwe le sengwe ka fa le ratang ka teng, ka fa 
go kgonang lone.

HONOURABLE MEMBER: Clarification 
Honourable Mathoothe.

MR MATHOOTHE: Now I am passing to another … 

HONOURABLE MEMBER: Ke kopa to clarify mo 
go ya DIS pele fa o feta foo. 

MR MATHOOTHE: Motsamaisa Dipuisanyo tsa 
Palamente, mma ke wele mo dikgannyeng tsa gompieno 
tsa letsatsi. Fa ke wela ke kopa setšhaba gore jaaka re 
tlaabo re ya kwa malatsing a boitapoloso…

HONOURABLE MEMBER: A ko o neele Healy to 
clarify.

MR MATHOOTHE: …go na le festivals tse dintsi, 
ba ba sa kentang re a kopa a baye go kenta. E re fa ba 
ntse ba ya kwa maitisong a matona jalo ba bo ba kentile. 
Thank you Mr Speaker.

MR SPEAKER: Are you done Honourable Mathoothe?

HONOURABLE MEMBER: I am done sir.

HONOURABLE MEMBERS: …(Interruptions!)…

MR SPEAKER: May we have order bagaetsho. 
Honourable Healy, I just want to advice you publicly 
mongwe le mongwe a ntheeditse. I have had enough 
of your provocations; I have had enough of your 
provocations! Ke a go utlwa sengwe le sengwe se o 
se buang. Ke tlaa simolola ka wena go go koba and 
this is the final warning. I have had enough of your 
provocations. Honourable Member for Thamaga-
Kumakwane.
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MR MANGWEGAPE-HEALY: Mr Speaker let us 
finish it, ga o ka ke wa bua o le nosi o bo o e tswala, 
o nkobela eng? That I am asking for a clarification. O 
nkobela gore ke kopile clarification, you cannot do that, 
you cannot! O nkobela eng?

MR SPEAKER: Honourable Member for Thamaga-
Kumakwane.

HONOURABLE MEMBER: …(Inaudible) …

MR MANGWEGAPE-HEALY: You cannot abuse 
your power like that, you cannot! o nkobela eng, ke 
dirile eng?

MR MOTAOSANE (THAMAGA-KUMAKWANE): 
Thank you Mr Speaker… 

MR MANGWEGAPE-HEALY: Which section are 
you using? O tlhola o bua sections …

MR SPEAKER: Just a minute Honourable Member 
for Thamaga-Kumakwane. Honourable Healy, Standing 
Order 53.1 “when you ask for clarification, the holder 
of the floor is not compelled to oblige to your request.” 
I have told you three times already and you keep on 
disrupting our meetings. Please just be quite. I am 
saying …

HONOURABLE MEMBER: …(Inaudible)…when 
the VP was asking you told Honourable Mathoothe gore 
VP has to speak. I wanted to …(inaudible).. what is the 
difference? Now you are threatening me, wa re you are 
going to throw me out, you cannot!

MR SPEAKER: Just a minute Honourable Motaosane. 
Control, just switch off the microphones for Honourable 
Healy, just switch off the microphone!

HONOURABLE MEMBER: Why, you are abusing 
your power…(inaudible)… because I want to ask you 
a question?

HONOURABLE MEMBER: …(Inaudible)… 
maDomkrag ba, they abuse power, ke sale ke go bolelela 
o sa utlwe. 

MR MOTAOSANE: Thank you Mr Speaker. Mma ke 
le dumedise Mr Speaker ka boeteledipele jwa gago, ke 
dumedise Motshwarelela Tautona, le fa ke ntse ke bona 
motsadi a kgabola foo gongwe ga ke itse o setse a tlile, 
mme ke bone a kgabola on the screen. Ke le dumedise 
Batlotlegi Palamente a a tlotlegang, ke bo ke kope gore 
a e nne modiga.

Motsamaisa Dipuisanyo tsa Palamente, ke batla go 
simolola fela ka go leboga Tautona gore a bo a tsene 
mo seemong sa gore a re lekodise botsogo jo re leng 
mo go jone jwa setšhaba. Ke itse, e bile ke tlhaloganya 
gore Tautona o ne a sa ka ke a tsenya sengwe le sengwe 
mo pampiring e, mme gongwe e tlaa re fa ke ntse ke 
tsweletse ke e buisa, kwa pele ke tsamaye ke bue ka 
dingwe tse di tlaabong di ama gongwe thatathata kgaolo 
e ke e emetseng, ka tse dingwe ke bona di sa amega mo 
teng.

Gongwe fela ke simolole ka Paragraph 2 ya ga Tautona 
e a neng mo go yone a bua ka fa e leng gore ke la bobedi 
a re fa pego ya setšhaba morago ga seemo se re leng mo 
go sone sa bolwetse jwa COVID-19. 

Motho yo wa Modimo Tautona Eric Mokgweetsi Masisi 
ga a sego, gore e re ntswa ene a supa ka pandemic e 
ya COVID-19, mme ke lemoga fa a ne a re fa pego e 
le mo seemong sa pandemics tse pedi. E nngwe ele 
ya COVID-19 e nngwe e le e e letseng e buiwa ke 
Honourable Molao ka gore e ne e ntse mo molomong 
wa me ke batla go bua ka yone e ya PHT. Bo Tautona 
ba ba fetileng ba nnile le dikgwetlho; Tautona Rre 
Festus Gontebanye Mogae e ne ya re a simolola 
go tsaya Setilo se sa bo Tautona a nna le kgwetlho 
ya Human Immunodeficiency Virus and Acquired 
Immunodeficiency Syndrome (HIV/AIDS).

Tautona Khama e ne yare a tsaya Setilo a nna le 
kgwetlho e e neng e sekalokalo ka rona mo Botswana 
re ne re sa amega thata, e le ya economic meltdown, e e 
neng e amile lefatshe ka bophara. Mo Botswana tota e 
ne e se kalokalo, e ne e le fela gore re nne cautious ya 
gore re tshwara jang dithoto tsa rona, gore re se ka ra 
amega thatathata.

Tautona Mokgweetsi Masisi ka go tlhoka lesego ka e bile 
jo bo tlile fela e le ka tshoganetso, o nnile le kgwetlho ya 
gore a tle go lwantshana le bolwetsi jo bo sa bonaleng, 
jo bo tsenang mongwe le mongwe, jo bo sefatlha, jo bo 
tseneng lefatshe lotlhe. 

Re a utlwaletse malwetse, re itse gore a kgona go 
utlwala bontlha bongwe jwa lefatshe; jo bo ne bo le 
bokete, bo amile lefatshe ka bophara. Tla ke mo leboge 
ka boeteledipele jwa gagwe gore ponelopele ya gagwe 
le go tsaya ditshwetso tse di maleba, e re ntswa re 
latlhegetswe ke bangwe mme o dirile gotlhe mo ngwana 
wa motho a ka go kgonang. Ke mo akgolele seo. 

Ke bowe ke mo kope gore mo tswelelong ya gagwe ka 
gore bolwetse ga bo a fela a ntse a lwantshana le jone, 
a gakologelwe mafoko a moruti yo e rileng ka nako ya 



Hansard  No 203 33                              

Wednesday 17th November, 2021 RESPONSE TO THE PRESIDENT’S SPEECH
Motion (Resumed Debate)

tlhomo ya gagwe a neng a a bua. Segolo bogolo jang 
a itshwareletse ka gore a ikanye thapelo le Modimo 
gore e nne ene a mo fang botlhale jwa go itebaganya 
le dikgang tse di tshwanang le tsone tse. Re tlile go nna 
bantsi ba re tlileng go mo nyatsa le go mmua ka fa re 
mmuang ka teng re sa mmue sentle. Ene the wisdom e 
a e tlhokang ke e a e batlang mo Modimong, o o neng 
wa neela Kgosi Solomon botlhale jo e rileng a mo kopa 
a re nna Modimo se ke batlang o se ntirela ke go nneela 
botlhale. Tautona, gongwe le gongwe kwa o leng teng, a 
o kwa France kana kae, nakonyana e a e bonang a rapele 
Modimo a mo kope botlhale gore a tswelele a re buse ka 
boikarabelo jo bo kanakana jo ke bonang a bo dira go 
fitlhelela mo nakong ya gompieno. 

Ke bona go na le pandemic ya bobedi e e leng gore 
Tautona wa gompieno o lebagane le yone, ya the Pull 
Him or Her Down syndrome (PhD) yo o sa kwalweng 
jaaka motho a kile a bua a re ke PhD e e sa elweng 
sekoleng, ya go gogela motho kwa tlase ke ba ba 
kgatlhanong le ene. Ke ne ke reeditse ka botlalo bangwe 
ba rona ba bua ka Tautona wa rona, ka fa a sa direng dilo 
dingwe sentle ka teng. E bile ba mo gaga ba mmuisa 
ka go tlhoka tlotlo, ba mmuisa mafoko a a ka sekeng 
a buiwe ke batlotlegi ba tshwana le rona ba re leng 
mo Palamenteng e. Tautona wa rona o tlhoketswe go 
buisiwa sentle ka makgetho a le mantsi; re a reetsa, re 
a itshwara, re tlhoke go fetola dipuo tse. Ke yone the 
Pull Him or Her Down syndrome, e e leng teng mo 
Palamenteng ya rona. Tla ke go fe sekai Mr Speaker; 
ke tshwentswe ke go fitlhela re le Mapalamente o utlwa 
motho a kgala e bile a bua gore Goromente yo wa ga 
Tautona Masisi ga a reetse. Fa ba pota ka fa gape ba 
ipoka ka tse di dirilweng ke Puso e, o utlwa ba ntse ba 
re dikgakololo tse di ntshitswe ke rona, re sa le re bua 
ka sennanne, tse ba bonang di dirwa gompieno. E ntse 
e le bone gape o utlwa ba re Puso e ga e reetse, re sa 
le re e gakolola re re re re. A ko o utlwe kgang e e sa 
nyalaneng. 

Sa bobedi; ga ke itse gore ke ofe moeteledipele yo e 
leng gore ene fa a na le batho e le Mapalamente ba 
tshwanelwa ke go tla ka megopolo e e ka tshetsang 
Batswana, e re fa ba bua megopolo e e siameng, a bo 
a ka tlhoka go e tsaya. Ke bona o tlaabo o sa itirele 
sentle fa o le moeteledipele o kare Mopalamente re le 
mo Palamenteng a bua ka se se ka tshetsang sa boloka 
Batswana, a bo a gana. Kgang e e a tshwenya e bile 
Mothusa Tautona jaaka o le foo mongwame, o tle o 
nkgakolole gore a ntsaana fa re le mo Palamenteng 
mogopolo o tla ka motho wa kganetso re bo re o atla, o a 

bo a o tlisetsa gore kamoso a bo a ipoka a re o mogopolo 
o tlile ka nna? Fa a tikela ka fa a re Goromente yo ga 
a reetse. Ke belaela gore bangwe jaanong ga ba a tlela 
Palamente e go tla go buelela Batswana. Mo manifesto 
wa rona re le Botswana Democratic Party re tlhalositse 
gore re Goromente yo o akaretsang batho botlhe, e bile 
re batla go nna Goromente yo o reetsang, yo o nang 
le morero, a rerisanya le batho. Ga go thona gore fa 
Mopalamente wa kganetso a tla ka sepe se a se buang, e 
re kamoso Goromente fa go kgonagalang teng a bo a go 
diragatsa. We are an inclusive Government, ga go thona. 
So fa ba ntse ba ipoka ba re re ne ra tla ka mogopolo o, 
what is wrong with that? Gakere re Mapalamente rotlhe. 
A re eleng tlhoko gore fa re bua dikgang tse dingwe 
tse re di bue re itheeditse, re ikutlwa. Tautona Masisi 
ke batla go mo raya ke re a gakologelwe fa a rapela, 
mo lekwalong la phoduga le tlhamaletse le bua gore 
baIseraele ba ga o na go tlhola o ba bona gape. Nako e 
tlaa tla ya gore batho ba re se ka ra tlhola re utlwa ba mo 
setse morago ka gore ba tlaabo ba feletswe ke dikgang 
tse ba di buang. Tse di siameng re di tsaya re di tsenya 
mo tirisong, tse di sa siamang re tlaa di gana jaaka e 
le tshwanelo, mo re bonang gore mo ga go a siamela 
setšhaba re go gana. A a rapele a beye mo Modimong, 
a itse gore baIseraele ba ga a kitla a ba bona gape. Ke 
fetile ka ntlha eo.

Fa o ya kwa Page 8, ke batla go itebaganya le tsa 
temothuo. Ke eletsa go bua ka tsa temothuo ka fa ke 
utlwileng Tautona a bua ka teng mo go yone. Bagaetsho, 
kana re nna re bua ka temothuo fa e le yone e ka 
tlhamang mebereko e e seng kana ka sepe through the 
value chain ya tse re di ntshang mo masimong a rona. 
Ke tshwentswe ke kgang e le nngwefela; fa go buiwa 
ka infrastructure. O ya go fitlhela e le gore metsi a e 
leng gore ke one konokono a a ka bayang batho kwa 
masimo, o kare one re a ganisetsa kwa morago. Ke batla 
go kopa Tautona gore a kgang e ya metsi e nne priority 
number one. Ga re ka ke ra baya mo go reng batho ba 
ba leng kwa masimo ba tlaa nwa mo matamong ale a 
bogologolo, a a neng a epelwa leruo. Jaanong fa re tla 
ka fa metsing a go nwa, o kare re nna le mathata. Ke bua 
jaana ka pelo e e botlhoko Mothusa Tautona, e le wena 
motshwarelela Tautona gompieno. Gompieno jaaka ke 
bua go na le batho ba kgaolo e bidiwa Mapapa, go na le 
didiba di le pedi tse e leng gore ga di dirisiwe ke ope. Ke 
lekile ka bojotlhe go di kopela batho ba Mapapa ba bua 
ka fa ba neng ba eletsa gore ba ka itsamaisetsa sediba se 
sengwe. Ke a bona gore Water Utilities e batla go gana 
mme ga gona mabaka a go gana. Mabaka a ba a buang 
ga a nonofa, didiba tseo di pedi, re kopa sediba le se 
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sengwefela gore batho ba kwa Mapapeng ba se neelwe, 
ba se dirise. Ba ka thusa batho ba kwa Magalanaga 
le Mahibitswane. Ba bo ba fokotsa mosuke o o kwa 
Lesilakgokgong, o e leng gore batho ba tikologo eo ya 
temo ba ga metsi fela mo Lesilakgokong mme go na 
le congestion e e seng kana ka sepe. Fa re tlhoafaletse 
go ntsha dijo mo masimong gore Batswana ba nne kwa 
masimo ba leme, a kgang e ya potable water le yone 
re e akanyetse gore e nne teng. Fa go kgonagalang 
teng re se ka ra iphitlhela re gana fela. Ke utlwa gore 
Water Utilities e batla go bua mabaka a gore e ka tsaya 
metsi from Mapapeng e a isa kwa Moshaweng. Fa o ya 
kwa Moshaweng, molapo ole otlhe o ka phunya sediba 
gongwe le gongwe, nako nngwe le nngwe, metsi a teng 
a a lekaneng. Fa ba batla go tsaya metsi kwa Mapapeng, 
ba bo ba re ba ka ya go nosa Moshaweng ka one for 
about over 50 kilometers, it does not make sense. It 
would be too expensive go dira jalo, a ba neele batho ba 
Mapapa sediba ba now, ba nose le metse e e gaufi, batho 
ba kgone go lema re ntshe dijo. E seng jalo e tlaabo e le 
go bua fela ka molomo.

Fa ke fetela kwa pele e ntse e le mo go yone ya 
agriculture, Tautona o buile, ke mo akgolele lenaneo le 
la gagwe la diphoko. Le tsamaya sentle le fa jaanong ba 
bangwe ba dumela gore o kare ba beilwe ka fa mosing, 
ga ba le bone fa ba ikopela. 

Ke a bona gore o batla go le atolosa Tautona, ka go leka 
le tsone dipoo. A e re a le atolosa, a lebelele thata fa go 
nang le lefatshe. Bontsi jwa balemi mo dikgaolong tse 
dingwe, re bolawa ke leuba ngwaga le ngwaga ka gore 
go congested. Jaanong dipoo tse a e re fa di tswa, di se 
ka tsa felela di ya go tsena fa di tlaa iphitlhelang di sa 
kgone go ka tshela sentle, a bo gongwe di sa re direle ka 
fa re solofetseng ka teng. 

Mr Speaker, go na le kgang e nngwe gape e ntse le mo 
the Agricultural Sector, e e buang ka mashi. Ke santse ke 
ipoeletsa, the deficit e re nang le yone ya mashi ke rona 
re e itirelang. Batswana ba na le dikgomo tse di seng 
kana ka sepe tse e leng gore batho ba ba gama mashi a 
e leng gore a tlhoka le kwa a ka yang teng. Ke file sekai 
ka lefatshe le tshwana le la Kenya, gore o ya go fitlhela 
motho a na le dikgomo di le pedi, mme a gama mashi a 
a isa kwa koporaseng e e leng gore ke yone e a tsayang 
e ya go a dira tse di tlhokafalang gore a dirwe, a bo a ka 
tswelela a tsena mo market a dirisiwa. 

Fa o lebelela dikgaolo tsa rona tse di nang le dikgomo 
tse di ntsi tse di nang le mashi, re tlhabologile Mothusa 
Tautona, e bong wena Tautona wa gompieno. Re 

tlhabologile re le Batswana. Dikgomo tse re di ruwang, 
di siametse nama. Fa o tsaya dikgomo di tshwana le bo 
charolaise, simmental, ke dikgomo tsa nama e bile ke 
tsa mashi. Dikgomo tse di ntshang mashi a a seng kana 
ka sepe, a re sa a diriseng, mme re lela ka mashi ka gore 
re lebile dikgomo fela tse gotweng ke tsa mashi, tse e 
leng gore gompieno di a re turela, gore o e reke e le 
nngwefela, ke kgwetlho. Batswana ba le bantsi ga ba 
ka ke ba di kgona. Maintaining them fela fa ba na le 
tsone, ga go motlhofo gore ba di kgone, re sa kgone go 
itemela le dijo tsa tsone. Ka jalo ke re, a re lebalebeng 
kgang e gape. 

Mashi a mantsi mo lefatsheng la Botswana a e leng 
gore ga a ye kwa a tshwanetseng teng gore re a dirise. 
A ko re mpe golo moo go tshetse Batswana, mongwe le 
mongwe a tle ka 5 litres, yo mongwe a tla ka 10 litres 
ya gagwe, o tlaa bona mashi a re a tlhokang re a fokotsa 
selekanyo se re se tlhokang ka 50 per cent. Ke yone 
kopo yame Mr Speaker. 

Kgang e ya meepo, ke utlwa sentle ka fa re eletsang gore 
gongwe re ka e tsaya ka teng, mme ke lebagane le Tona 
fela yo o lebaganeng le yone. O kare meepo e jaanong 
ga e sa tlhole re e direla sentle ka go lekalekana. Kana 
ke tlaa fitlhela ke bona fa ba leng teng, e le gone fela 
kwa o fitlhelang ba thusa mo tikologong e ba leng fa go 
yone. Rona ba re mo Thamaga ba go senang moepo fa 
go rona, mme re na le moepo wa motlhaba, re tseelwa 
metlhaba, e tsamaya e ya go develop meepo e, metse 
le mafatshe a mantsintsi, o fitlhela re sena sepe se re se 
jang. Golo mo a ko go lejwalejwe. Le le ba meepo Tona, 
a ko le lebe mining sector ya motlhaba. E re fa re nang 
le metlhaba teng, le rona gore re kgone go nna le dipoelo 
re tlhabolole batho ba rona le metse ya rona… 

MR TSOGWANE: Elucidation. Thank you Mr Speaker. 
Thank you Honourable Member of Parliament. O ne 
o tshwere kgang e e botlhokwa thata, mme ke fete ka 
lefoko le le lengwe mo go ya mashi, gore mashi ga se a 
dikgomo tsa mashi fela, e bile ga se a dairy fela. Kana 
se o se buang ke gore, o rotloetsa Batswana gore le fa o 
sena kgomo e nosi, o ka nna le kompone collecting milk, 
as long as you create market wa gore you collect mashi 
mo farmers tse tsotlhe tse ka a refrigerated truck, o a ise 
kwa a tshwanetseng gore a ye teng. Gongwe o rotloetsa 
gore gongwe mananeo a a ntseng jaana, a ntshetswe 
madi, monana a kgone gore a dire dikonteraka, a sena le 
fa e le kgomo kana moraka. E ne e le yo o rekang mashi 
mo baruing ba ba nang le dikgomo. Mashi a mantsi a 
tshololelwa fa fatshe, le dintsa tota di setse di palelwa ke 
go a fetsa kwa merakeng kwa. Ke a leboga. 



Hansard  No 203 35                              

Wednesday 17th November, 2021 RESPONSE TO THE PRESIDENT’S SPEECH
Motion (Resumed Debate)

MR MOTAOSANE: Thank you VP. Ke yone kgang 
yame eo. Ke batla gore mo kgannyeng eo, makalana a 
tshwana le bo CEDA le bo NDB, a kgone to finance 
Batswana, ba kgone gore ba dire dikoporase tse e leng 
gore ka tsone re ka rorela mashi koo, motho ene a bo 
a a tsaya a a isa to the market. Ke leboga thata Your 
Excellency. 

Ke ne ke santse ke bua ka ya meepo ya metlhaba. Nnyaa 
Tona, nako e tsile, ga re a bolo go ikuela, melapo ya rona 
e fedile, mme ga go na se re se jang, e bile metse ya rona 
ga e a tlhabologa, mme metlhaba e e fedile. Re setse 
ka dikhuti tsa melapo tse di tlaa re bolaelang leruo. Re 
neele Tona re le communities that are along these rivers 
jaaka bo Thamaga, Kumakwane, Metsimotlhabe, le fa 
Metsimotlhabe ke bona gore go kgaritlhegile, jaanong 
ke seloko fela. Re neele re itsamaisetse dikoporase, re 
itsamaisetse trusts e nne tsone di tsamaisang metlhaba e. 

Kana gongwe dilo dingwe tse o sa di lemogeng ke gore, 
kwa lephateng la gago ke tlhobogile. Bana ba gago ga ba 
kgone go dira sepe ka go leka go sireletsa melapo e. Fa o 
ka re neela ra itsamaisetsa, we will definitely protect this 
resource, gape re bo re je sengwe mo go yone. Debswana 
e agile stadiums kwa bo Letlhakane. Ga ke ba fufagele, 
yes ba bapile le bone. Fa o ya kwa bo Jwaneng Mine, o 
fitlhela ba thusa dikole tse di mo Jwaneng, metsana e e 
foo, ba re leng kwano, re itshopere, re itswela fela, ga 
go na sepe se re thusiwang ka sone. Jaanong ke re, a ko 
o mme this commodity le rona e re sologele molemo.

E bile gape e ntse e le mo go yone, ke belaela gore 
ditswammung tse tsa bo dikwari di teng kwa ga rona. 
A re neelwe licenses, Batswana ba nne le dikwari ka 
kwano. Ke yone meepo e e leng gore le rona e ka tsoga 
kamoso ba busetsa sengwe mo sethabeng. Sekai ke 
jaaka teng fela fa Marotobalong fale, re na le mantswe 
a a siameng, a a setseng a tlhatlhobetswe gore mantswe 
a a siame gore a ka dirisiwa for dikwari. A ko o re thuse 
re le communities tsa ka kwano bo Thamaga, Moshupa, 
le Kumakwane. 

Fa ke feta ka e Mr Speaker, ke batla go ya kwa page 27, 
paragraph 80 e ke batlang gore, e re ntswa e lebega e 
le ntle, e nonne, I want to caution my Government on 
this one, ya masimo. Golo mo ga go leka to fast track 
dikgang tse tsa gore sub-divisions, dikgwebo, jang, 
jang, bagaetsho, fa re ka iphitlhela re dira phoso ya 
gore dilo tse di se ka tsa feta ka dikhansele, kana ka the 
authority e e leng yone the planning authority, re tlaa 
iphitlhela re le mo mathateng. Gompieno fa re bua ka 
seemo se, o bua ka masimo, batho ba ya go dira hotels 

koo, mme this can pollute underground water gope fela 
fa masimong fa a leng teng; the resource e e leng gore it 
is very scarce mo lefatsheng la rona la Botswana. E ka 
tswa maikaelelo e le go fefosa, but a re sa tloleng this 
part ya authority ya dikhansele gore e nne yone e fang 
guidance. Fa o lebelela, re ya go fitlhela the setup ya go 
dira bo ditsela, the industry tse di tlaa bong di le gone 
foo, go tlhokana le gore go bo go na le proper planning. 
If we can miss that part, re ya go iphitlhela in a space 
of a year or so, re le mo mathateng a gore dilo tsa rona 
jaanong are so haphazard. Ke kopa gore fa e re re fast 
track golo mono, a re beyeng timelines mo dikhanseleng 
gore di bo di dirile such kind of assessment, di neetse 
batho licenses, kana di neetse land boards gore ba 
dire sub-divisions ba setse ba sekasekile mo nakong e 
khutshwane, e seng fela gore re di tlogele altogether. 
That could be suicidal. Ke a kopa. 

Fa ke tsamaela kwa pele Mr Speaker, ke batla go taboga 
jaanong ke lebagana le tse di amang kgang ya kgaolo 
yame. Fa go ne go na le ngwana yo o utlwang, ke ka bo 
ke re ke nna go gaisa mo Palamenteng e. 

Ke rwele selelo, ke khubame fa pele ga lona le le bagolo 
ba me, ke le kopa gore ka tsweetswee, a re sekasekeng 
lemmenyana le re nang le lone, re le kgaoganye ka 
tekatekanyo, equitable distribution of the resources tsa 
lefatshe la Botswana. Ke a tshwenyega, mo kgaolong e 
tshwana le ya Thamaga, gore ke bo ke sena projects tse 
di tsileng go dirwa in this development plan, mme re 
ne re na le tsone, re di tsentse re le batho ba Thamaga-
Kumakwane. Fa ke bua ka seemo sa ditsela, ga ke na go 
didimala ka tsela ya Kubung go tswa kwa Thamaga go 
ya kwa Moshaweng, ka gore ke maikaelelo a Puso a go 
leka go tsisa infrastructure e e ka tsisang an economic 
boost mo lefatsheng la Botswana, tsela e fa e dirilwe, 
ke tlhomamisa gore e ka direla Batswana ditiro, gore 
ba kgone gore ba leme, ba tsise dijo go le gaufi, value 
chains tse re buang ka tsone, di ka nna teng mo kgaolong 
e ka kwano. Ka fa ke bonang e kete selelo sa me se wela 
mo...

...Silence...

MR SPEAKER: We appear to have lost you Honourable 
Motaosane. 

MR MOTAOSANE: Sorry Modulasetilo. Ke ne ke re 
ka kgang e ya Thamaga...

MR SPEAKER: Who is Modulasetilo? Honourable 
Motaosane, there is no Modulasetilo here.
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MR MOTAOSANE: Sorry Mr Speaker. Ke ne ke re 
mongwame, ke khubame ka mangole, kopa Mothusa 
Tautona yo e leng ene Tautona gompieno, a tshwareletse, 
gore a nkisetse mafoko a, kana a a lebalebe, a bone gore 
rona re le batho ba Kgaolo ya Thamaga-Kumakwane, 
sepe se re se ntshang mo Pusong, re se tsenya go leka go 
rudisa itsholelo mo kgaolong e, ga go na sepe se se ka 
re rudisetsang itsholelo. Fa re ka dira tsela ya Kubung 
go ya kwa Moshaweng, re ka dira tsela ya Gakgatla, go 
ya go tsena kwa Gamodubu, ya fetela kwa Kokong, ya 
feta ka Gakutlo ya ya go tsena kwa Bokaa, jaaka e ne e 
buiwa ke Rre Mabuse Pule, e ka dira gore le rona e re 
Batswana ba bangwe ba imatswa fa re ntse re tsenya 
madi, re rudisa itsholelo, re thusege re le batho ba 
Kgaolo ya Thamaga-Kumakwane.

MR MANGWEGAPE-HEALY: Point of elucidation. 
Thank you very much Mr Speaker. Thank you for 
yielding malome. Ke ne ke re fa o santse o bua ka ditsela 
tse di lomaganyang Kgaolo ya Thamaga-Kumakwane, 
kana go na le tsela e e dirwang e ntšha e e tswang kwa 
Mogoditshane e ya go felela fa turn-off ya Mmankgodi. 
Jaanong ke ne ke re o bona jang seemo sa gore tsela e, 
the six kilometres (km) that is left from fa Sengaparile, 
go ya go goroga kwa gaThamaga, fa e ne e dirilwe dual 
carriageway all the way go tsena kwa gaThamaga, 
the economic benefits and stimulations tse o buang ka 
tsone, ga o bonele yone e ka bo e okeditse gore batho 
ba gaThamaga, ba tsoge kwa gae, go thuse itsholelo ka 
bophara jwa yone jaaka o ntse o e aga? Ke a leboga.

MR MOTAOSANE: Thank you Honourable Healy. Ke 
ne ke tla koo motlogolo, ke dumalana le wena 100 per 
cent. Setokinyana seo fela ga se sepe se ka tsenngwa, sa 
dira gore tsela e le yone e netle. Ke ne ke tlaa koo, ke 
batla go tla go botsa le ene Tona wa tsa Dipalamo gore 
mongwame kana yone tsela e, e sale ka 2019, go supafala 
fa e le gore e tshwanetse go simolola go dirwa. Ke sale 
ke utlwa gotwe e mo adjudication up to now, go ntse go 
buiwa ka adjudication. Ke ne ke bua le your officers mo 
dibekeng tse pedi tse di fetileng, ke batla go itse gore 
naare tsela e, mathata a gore e simologe ke eng, mme 
jaanong ke gone fa go a bong go ntlhobaetsa, gore a tota 
mme e tlaa kitla e dirwa. Go tshwana le tsela e e tswang 
kwa Molepolole e ya gaThamaga, ke sale ke emela tsela 
e, Tona, o ne a re solofetsa nako nngwe, a bo a supa 
fa tsela eo ya Molepolole-Thamaga e bonetswe madi. A 
supa gore maikaelelo e ne e le gore ka April this year, e 
bo e le gore the tendering processes di feletse. Tsela e, 
re ka bo re bua jaana le yone e setse e simolotse. Kana 
jaaka dipula di ne di simologa jaana, Tona wa Ditsela, 

ke a bo ke le mo mathateng. Batswana ba ba dirisang 
tsela e, ba nna mo go nna ka megala. Fa o ka lebelela 
mo Facebook jaaka marothodinyana a maloba a kile a 
riana, ba ne ba ntlhasetse. Ke re Tona, rescue me. Tota 
ke eng se se diang the adjudication ya these tenders? A 
jaanong ke gone fa ke tlang ke belaela teng gore, a mme 
jaaka re ntse re bua, kana jaaka Mma Dow maloba a ne 
a bua, gore bangwe ba rona ba ba …(Interruption)… 
fa re bua ka good governance, o kare jaanong Lephata 
la DIS fa go tsena fa tendering, ke lone fela le le nnang 
go utlwalega e le gore le emisitse tenders. Ke ka di bua 
di le dintsi tenders tse o fitlhelang e le gore DIS ya re 
kwa go na le sennanne, kwa go na le sennanne. Nnyaa, 
projects bagaetsho, di dirwa fela go na le the overruns 
tse di seng kana ka sepe fa re ka se ke re ikaelele gore 
batho ba ba emise go nna ba emisa tenders tse di setseng 
di le mo level ya go abiwa... 

HONOURABLE MEMBER: Clarification.

MR MOTAOSANE: I yield fa e le gore ke Vice 
President (VP).

MR SPEAKER: Honourable Minister responsible for 
transport!

MR MOTAOSANE: Ke kopa o se ka wa njela nako 
thata ka gore ke setse ka dintlha di le pedi.

MINISTER OF TRANSPORT AND 
COMMUNICATIONS (MR SEGOKGO): Point of 
clarification. Ke a leboga thata Mr Speaker. Mma ke 
leboge Honourable Motaosane. Ke lemoga gore o ne a 
batla go emela His Honour kana His Excellency, mme 
ke tsaya gore le nna o ntetlile. Jaanong tota o buile kgang 
fela ya gore ke se ka ka mo jela nako. Ke go kopa jaana, 
kgang ya tsela ya Mogoditshane-Gabane-Mmankgodi, 
fa ke ka nna fa, ke bo ke go fa tlhaloso ya yone rra, e 
ka go jela nako. E tsenye fela e le potso ke go arabe ka 
botlalo gore ke eng mo nakong e go diegile. E nngwe 
e le yone ke tlaa leka gore ke go tlele gore re fa kae ya 
Thamaga-Molepolole mo pakeng yone e, mme ke tsaya 
gore e siame e mo tseleng. Ke a leboga sir.

MR MOTAOSANE: Ke ka leboga my Minister, ke 
ka leboga thata le ba Thamaga-Kumakwane. Jaanong 
ke tswe mo go tseo, ke kopa go tsena mo go tsa thuto. 
Mr Speaker, ke lebaganye le Honourable Molao, my 
Minister yo ke mo ratang thata. Ke tshwenyegile ka 
welfare ya barutabana segolobogolo, mme ke a itse 
gore bontlha bongwe jwa welfare ya barutabana, o ka 
nthaya wa re bo kwa Local Government. Tota fela in 
a nutshell, welfare ya barutabana e le wena mohiri wa 
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bone, e mo diatleng tsa gago. Ke a itse gore fa re bua 
ka boroko, barutabana ba kwa primary, boroko bo kwa 
Local Government, mme kana Local Government e dira 
boroko jo e lebeletse fa e dira sekole ka nako eo, e bo e 
ema fa e emang teng, Local Government, ga e kgone gore 
nako le nako, fa dikole di ntse di gola, e bo e le gore le 
yone e nna le budget ya gore e oketse the infrastructure 
there. Ke batla go go kopa ka mo go faphegileng Tona 
ya me e ke e tlotlang, gore mo lemmenyaneng la gago la 
development, o ko o nne o leba Local Government, o e 
tsutlela gore e kgone to facilitate boroko jwa barutabana 
bogolo jang ba primary. Ke bua se ka gore batho ba kwa 
dikgaolong tse dingwe, ke batla go fa sekai ka sekole sa 
Kotolaname. If you go to Kotolaname Primary School, 
mo teng ga barutabana ba le about 16, go na le matlo 
fela a le seven, go na le barutabana kwa Kotolaname ba 
ba kopanetseng ntlo ba le bane, four teachers sharing 
ntlo e le nngwefela. You can imagine, ba bangwe are 
married couples, mme ba kopanetse ntlo. You can 
imagine gore fa ba tsoga mo mosong, yo mongwe a 
tshwanelwa ke gore a tlhapise bana ba ye kwa sekoleng, 
ba dira jang go fapaanela bata e nngwefela mo ntlong eo 
gore ba tlhape ba fetse. Morutabana yo mongwe o ne a 
nkutlwisa botlhoko a bua...

HONOURABLE MEMBER: Clarification.

MR MOTAOSANE: Ke kopa gore le name le 
intshwaretse pele. A bua gore, “Mopalamente ga ke 
gane, a bogolo fa ke rutela ka fa tlase ga setlhare, a 
ke nne le kagiso ya gore kwa ke robalang teng gone 
ke kgone go robala sentle. I do not mind, ke ka ntsha 
maduo ke ntse ke rutela ka fa tlase ga setlhare. E re le 
ke ya kwa lwapeng, e bo ke kopanetse ntlo e le bana 
ke sa kgoneng go ba tlhapisa ka nako e e tshwanetseng 
ya sekoleng... Dilo tse mongwame Tona wa Thuto, 
a re ...(Inaudible)… e ya boroko jwa barutabana. You 
go to Lesilakgokong the same thing, mo Mogokgo a 
kopanetseng ntlo, e bile a file le ngwana yo mongwe 
mo sitting room ya gagwe. It is across my constituency, 
jaaka ke ntse ke tsamaya ke buisa barutabana letlhoko la 
boroko le kwa godimo go gaisa. 

Fa o ya le kwa junior schools, for instance Kumakwane 
Junior Secondary School, barutabana are about 51 of 
them and mantlo a only 14. Mpolelele gore batho ba 
ba nna kae, ba bangwe ba nna kwa Kanye le Lobatse 
ba tla Kumakwane. E kile ya re ka Economic Stimulus 
Programme (ESP), fa go ne go agiwa a block that you 
handed over last year Honourable Minister, o a itse 
gore go na le Science laboratory le classrooms which 
you handed over, go kailwe fa go na le mantlo a le mane 

a a neng a tshwanetse a ka bo a agilwe, ga a a agiwa, ga 
go na dikarabo tsa gore ke eng mantlo ao a sa agiwa. 
The shortage… mantlo a 11 fela ke ka rialo, ka gore 
a mangwe a ke a bagolwane ba school management. 
Barutabana fela, only 11 houses for over 51 teachers ke 
tlogela support staff ya koo. A Lephata la Education, 
le ko le lebalebe le thuse Rre Molale ka development 
fund e e seng kalokalo, gore le bone e re fa ba ntse ba 
tsutlakanya ka gore le ene o na le dikgwetlho tsa gore 
bodiredi jwa gagwe jwa dikhansele ga bo na boroko. 
Fa e le gore welfare ya barutabana… ka gore tota e mo 
go wena o le Minister wa tsa Thuto, a ko le sekasekeng 
golo fa le go kopanele.

Ke bo ke sutelela gape e ntse e le ka ka Thuto, ke itse 
gore barutabana ba na le dilelo tse di seng kana ka sepe. 
Madi a bone a leave concession ga ba a bone ka nako, 
their overtime pays ga ba ke ba di bona ka nako, their 
transfer allowances o a go fitlhela ba setse ba na le 14 
months ba sa duelwa transfer allowance. Ba bangwe ba 
ne ba ituelela gongwe in hotels, ba ise ba busediwe madi 
a bone. Overtime pays tse ba neng ba di dira ba bereka 
le ba bangwe ba ba mo lephateng e se barutabana ba le 
kwa ministry, bone ba duetswe dikatso tsa bone. Sekai, 
maloba fa re ntse re tabogile ka COVID-19 go batlile 
ba nna gore ba duelwa overtime pays ba ne ba ntsha 
permits, bone ga ba a duelwa. Ba bangwe ba duetswe, ba 
bangwe ga ba duelwe. Potso ke gore, ba ba duetsweng, 
ba duetswe ka go reng ba bangwe ba sa duelwa? Le 
bone ba ba neng ba le koo who were facilitating batho 
ba, ba duetswe bone, mme ba bone ga ba a duelwa. 

A re tlhokomeleng go bona gore maduo a re a 
tlhokang mo dikoleng we can only achieve that goal 
fa the welfare ya barutabana re e tsaya ka tlhwaafalo, 
especially ya boroko. Ka jalo mongwame ke go 
khubametse ka mangole, Sekole sa Lesilakgokong ke 
a go kopa in this financial year e nne an emergency 
project. Lesilakgokong le Kotolaname ga gona kwa ba 
ka hirisang teng, ke kwa re neng re go bitsa re re go 
kgakala le ditlamelo, jaaka e rile backlog eradication 
e tla kwa dikhanseleng, ra bo re simolola ka metse ya 
Rural Area Development Programme (RADP), ka gore 
re ne re batla gore barutabana ba ba foo ba leke go tshela 
botoka. Ga ke itse gore tse pedi tse, di tlogetswe ka 
sebopego se se ntseng jang. Ke a e feta. 

Go na le kgang e nngwe e ntse e le ya barutabana, go 
na le ba gompieno kwa junior schools ba neelwa scarce 
skill allowances ba ruta Maths, Science, Accounting 
le Information Technology (IT). If you go to primary 
schools, batho ba ba Modimo ga ba neelwe scarce skill 
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allowance, e bile I feel gore ke bone batho ba ba nang 
le scarce skill, ka gore ba ruta all the subjects. O fitlhela 
a ruta Maths, Science, and all the subjects, mme ga ba 
duelwe scarce skill allowance. Ke a itse gore ga go nete, 
gongwe re e lebalebe gore nnyaa kwa borutabaneng 
ga go sa tlhole go tlhokana le scarce skill allowance, 
because we have an abundance of them mo mebileng 
jaaka re bua jaana ba ba sa berekeng, ba ba rutetsweng 
Maths and Sciences, otherwise barutabana na primary 
le bone go tlaa re ba specialise, re tle re kgone go bona 
gore le bone ba duelwa scarce skill allowances. 

Go na le e nngwe gape ya gore go na le Senior Teacher 
with portfolio, ba bangwe without portfolio, dikgang tse 
ga di nyalane. A re baakanyeng seemo se Tona, ka gore 
golo mo go discourages barutabana, go isa morale wa 
bone kwa tlase go ntshe maduo a a lebaganeng. Over 
and above that, ba ba kwa junior schools bangwe ba 
bone ba ne ba ya kwa senior schools, e kete ke yone 
promotion ka fa e neng e dirwa ka teng. E rile a re ke 
baakanyetsa ba bangwe kwa junior schools, bale ba 
ba neng ba ile kwa senior school, e bo jaanong ba le 
disadvantaged, ba iphitlhela ba le kwa tlase ga their 
counterparts ba ba neng ba baakanyediwa ba le kwa 
junior school. Jaanong ke kope gore, a ko re tseneng 
mo Ntlong re sekaseke kgang e ya barutabana. Dikgang 
tse tsa levels of operation tsa lona, a ko di lebalebiwe 
ka bofefo jo bo ka kgonagalang. This system ya gore 
barutabana ba kwa primary schools should specialize, 
ba tle ba kgone go bona scarce skill allowance, fa e le 
gore we continue with it ba kgone gore ba e bone. E ke 
sa dumeleng gore e santse e le relevant, ka gore by then 
this policy came in as a result of a retention plan ya ga 
Goromente. Goromente e ne e re a rutuntshitse batho, 
fa ba tswa fa Engineers ba ya kwa private sector, ba 
lebeletse dituelonyana tse di botoka. E bo policy e e nna 
teng gore, go nne le scarce skill allowance. I think we 
need to re-look at it. Ke feta ka yone.

Ya bofelo mo go ya Thuto, ke a kopa, go na le dikole tsa 
junior schools tse re neng ra dumalana kwa Thamaga, 
gore Sekole sa Sekgele is going to be converted to be 
a unified school. Ga ke itse gore kgang e ya gore nako 
le nako batho ba Kgaolo ya Thamaga ba bolelelwe 
dilo, di bo di boa di tsewa mo go bone, go dirwa ke 
eng. Honourable Molao, ke a go khubamela, bana ba 
dikole tsa Lesilakgokong le Kotolaname ba iphitlhela 
ba tshwanelwa ke gore ba ye dikoleng kgakala, mo le 
batsadi ba bone ba sa kgoneng go ba bone. Fa re ne re 
na le a unified school mo Thamaga jaaka re bua, in the 
same constituency, it is only 30 kilometres (km), batsadi 

ba bana ba ba ka kgona go tla go ba tlhola. Bana ba 
bangwe ba ba pasang kwa sekoleng tsa Lesilakgokong, 
fa ba tswa fa gatwe ba tsamaye ba ye Molepolole kana 
Lentsweletau, ba a hirisa, fa ba tsena kwa e nna bomme 
le borre and they end up dropping out from school. 
Barutabana ba berekile ka thata, gore bana ba ba kgone 
go ya kwa junior schools, ba tsere First Class. Fa re na 
le a unified school fa Thamaga, bana ba Kubung would 
be boarding students, a re ko re e leng tlhoko. 

Sekole se Tona Molao re se solofeditswe, ga re a 
tshwanela go boela kwa morago re sena go solofetsa 
batho, e bile yo o ka go rayang a re dipalo di itaya di reng 
di reng, o tlaabo a sa go bolelele boammaaruri, ka gore 
ke ka supa dikole tse di tshwanang le tsa Takatokwane, 
dipalo tse ba di tsayang ga di kana ka dipalo tsa junior 
schools tse di mo kgaolong. Dikole tsa Kumakwane le 
tsa Thamaga tse tharo, Mmankgodi le bone go ntse fela 
jaana. Ke ipotsa gore, re utlwiwa eng. A ko this unified 
school e nne teng Honourable Molao, re e solofeditswe 
ka nako e nneng Tautona a e bua mo Kgotleng, re bo 
re taboga re ya go dira dithulaganyo, somebody kwa 
ministry a bo a e folodisa. Ke a kopa, go tshwanetse gore 
golo foo re go bone. Gompieno bana ba Kubung gore ba 
tle mo Thamaga, ka gore tsela ya Kubung ga e dirwe, ba 
tla gabedi mo kgweding. Ke gore in four weeks, ba tla 
sekoleng two weeks, the rest of the time ke di breakdown 
tsa dikoloi tse di ba tlisang to junior schools tse di mo 
Thamaga. This is not fair, we cannot keep on promising 
people, and we do not fulfil these things. Ke sone se ke 
kopang mo go wena Motshwareledi Tautona o o leng mo 
setilong, nkisetseng mafoko a gore a tsela ya Kubung le 
sekole sa unified kwa Thamaga di tle go dirwa ka ponyo 
ya leitlho, ka gore goseng jalo go raya gore rona ga gona 
fa re itlatswang teng in this economic boost e e dirwang 
ke Puso.

Ya bofelo e ke batlang go e bua, ga se ya thuto. Ke batla 
go bua ka Local Government. Ke a itse, re setse kgang 
ya ... (inaudible)… morago. Ke santse ke ipoeletsa, ke 
kopa Honourable Molale le bomonnao kwa ofising ya 
gago. Ministry o, o na le Ministers ba le four. Ga ke itse 
gore golo fa go diragala jang. Ga re ka ke ra kgona to 
deliver service fa e le gore Thamaga e santse e lejwa e 
kete ke ngwana wa Mogoditshane. This sub-district has 
been declared, mme re palelwa ke go e dira. Ga ke a re 
nneelang dikago, ka re nneelang services. A ko a tlise 
bana ba gagwe ba ba lebaganeng. Re tlaa le bitsa jaaka 
Puso e… Buildings tsotlhe tse di kwa Gaborone, ke tse 
di hirisiwang. A le rona re hirisediwe buildings kwa ga 
Thamaga, re neelwe sub-council ya rona jaaka go sa 
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bolo go dumalanwa 12 years ago. In fact, it is more than 
12 years because go dumalanwe ka 2008.We started 
implementing ka 2010 fa re dira Mogoditshane, re e bitsa 
Mogoditshane-Thamaga, re bitsa boLentsweletau. Dilo 
tse ga di re beye sentle re le Puso, ga re tseye Batswana 
ka go lekalekana. 

Ga ke batle go ipona ke dule mo Bopalamenteng 
Thamaga Sub-District e sa dirwa. In fact, I should insist 
Honourable Molale, a e re mo ngwageng o o tlang, 
you should budget for it, e tsene e ye go simolola ka 
April. Sub-District ya Thamaga le bo le re fa bodiredi 
jo bo tshwanetseng, ba le mo Thamaga. Re bolawa ke 
dikgang tse gore batho ba a re omanya, ba a re tlhobosa, 
go sena sepe. E ga ke batle go boela kwa morago 
Honourable Molale. Madi a teng a a ka e dirang kwa 
Ministry of Local Government. Ke a kopa, a re e neelwe. 
Ga re a tshwanela go kopa, re rapele, re bo re gogobe ka 
mangole ka golo mo re go solofeditseng Batswana. Go 
dumalanwe, go le mo teng ga development plan, mme go 
sa diragadiwe. Nnyaa, e ke a gana. Ke kopa Honourable 
Molale, nkgonne, ke a go tlotla, o a itse, jaaka motho yo 
o itseng tsamaiso, a re neelwe sub-district ya rona jaaka 
e tshwanetse. Ke one mafoko a ke neng ke batla go ema 
ka one. Ke lebogile Mr Speaker go bo o mphile sebaka. 

MR SPEAKER: Thank you Honourable Member for 
Thamaga-Kumakwane with your big emphasis on scarce 
skills. Go tlaa bua Motlotlegi Rraetsho Mopalamente 
wa Takatokwane. 

MR LEUWE (TAKATOKWANE): Ke a leboga 
rraagwe Nkamo. Ke a dumedisa botsadi. Le nna ke 
leboge Motsamaisa Dipuisanyo tsa Palamente go bo 
o mphile motsotso wa go akgela mo pegong ya ga 
Tautona, e a neng a e fa setšhaba. Ke eletsa go simolola 
ka go supa gore Tautona o buile. 

Setšhaba se na le selelo se ke eletsang gore mo nakong 
e e tlang, ke se mmeye pele, a tle a se tsibogele. Selelo 
se se tona thata mo pegong ya ga Tautona ke puo e 
se buisiwang ka yone. Ba a utlwa, ba a tlhaloganya, 
mme ba dumela gore the official languages di pedi; ke 
Setswana le Sekgoa. Kopo ya Batswana ke gore, a e re 
nako nngwe ba utlwe Tautona a ba fa pego ka Setswana, 
se e bileng ba itseng gore o a se itse, o se tlhaloganya 
botoka thata. Ke yone kopo e batho ba e kopang.

Pego ya ga Tautona go ya ka nna, ke bona e tsere go 
le gontsi. Ga ke gakologelwa sentle fa moragonyana, 
dipego tsotlhe tse di fetileng go simolola ka Tautona wa 
ntlha go tla go tsena mo go ene yo, ga go na Tautona ope 

o filweng credit ke ba kganetso gore gompieno o buile 
mo go nang le tlhaloganyo, kgotsa mo go nonofileng. 
Dinako tse tsotlhe fa yo a tswa, go tshwanetse go 
supafale gore mo ke dilo di sele. Fa go tsena yo, le ene 
ke dilo di sele. Go supa gore melaetsa e yotlhe e, e a bo 
e rwele go le gontsi. Tumelo ya me ke gore, ga go ka ke 
ga buiwa sengwe le sengwe. 

Fa o ka ntsaya gompieno o re ke ke ntshetse setšhaba, 
go na le se yo mongwe a yang go se ngongoregela gore 
ke se tlogetse kwa morago. Ke na le tse dingwe tse ke 
di dumelang gore di ama kgaolo ya me, mme Tautona 
ga a di ama. Tiro ya gagwe ya go lekodisa setšhaba ka 
botlalo, o e dirile. O lekile go kgoma dintlha tsotlhe tse 
a itseng gore di ama setšhaba, ke tekodiso ya Botsogo 
jwa Setšhaba.

Agriculture, botsogo and defence o di amile, mo go 
supang gore tota o itse botsogo jwa setšhaba sa gagwe. 
O a tle a nne le nako ya go tsamaya a dikologa le lefatshe 
le, a buisa diphuthego gore a utlwe Batswana gore se 
se ba tshwenyang thata ke eng. A ye go nna fa fatshe, 
a bone gore mme se se tshwenyang Batswana thata ke 
eng, o ka thusa jang. Pego ya gagwe e tsere dikgang tseo 
tsotlhe. E ka se ka ya tsenela kwa botengteng ka gore o 
na le bathusi ba gagwe; Mothusa Tautona le Matona. Ke 
dumela gore fa ba tsena mo maphateng a bone, ba tlaabo 
ba atolosa se Tautona a neng a se bua. Ke dumela gore 
thulaganyo e, e siametse mongwe le mongwe. Fa re ne re 
ka re a tseye lephata le lephata, o ne a ya go dira Baebele 
e e leng gore kamoso gape re tlaabo re ngongorega gore 
mo ga se speech, ke Baebele. Ke dumela gore o dirile 
tiro e ntle thata. 

Ke supe gore ke tswa kwa kgaolong ya Takatokwane. 
Kgaolo ya Takatokwane, e seng motse wa Takatokwane. 
Kgaolo ele e bidiwa Takatokwane. Ke a tle ke utlwe go 
na le bangwe ba na le ngongora ya gore fa ke bua ke 
dirisa lefoko Takatokwane thata, ke a bo ke bua ka kgaolo 
ya Takatokwane, e seng motse wa Takatokwane. Fa ke 
bua ka motse wa Takatokwane, ke a tlhalosa gore motse 
wa Takatokwane. Mo puong ya me, go na le fa ke tlaa 
buang ka motse wa Takatokwane teng. Gompieno jaana, 
ke bua ka kgaolo e e bidiwang gotwe Takatokwane. E na 
le metse e le 14. E bo e nna le settlements di ka nna 10 
kgotsa le go feta. 

Kgaolo e ya Takatokwane e, it has borders le 
constituencies di le tlhano. It borders le constituencies 
tsa Jwaneng-Mabutsane, ya ga Rre Reatile, golo 
gatwe Phuduhudu; Rre Liakat Kablay wa Letlhakeng-
Lephephe; Kgalagadi North ya ga Motlotlegi Talita 
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Monnakgotla; Ghanzi North ya ga Rre Thiite mo teng 
ga Central Kalahari Game Reserve (CKGR) and Boteti 
East ya ga Rre Lelatisitswe fa o tsenelela kwa teng ga 
CKGR. Dikgaolo tse tsotlhe tse, Takatokwane borders 
le tsone. Re bonana le tsone kwa mafelong a a botlhoko 
thata, a gotweng ke a tengnyanateng. Bontsi jwa 
kgaolo ya me ya Takatokwane, ke kwa tengyanateng. 
Ditlamelo ga di goroge sentle teng. Go na le tshotlego 
e ntsi teng. Go na le letlhoko la ditiro le la sengwe le 
sengwe fela se o ka se akanyang, se motho a se tlhokang 
gore a tsweledise botshelo ka tsela e a tlaa tshwanang 
le bana ba malwapa a mangwe. Ke sone se ke neng ke 
ama dikgaolo tse gore go tle go supafale gore kgaolo ya 
Takatokwane e fa kae mo Botswana. 

Mo dikgannyeng tse dingwe tsa me, ke simolole ka 
lephata la ga Rre Mzwinila. Ke simolole ka go leboga 
ka fa ke bonang a tshwere seemo sa metsi ka teng. Go 
tswa kwa north go tla go fitlha mo south. Re lebogela 
selo seo ka gore metsi ke konokono ya botshelo. 

E bile kwa kgaolong ya me ya botlhophi, motse mongwe 
le mongwe o o agilweng kwa kgaolong ya rona, o ne o 
agiwa kwa go nang le matšha, matamo le megobe. Go 
ne go latetswe metsi a ka gore ga go na fa botshelo bo 
ka tsweleleng teng go sena metsi. Majority ya metse e e 
mo kgaolong ya me e na le matšha go supa gore metsi a 
botlhokwa tota. Ke a leboga fa a tla mo south.

Lephata la ga Rre Mzwinila le legolo thata, le aname 
thata, le atologile thata; ditiro tsa lone di dintsi thata. 
Fa o tsaya kgang ya metsi, e botlhokwa fela thata. Fa o 
tsaya kgang ya lefatshe, le yone ke yone e e tlang kwa 
pele mo botshelong jwa motho. O tshwanetse go bona 
metsi mme fa o fetsa go a bona, o tshwanetse go bona 
fa o nnang teng. E bile gone fa o nnang teng foo gape, o 
tshwanetse o dirise metsi gore o kgone go nna le bonno 
jo bo ka kgatlhang leitlho la motho mongwe le mongwe 
fela jaaka bana ba malwapa a mangwe.

Fa o tsena mo kgannyeng e ya metsi, go go santse go 
na le metse kwa kgaolong ya me e batho ba iseng ba 
tsenyediwe pipes tsa metsi mo malwapeng. Ba neetswe 
coupons tse ba tshwanetseng gore ba bo ba gelela mo 
standpipes go isa kwa malwapeng a bone. Ba bangwe 
gotlhelele le tsone coupons, ga ba ise ba nne le tsone. Ke 
ba e leng gore ga ba ka ke ba kgona go nna le tsone. Fa o 
tsaya metse e tshwana le bo Ditshwegwane, batho ba na 
le coupons tsa go gelela kwa standpipes but standpipes 
ka sebele tsotlhe di emisitswe, ga di yo. Ba tswa go reka 
coupons, di na le madi, di supa gore ba ka gelela koo. 
Ga go na gope gape kwa ba ka yang go gelela teng ko 
ntle ga go dirisa coupons tseo. 

Gongwe Tona Mzwinila a lebelele seemo seo thata ka 
leitlho le le tseneletseng ka gore ke metse e mentsi thata 
e e nang le seemo se se ntseng jalo. Fa a ne a ka dira jalo, 
o ka thusa le ba bangwe.

Ke eletsa gore mo kgannyeng ya metsi, ke kope lephata 
la ga Rre Mzwinila gore ka ke bona le tshwere go le 
gontsi thata, go ka nna jang fa re ka akanya gabedi gape, 
ra busetsa metsi kwa Local Government because fa 
metsi a ne santse a le kwa koo, re ne re se na bothata jo ke 
bo bonang gompieno? Fa re le kwa Local Government, 
re ne re na le babereki kwa sub-council ba feta 500. E 
rile fa go iwa kwa Water Utilities, re utlwa ba re ba ya 
to operate ka batho ba le five ba tsamaya ka koloi ba 
tabogile mo. Ra ipotsa gore go ya go nna jang?  Ke santse 
ke dumela gore Local Government e ne e dira botoka 
thata mo metsing mo metseng e mennyennyane. Ke 
santse ke dumela gore Water Utilities e ne e dira bontle 
thata mo metseng e metona kgotsa kwa ditoropong 
jaaka e ne e ganeletse kwa ditoropong. Re ne re dira 
jaana re kopanya metsi otlhe gore a nne ka fa tlase ga 
sekhukhu se le sengwefela ka tumelo le tsholofelo ya 
gore re a baakanya, ga go na le fa ele bothata. Jaanong 
kgang ke gore re rile re baakanya, seemo se ga e nna 
sentle gotlhelele. Ga go tlhabise ditlhong gore re boele 
kwa morago re busetse metsi kwa Local Government 
kwa e neng e kgona botoka thata gona le Water Utilities.

MR SPEAKER: Order! Order!  Honourable Member 
for Takatokwane. Jaanong nako ya me ya re o eme fela 
gone foo. E tlaa re kamoso ka 2:55 p.m. ke bo ke go 
neela sebaka gape gore o tswelele ka puo ya gago e 
ntlentle e, e o buelelang setšhaba sa kgaolo ya gago.

There shall be a general meeting tomorrow at 8:00 a.m. 
sharp.

As it is now 6 o’clock, I shall now call upon the 
Honourable Leader of the House to move a Motion of 
adjournment.  

MOTION

ADJOURNMENT

LEADER OF THE HOUSE (MR TSOGWANE): Ke 
a leboga Motsamaisa tiro. Mma re golole batlotlegi ba 
ye go ikhutsa, bangwe ba tshaba dikgadima, ba tshogile, 
re ba bona on screens. Mma re ba letlelele…

HONOURABLE MEMBER: Correction, e seng 
Motsamaisa tiro Vice President (VP).
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MR TSOGWANE: Mr Speaker, e ya botsamaisa tiro 
tota re tshwanetse re e ntshe mo Standing Orders ka gore 
batho ba ba sala ba ntse ba le Speakers fela, whether ba 
tsamaisa tiro kana ga ba e tsamaise.

MR SPEAKER: Thank you Honourable Leuwe for 
correcting the Honourable Leader’s statement. Ga 
go na Motsamaisa tiro fa, ke Motlotlegi Motsamaisa 
Dipuisanyo tsa Palamente. 

Question put and agreed to.

The Assembly accordingly adjourned at 6:00 p.m. until 
Thursday 18th November, 2021 at 2:00 p.m.
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